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NOMS SCIENTIFIQUES ET VULGAIRES

DES PRINCIPAUX

POISSONS & CRUSTACES

D'EAU DOUCE



DU MEME AUTEUR

Les Pigeons voyageurs en montagne. (La Nature). Paris, 1886.

Les Diatomées de Luchon et des Pyrénées centrales (planche), 1337,

Le Lac d'06. Sondages et dragages. Gr.in-8, avecfig. Paris, E.Leroux, 1890.

Diatomées des lacs du Haut-Larboust (Pyrénées centirales). Paris, 1890.

Appareil de sondage a fils d’acier. Académie des sciences, 25 mai 1891,

Nouvel appareil de sondage, drague légére et filet fin.Paris, 1892.

Formes de comblement observées dans les lacs des Pyrénées. Comptes
rendus de I’Académie des sciences, 18 juillet 1892.

Péches au filet fin et dragages. (Revue de Biologie). Lille, 1892,

Origine, formation, comblement des lacs des Pyrénées. Paris, 1892.

Dela végétation lacustre dans les Pyrénées. Paris, 1892.

La Pisciculture dans les lacs des Pyrénées. Paris, 1892.

Les Algues d’Algérie, de Tunis et du Maroc. Gr. in-8, avec figures et
planches. (Revue biologique). Lille, 1893 (en cours de publication).

Note sur le Plankton. (Le Diatomiste, n° 15). Paris, 1893.

Florule des Gourgs, cours d'eau et fontaines du pays toulousain. Ass.
francaise (Congr. de Besancon, vol. 1). Paris, 1893.

Nouvelles Etudes lacustres dans les Pyrénées franco-espagnoles. In-8,
avec figures. Ass. francaise. (Congr. de Besancon, vol.II). Paris, 1893.

Les Lacs de Caillaouas, des Gourgs-Blancs et de Clarabide. Gr. in-8°,
avec figures el carte en couleur (Congr. de Besancon). Paris, 1893.

Variations de la température dans les lacs de montagne. Ass. francaise.
(Congr. de Caen, vol. I1.) Paris, 1894.

Fiore algologique d’eau douce de I'Islande. Ass. [rancaise. Paris, 1894,

Les Lacs intra-glaciaires. Ass. francaise, vol. II. avec figures. Paris, 1894.

Nouvelles Explorations lacustres. Ass. franc. (Congres de Caen). Paris, 1894.

Recherches orographiques et lacustres dans les Pyrénées centrales (avec
figures et cartes en couleur). Ann. du Club Alpin Francais, 1894.

Les Lacs du Massif de Néouvieille (avec figures et carte). Paris, 1895.

Seuils et barrages lacustres (avec figures et carte). Paris, 1895.

Les Lacs littoraux du golfe de Gascogne. Paris, 1895.

De Lannemezan aux glaciers des Gourgs-Blancs. Paris, 1895,

Le « Sondeur E. Belloc ». Académie des sciences, 5 juillet 1866.

L’Aquiculture dans le S.-O. de la France. Paris, Imp. nationale, 1896.

Les sources de la Garonne. Courses et expériences (avec fig.). Paris, 1896.

Les Lacs de Lourdes et de la région sous-pyrénéenne (fig. et pl.). Paris, 1896.

De Bagnéres-de-Luchon aux Monts-Maudits. Courses et expér. Paris, 1897.

L'Aquiculture en Suisse. Paris, 1898.

Glaciers et cours d’eau souterrains de la Maladeta. Imp. Nat., Paris, 1893.

Synonymies locales et Nomenclatures régionales des poissons d’eau douce.
Paris, 1898. (Voir dans le présent ouvrage, p. 11 a 157).

POUR PARAITRE PROCHAINEMENT
(Communications faites & la Sorbonne, Congrés des Sociétés savaiies)

Flore algologique du lac de Tibériade et des lacs de Syrie.
Orthographie et signification des Noms de lieu

Péche et consommation du poisson au XVI° et XVII® siécles.

Etude de l'ancien glacier du Massif central des Pyrénées.
Formation et comblements des Lacs littoraux du golfe de Gascogne.
Faune microscopique des eaux douces du S. O. de 1a France.
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INTRODUCTION

S'il est indispensable de connaitre parfaitement les caracteres
specifiques des Poissons, pour pouvoir les grouper et les classer
selon leurs affinités naturelles, il est non moins nécessaire d'étu-
dier avec soin le milieu dans lequel ils vivent et les lieux qu'ils
habitent.

L’action et la nature du milicu, — dont le role considérable est
encore mal défini, nonobstant les belles recherches de Lamarck,
de Darwin, etc., — exercent unc influence prépondérante sur les
phénomenes dela vie, et, par cela méme, modifient, d’'une maniere
plus ou moins apparente, la configuration et I'aspect des animaux.

Ce sont les multiples manifestations de cette influence, qui,
dans un certain nombre de cas, ont provoqué la eréation d’espe-
ces soi-disant nouvelles, tandis qu’'en réalité on ¢tait en pré-
sence de formes tératologiques, ou méme de simples variétés du
type primordial. C’est pourquoi I'étude approfondie des causes
fortuites qui produisent ces modifications s’impose, avant toute
autre, surtout lorsqu’il s agit de pisciculture ou du repeuplement
des eaux. Mais, des qu'on veut se livrer a des investigations sé-
rieuses concernant ce genre d’étude, on se heurte de prime abord
a des difficultés trés grandes.

En effet, les loisirs de 'homme de science ¢tant géncéralement
limités, celui-ci ne peut pas toujours se transporter sur les lieux
d’observations, pour recucillir lui-méme les renseignements nc-
cessaires a ses recherches. Aussi est-il souvent obligé d’avoir re-
cours a d’humbles collaborateurs, qui ignorent, la plupart du
temps, les notions les plus élémentaires de I'ichthyologie et les
nomenclatures savantes, mais qui connaissent cependant certai-
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nes particularités, instructives ou curieuses, sur les meeurs des
poissons.

Dans ce cas, le modeste pécheur semble tout désigné pour
devenir un précieux auxiliaire. Les ramarques qu'il peut faire sur
le vif, c’est-a-dire sur des poissons se mouvant dans le sein des
eaux libres, peuvent avoir une valeur démonstrative, que posse-
dent rarement les observations de laboratoire faites sur des
captifs. Synthétisées avec soin, ces remarques permettront a l'ich-
thyologiste de dégager de 1'ensenible des faits recueillis, des con-
clusions qui faciliteront I'élucidation de certaines questions, dont
la solution contribuera largement aux progres de I’Aquiculture.

Mais, pour cela, le naturaliste doit pouvoir parler a I'habitant
des campagnes le langage familier qu’il a I'habitude d’entendre.
Voila pourquoi, & mon avis, la connaissance des noms vulgaires,
appliqués aux poissons, s’impose au méme titre que celle des noms
scientifiques.

Ces considérations, trop rapidement énumeérées, etle désir d’étre
utile aux naturalistes, peut-étre méme a quelque philologue,
m'ont décidé a entreprendre la présente étude, qui n’est pas un
simple travail de compilation, comme on pourrait le supposer a
premiere vue. Pour la mener & bien, quelque incomplete qu’elle
puisse paraitre, cette étude a exigé un labeur considérable. Non
seulement il a fallu compulser avec un soin tout particulier une
foule de documents anciens et d'ouvrages modernes (1), mais
aussi revoir toutes les diagnoses, en comparant les poissons sou-
mis a I'étude, avec des types parfaitement déterminés. En outre,
j’ai di aller visiterun assez grand nombre de localités, pour re-
cueillir moi-méme, sur les lieux d'origine, les dénominations loca-
les, examiner les animaux sur place et les photographier au be-
soin, de maniere a pouvoir établir une concordance aussi exacte
que possible, entre les noms scientifiques et les appellations vul-
gaires.

Cette partie de la tiche n'a pas été la moins ardue, lorsque,
par exemple, je me suis trouveé en présence de spécimens impar-
faitement caractérisés, ou bien en face d'un méme nom servant a
désigner des poissons de genre différent dans diverses localités.

Division générale. — Afin de rendre les recherches plus faci-
les, cette ¢tude a eté divisée en quatre parties principales : La
premiere comprend I'Iniroduction et un Apercu historique. La

(1) Les titres de ces ouvrages, ainsi que les noms d’ auteurs, seront cilés au

¢ours de ¢e mémoire et consignés dans un Index bibliogt ap/zzque que I'on (rou-
vera a la fin.
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seconde est entierement consacrée aux Synonymes scientifiques
etvulgaires. La troisieme renferme différents modeles de Nowen-
clatures régionales et de Carnets de Péche. La quatrieme, enfin,
est exclusivement réservée al'Index bibliographique.

Les différents tableaux concernant les synonymies locales sont
ainsi disposés : En téte de chacun d’eux, on trouve d’abord le
nom de genre, puis au-dessous, le nom d’espéce, suivi de ses syno-
nymes latins. Viennent ensuite : Dans la colonne de gauche les
noms anciens, dans celle de droite les noms vulgaireset étrangers,
et, finalement, dans l'espace resté libre, quelques renseigne-
ments sommaires relatifs a 'espece citée.

Immeédiatement apreés les listes synonymiques, il m'a paru bon
de reproduire, a titre de renseignement, deux Tableaux synopti-
ques fort bien dressés : Le premier (concernant les Poissons du
département de la Haute-Garonne), par M. le docteur Edouard
Audiguier, directeur de I'Etablissement de Pisciculture de I’ Ave-
nue de Muret, a Toulouse (1) ; le second (relatif au département de
la Marne), par M. Henri Petit, naturaliste & Chalons-sur-Marne.

Ces deux tableaux forment deux excellents types de Nomen-
clatures régionales. Ils sont suivis d'un modele de Carnet de
Péche, en forme de fiches, imaginé par M. le professeur Jammes,
de la Faculté des sciences de Toulouse, pour recueillir certains
renseignements utiles a ses recherches ichthyologiqnes.

Si tous ceux quis'intéressent aux poissons, a un titre quelcon-
que, avaient le soin de dresser de semblables Nomenclatures, ou
de pareils Carnets, pour la région qu’ils habitent, ils rendraient
un réel service a I’Aquiculture et par conséquent au pays.

Quant a I'Index bibliographique, bien qu'il renferme simplement
les titres des ouvrages consultés ou cités au cours de cette labo-
rieuse ¢tude, son utilité n’échappera a personne.

En résumé, malgré les inévitables lacunes que comporte forcé-
ment un travail de ce genre, jespere que sa publication sera
favorablement accueillie, aussi bien par les ichthyologistes ou
les aquiculteurs qui voudraient reprendre cette intéressante
question pour I'étudier a nouveau, que par ceux qui auraientl'in-
tention de la présenter sous une autre forme, oude lui donnerun
plus grand développement.

(1) M. le D* Audiguier a dress¢ ce Tableau, en vue, principalement, de ren-
dre les observations plus faciles, aux agents des foréts chargés du service de
la Péche. Il en a été remis un exemplaire & chaque agent, avec pricre de no-
ter les remarques qu'ils pourraient faire sur chaque espece.

I1 serait trés utile que cette maniére de procédé fut généralisée et suivie
dans toules les chefferies forestieres ou elle peut trouver son application.
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Apercu historique. — Jusqu'au IVe siécle, on ne parait avoir
recueilli que des notions extrémement vagues sur la constitution
et les meeurs des poissons.

A cette époque, un poéte latin, Decius Magnus Ausonius, né a
Bordeaux vers 'an 309, essaya de fixerles caracteres de certains
poissons, parmi lequels on croit pouvoir reconnaitre le Barbeau
et la Truite.

A partir de ce moment et durant toute la période obscure du
moyen Age, pendant laquelle la nuit profonde envahit l'esprit
humain, le philosophe Albert le Grand, et le dominicain Vin-
cent de Beauvais, sont peut-étre les seuls qui se soient intéres-
sés aux poissons et qui aient laissé quelques observations per-
sonnelles a leur sujet.

Avec la Renaissance, une ere nouvelle commence. L’ichthyo-
logie, inconnue jusqu'a cette époque, semble se dégager des téne-
bres qui I'enveloppent. C’est alors qu'on voit apparaitre succes-
sivement et presque en méme temps, les ceuvres remarquables
de Pierre Belon, de Salviani et de Rondelet.

Entre temps, Paolo Giovio (1527) s’attache & rechercher les
noms que les anciens Romains donnaient aux poissons. Un Al-
bigeois, Pierre Gilles (1535), compare les noms francais avec les
noms latins donnés aux poissons de Marseille. Mais ces tra-
vaux d’érudition, curicux et fort intéressants, ne touchent que
de trés loin a l'ichthyologie proprement dite. Pour trouver des
naturalistes ayant fait des recherches personnelles et réelle-
ment sérieuses, il faut arriver au milieu du XVI® siecle.

Pievre DBelon, Salviani, Rondelet, peuvent étre considérés
comme les fondateurs de l'ichthyologie. Les descriptions et les
figures contenues dans leurs ouvrages ne sont peut-étre pas
exemptes de reproches; cependant, I'exactitudé des unes et des
autres est déja suflisante pour permettre de reconnaitre facile-
ment les especes décrites.

Pierre Belon. premier en date, naquit au hameau de la Soul-
ticre, dans la Sarthe, vers 1517. Il prit ses grades et fut procla-
mé docteur en médecine de 1'Université de Paris. Doué d’une
intelligence d’élite et d'une force de volonté peu commune, il en-
treprit, a travers I'Europe etl’Asie-Mineure, un voyage qui dura
q}latre ans’..Rentré en France en 1550, il mit en ordre les pré-
cleux materiaux quil avait recueillis et publia, sans tarder, le
résultat de ses recherches.

En 1557, il parcourut la Savoie, I'Italie, le Dauphiné, I'Auver-
gne, etc., et. a son retour, Charles IX lui offrit I'hospitalité au
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chéteau de Madrid. C'est la, ou du moins a quelque distance de
de sa demeure, au milieu du bois de Boulogne, quun jour du
mois d’avril 1564, ce savant naturaliste fut assassiné en ren-
trant de Paris (1).

Pierre Belon, du Mans, n'avait alors que 47 ans. Malgré sa
fin prématurée, il a laissé des travaux considérables, consa-
crés en majeure partie a I’Anatomie animale. Le professeur
G. Pouchet, dont la haute compétence ne saurait étre suspectée,
s’exprime ainsi a ce sujet: « Pierre Belon,en rapportant a 'Hom-
me la structure du corps des animaux, a été véritablement le ré-
novateur de 'Anatomie comparée. Tous, dans cette direction de
la science, nous procédons de lui (2). »

Le premier travail que publia Pierre Belon fut une Histoire
naturelle des estranges Poissons marins avec leurs pourtraicts
gravés sur bois : plus la vraie peinture et Description du Dauphin
et de plusieurs autres de son espéce, vol. in-4°, Paris, 1551. Cet ou-
vrage remarquable, le plus ancien que I'on connaisse sur 'Ana-
tomie comparée, ainsi que son travail sur les Coniferes : De ar-
boribus coniferis et resiniferis aliisque nonnullis sempiterna fronde
virentibus. Paris, 1553 ; et surtout son Histoire de la nature des
Oy seaux avec leurs descriptions et naifs pourtraicts retire; du na-
turel escrite en sept livres. Paris, 15655, suflisent largement pour
établir la gloire de Belon.

Mais, pour le moment, ce quinous intéresse particuliérement,
c'est son traité sur les Poissons : De Aquatilibus libri duo, cumi
canibus ad vivam ipsorum effigiem quoad opus fuerit potuit. Paris,
1553. Ce livre admirable,dans lequel les observations anatomiques
abondent, a été le traité fondamental de 1'Ichthyologie. Cet ou-
vrage marque une époque. Quoique larecherche des noms donnés
aux poissons parles anciens, y occupe encore une certaine place,
ce livre, fait sur un plan nouveau, n’est plus un travail de com-
pilation, comme la plupart de ceux quil'ont précédeé.

On en connait trois éditions, de format différent, portant toutes
les trois la date de 1535. Ces trois éditions, publi¢es en francais,
ne sont, pour ainsi dire, que la traduction de I'ouvrage De Aqua-

(1) Pensant que le Président d’honneur du comité chargé de recueillir la
souscription publique destinée a la statue de Pierre Belon (¢rigée en 1887)
consentirait a me donner quelques renseignements, concernant la vie de son
illustre compatriote, je lui écrivis dans ce but. Mais, ma lellre est restée

sans réponse.

(2) G. PovcHET. Discours prononcé au Mans, le 9 octobre 1887, & l'occaxion
de Vinauguration de la statue de Pierre Belon.
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tilibus.  paru en 1553. Cependant on remarque des additions,
ou des changements, daus chacune de ces éditions.

Celle que je possede, et qui m’a été la plus utile — conjointe-
ment avec le Traité de 1553, — est celle qui a pour titre : La na-
ture et diuersité des poissons, avec leurs pourtraicts représentés au
plus pres du naturel. A Paris, chez Charles Etienne, imprimeur
ordinaire du Roy. M. D. L'V Clest un petit volume, de format
oblong, renfermant pres de cinq cents pages, orné d'un tres
grand nombre de gravures sur bois, d'une exécution trés soi-
gneée.

Dans ce volume, purement ichthyologique, Belon donne les noms
et la description des poisonsles plus connus de son temps. Il peut
étre instructif de connaitre ceux qui s’appliquaient plus spécia-
lement aux especes d’eau douce. C’était: « Cyprinus, qu'il inter-
prete notre carpe —, disait-il —, l'un etl'autre Saulmon; le Sario
ou Truitte ; Salmone, Salar, c'est-a-dire la Truitte ; Thymalus ou
Themelo ;le Lauaret,|'Ombre,1’ Emblon, les Epelans de mer et de
riuiere, la Cernua, la Perche, le Brochet, 1’Orchis, et, finalement,
le My stus ou Barbeau.

Tout en faisant connaitre les noms sous lesquels on désignait
les poissons marins, de méme que les « poissons de riuiere et de
marais », Belon entreméle ses descriptions de réflexions instrue-
tives ou curieuses, dont voici quelques extraits :

La Carpe, anciennement nommée Cyprinius est notre Carpe
ordinaire. « Elle fait ses ceufs, dont sont engendrez ses petits, a
cing fois par an. »

Le Carpion « n'est pas moult grand poisson : il se nourist au
lac de Garde, et est renommé entre les friandises italiennes ».

Le Saulmon « est I'un des plus grands poissons de riuiere
qu'on congnoisse, et qui croist telles fois trois couldes de long,
et gros comme la cuisse, ayant ses escailles, mises en proportion
a la grandeur de son corps, moult petites. »

Le méle étaitappel¢ Beccard, par rapport a son bee crochu. On
désignait la femelle sous le nom de Portiére, a cause de la quan-
tité d'ceufs dont son abdomen était rempli.

Apres avoir déerit, d’'une facon concise, les différents organes
du Saumon et comparé les dimensions plus ou moins grandes de
ceux qui vivent dans la Loire et dans la Seine, Belon ne dédai-
gne pas d'ajouter quelques renscignements pratiques sur la ma-
niere de les découper. « Il y en a aussi, dit-il, de moult grands en
la Tamise d’Angleterre, qui passe & Londres : mais leurs pois-
sonniers ont autre coustume de les trencher que nous qui faisons
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des darnes rondes en travers, moult commodes pour l'apprester,
au contraire d’eulx. »

Puis, a I'aide d’une fantastique figure, il représente le « pour-
traict de la teste d’'un Saulmon femelle, que les Francais, a cause
de ses ceufs, nomment une Portiere, ou de son becfaict d’estrange
fa(;on ».

La Truitte saulmoniére, celle qu' Ausone appelait Sariones
(le Sario de Belon), est, probablement, le Sa/mo fario de Linné,
et la Trutta fario de Siebold.

Sil'on s’en rapporte & Belon, le nom de Truitte saulmonée ne
viendrait pas, comme on le dit de nos jours, de la teinte rosée
qui colore la chair de ce poisson, mais simplement parce que les
individus de cette espéce sont moins grands que le Saumon, ot
plus petits que la Truite ordinaire.

La Truitte, aciennement nommée Salar, serait une espoce
autre que la précédente. Ce poisson « duquel lon se pourroit bien
esmerueiller, le uoyant monter contremont les froids ruisseaux
des haultes montaignes, et gaigner quelques fois iusques a la
summité des Alpes, mais alors a peine en troue ton qui so;2nt
plus longs qu'un pied.. » Ce poisson est « moult délicat et de
bon manger », tandis que la Truite qui n’est pas « nourrie enlieu
si rauissant » atteint des dimensions plus considérables au dé-
triment de la qualité.

Le Thymallus, probablement I'Ombre commune (7hymallus
vexillifer, Agasiz), serait originaire du Tessin. Le nom de 7Thy -
mallus lui aurait été donné, « pour ce qu'il a odeur de l'herbe de
Thym. Les habitans réservent sa graisse dont usent en plusieurs
maladies : mais entre aultres s’en seruent aussi a la douleur des
aureilles ». Belon ajoute encore que les vulgaires habitants des
« confins de lariuiere Ada(sans doute '’Adda quise jette actuelle-
ment dans le lac de Come) pensent que ce poisson se nourrit
exclusivement des « petits grains d'or, qu’il trouve au fond de
Peau ».

Le Lauaret (Coregonus Lavaretus, Valencienne) était aussi
abondant anciennement qu aujourd’hui, dans les lacs du Bour-
oet et d’Aiguebelette,ou on enpéchait « moult grande quantité....
Je ne luy ay trouvé aucun nom ancien, et par ce, ajoute philoso-
phiquement Belon, m'a fallu estre content du moderne. »

Notre vieil auteur avait parfois une facon particuliecrement origi-
nale de terminer ses descriptions. A propos del' Umbre de riviére,
par exemple ; ne jugeant pas oportun, sans doutc. de lui consacrer
une figure spéciale, il disait, « qui uouldra uoirla figure de 'Om-
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bre, regarde celle du Lauaret, carils s'entreresemblent, hormis
le bout du nez ».

La notice qu’il consacre a la Perche est aussi tres breve.

Quant a I'Anguille, son mode de reproduction n'étant pas
encore indiscutablement prouvé, malgré les récents travaux pu-
bliés a ce sujet, il n'est peut-étre pas indilférent de savoir ce
qu'on en disait au XVI¢ siecle: « L’'on a tousiour pensé qu’il n'y
cust aucune distinction entre les Aunguilles ne du masle, ne de
la femelle : et parce, I'on dit qu'elles ne s’accouplent 'une et I'au-
tre comme les autres poissons, et ne font aucuns ceufs, et par ce
sont engendrées sans avoir semence génitale : mais que s’entor-
tillans et frottans ensemble, celle uiscosité qui est sur leur peau,
fait sortir quelque uiscidité (?) dont distille de la bourbe qui tombe
aux riuages, et de la les Anguilles sont engendrées ».

Mais, si notre auteur ignorait le véritable mode de reproduc-
tion des Anguillidés, il savait fort bien que ces poissons, plus
tard classés parmi les Anadromes, par Duméril, émigrent pério-
diquement des eaux douces vers la mer. En outre, il observe que
la chair des animaux péchées en eau douce est plus malfaisante
que l'autre. Cela tient a ce que, les Anguilles recherchaut tou-
jours la fange, elles « engendrent grosses humeurs en nos corps.
La salée en devient moins nuisible ».

On peut soumettre cette curieuse réflexion, aux naturalistes
contemporains, qui s'occupent duvenin de '’Anguille, notamment
a M. le professeur Physalix, dont les travaux sur le Venin d'An-
guille, occupent actuellement le monde savant, ainsi qu’a M. le
Dr Auguste Pettit, qui a fait connaitre récemment a la Société
Biologique, lerésumé des recherches extrémement intéressantes,
qu'il poursuit sur les Altérations rénales consécutives a I'injection
de sérum d’dnguille.

Le Brochet était tres en renom parmi les Francgais contempo-
rains de notre vieil auteur, a cause de sa chair savoureuse. Les
gens vulgaires de I’Anjou et du Maine I'appelaient Becquet « luy
voyant un grand bee. Mais estant long comme une broche, est
nomme en tous lieux un Brochet ». Cette explication étymologi-
que n’a pas di exiger de grands efforts d'imagination.

Pierre Belon donne de curieux apercus sur le Barbeau, la
Vandoise, le Chuesne, que I'on nommait Testard a Paris,
Meunier a Lyon, et que les pourvoyeurs de la Cour appelaient
Vilain, Calliastro, Cabillaud, etc.

Le Gardon péché au lac de Peruze, était beaucoup plus estimé
que celuil des autres contrées.
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La Bremme appelée Abramis, par les anciens Grees et Latins,
portait le nom d’Haseau a Paris.

Les écailles argentées de 1'Ablette, nommeée Pesquereul ou
Able, avaient déja attiré Iattention de Belon, qui ne soupgonnait
pas le parti industriel qu'on devait en tirer cent ans plus tard,
cn en extrayant l'essence d’'Orient, utilisée, aujourd’hul encore,
pour la fabrication des fausses perles.

Belon distinguait deux especes de Loches: La Loche franche
(la meilleure), et la Loche grasse habitant dans la vase.

11 divisait également les Gouions de riuiére en deux caté-
gories : L'une qui habitait la Loire et avait « plaisir de se tenir
dessoubs les os des testes de beeufs » que les pécheurs avaient
grand soin d’amasser au fond du fleuve, afin de pouvoir prendre
plus facilement ce poisson ; V'autre que les Romains nommaient
« Missore, parce qu'il est par les petits ruisseaux des moulins ».
Ce dernier parait étre notre Cottus Gobio, autrement dit le Cha-
bot de riviere.

Apres s’étre un instant occupé du Veron (Phoximus Leevis,
Agas.), ce qui «esmerueille » Belon, ¢’est de voir que les Romains
1'ont laissé aucun ancien nom a la Tanche. Il pense que c'est
ce poisson (Tinca yulgaris) qu Aristote appelait Grafeus, « comme
qui dirait en Francais Foulon, pour ce possible quon se peult
servir de sa décoction a oster les taches des draps ».

La Peteuse ou Bouuiére (Rhodeus amarus), petit poisson
que l'on trouve « pesle mesle auec les autres menuz, qui n'est
guere bon a manger »>. La Dormille, qui peut étre la Loche de
riviére, et ' Espinarde, ou Epinoche aiguillonnée, terminent le
chapitre X VIII® [ Poissons des riuiéres et marais) du premier livre
de la Nature et diuersité des Poissons. de Pierre Belon.

Avantde fermer celivre remarquable, il me paraitintéressant de
reproduire la liste des poissons que l'on péchait dans la Seine,
vers le milieu du XVI® siecle ; la voici telle que la donne Belon :

Vandoises. Mulets. Lamproyes.

Epelans. Tanches. Perches.

Barbeaux. Aloses. Mousniers ou Cha-
varpes. Truittes. bots.

Gardu™s. Saulmons. Barbottes ou Marmot-
HaseauX. Beccars. tes.

Brochets. Pucelles. Grenoilles.
Escreuisses. L.oches. Tortues.

Anguilles. Ables. Peteuses.

Cheuesnes. Rosses. Dormilles.
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Il est intéressant, en outre,’de remarquer que Belon appliquait
fréquemment la nomenclature binaire, pour désigner certaines
especes de poissons. On peut citer comme exemple :

Gobius fluviatilis (Chabot de riviere), Claria ﬂuvz'atz'lz's (Lote
commune), Abramis fluviatilis (Breme commune), Epelanus flu-
vialilis (Spirlin), Eperlanus marinus (Eperlan commun) ; ou bien
encore : Torpedo oculata, Gobio fluviatilis, etc., que les auteurs
modernes ont conservé.

Apres Pierre Belon (1553), Salviani et Rondelet(1554) publierent,
aleur tour, le premier a Rome etle second a Lyon, une Histoire des
Poissons.Ona loué, avec juste raison, le talent de 'artiste qu'avait
employé Rondelet pour illustrer son grand ouvrage Libri de Pis-
cibus... (Lugduni 1534), mais on peut se demander, tantla ressem-
blance est frappante, si les gravures du livre de Belon, publiées
une année avant, n‘ontpas servi ainspirerlegraveurde Rondelet?

Quoiqu’il en soit, Rondelet jouit, aux yeux du plus grand nombre,
d'une suprématie scientifique, qui, jusqu’ici, ne parait pas encore
avoir été accordée a Pierre Belon, ni a Salviani. Cependant, Pierre
Belon, ainsi que Salviani, méritent, autantque Rondelet, d’'occuper
le premier rang parmi les créateurs de la science ichthyologique.

Ne pouvant pas m’attarder a analyser ici I'ccuvre classique de
Rondelet, je dirai simplement que c’est a lui que 'on doitla con-
naissance des Poissons de la Méditerranée. Guillaume Rondelet,
meédecin et naturaliste, fils d’'un droguiste de Montpellier (né le
27 septembre 1507), était d'ailleurs mieax placé que personne pour
entreprendre une semblable étude. Ce sont les travaux de ce céle-
bre ichthiologiste qui ontfait, en majeure partie, les frais des ou-
vrages publiés plus tard par : Gesner (1558), Aldrovande (1614),
Willughby (1686), Artedi (1793),Linné (1763, ete.

Les limites imposées & cette trop courte notice, par le cadre
restreint de la présente ¢tude, ne permettent pas une analyse plus
détaillée. Du reste, les spec1ahstes connaissent les travaux ich-
thyologiques publles depuis le XVI® siécle jusqu'a nos jours.
Quant aux autres personnes que la question intéresse, mais qui
n'er ont pas encore fait I’ obJet d'un travail particulier, une séche
analyse ne leur apprendraitrien. Les notes qu'elles rencontreront
au cours de ce mémoire, et l'index bibliographique qui le termine,
seront plus utiles. Ces 1nd1cat10ns leurs permettront de ch01s11*
avec connaissance de cause, parmi les ceuvres des malitres, celles
qui pourront leur donner satlsfflctlon

Voila pourquoi j’ai eru devoir borner ici ce simple apercu his-
torique.

——




NOMENCLATURE SYNONYMIQUE

DES

PRINCIPAUX POISSONS D’EAU DOUCE

Genre ¥Fisturgeon — ACIPENSER, ARTEDI.

ACIPENSER STURIO, Linng. 1766,

Syn. :
Sturio, BELoN. 1553.

Acipenser sturio, BrocH.

—_ — DBoNaPARTE.
== — A, DumMERIL.

— —  GUNTH.

— —  (CANESTR.
— —  HeckeL unp KNER
— —  SIEBOLD.

—_— —  Lacer.
— — Risso.

— —  Cuvikr.
— —  BLANCHARD.

Esturgeon (Pierre BELon]|.
Estourgeon (RoNDELET).

N. anc.:

Acipencer

Estorjoun. — (Vieux fran-
cais, 1396.)

Estourgeon. — (RONDELET.

Créat. — (Provence, 1389.)
Créac. — Bordeaux, 1555.
(Languedoc.)

Sturtum. { (Provence.

Esturgeon commun.

N. vulg. et étrang. :
Atargeon. 'Picardie.)
Créat. — Toulouse.
Esturgeon. ;i Tern-et-€aronne. )
Esturjoun. 1 (Lot-ct-Garonne.)

Estijoun.
Estioun. )
. > (Provence.)
Esturgeoun. )
Estorjoun.

.

Estorjeon. (Roussillon.)
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Esturgeon (suite).

N. anc.
Atarjon.— (Ancien francais.)
Porcelleto. — (Ttalie.) (Ron-

DELET. )
Sturione. — (Italie. BeLow.)
Esturio. — (Ancien Catalan).
Etourgeon. ) (Ancien fran-
Eturgeon. cais. |

Le poisson le plus estimé des
anciens, dit Pline, dans son
Histoire naturelle (Liv 1x, 1, —
xxvit, p. 368, édit. Dubochet),
était'Esturgeon, que quelques-
uns nommaient Flops. Mais,du
temps de Pline, ce poisson n‘a-
vait plus le don de plaire a ses
contemporains, et I'illustre na-
turaliste ajoutait : « J’en suis
d’autant plus étonné qu’il est
rare. » Pierre Belon, au con-
traire, pensait que I'Esturgeon
stait « le plus délicat des pois-
sons ».

N.B. —De nosjours, I'Estur-
geon, qui remonte parfois assez
loin dans les fleuves, notam-
ment dans la Garonne, est re-
cherché pour ses qualités gas-
tronomiques.

On en capture rarement dans
la Loire, d’apres le Dt Louis
Bureau.

Esturgeon commun (suite).

N. vulg. et étrang. :
Crea. (Saintonge.)

. (Gascogne.)
Cirgae, { (Poitou.)
Creéac. \
Créat.
Esturion. > (Languedoc.)
Esturiou.
Esturioun. /

Estidioun. — Cette.
Sturk. (Breton.)
Sturioun. — Nice.
Sturgeon. (Wallon.)
Esturion. (Espagne.)

Estorione. g
Poruletto. } (Bale.)
Gemeini. — Strasbourg.
Esturgeon ordi-

naire. ; (Belgique.)
Sturgeon.

Schirk. (Autriche.)
Stoer. (Allemagne.)
Miersteer. (Luxembourg.)

Sturgeon. )
Common British (?nigle\-
Sturgeon. erre.,

Steur. (Hollande.)

Czeczuga. (Pologne.)
Kecsege. (Hongrie.)
Caciuga.

Ciog } (Roumanie.)
ga.

-—— - = 0y

Genre Blennie — BLENNIUS, ARTEDI.
BLENNIUS CAGNOTA, Cuv. et VALEN.

Syn. :

Blennius sujefianus, Risso, 1810.

Salarias varus, Risso.
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Blennius cagnota, BLANCHARD.
— alpestris, BLANCHARD.
—  cagnota, HeckeL et KNER.
Ichthyocoris varus, BONAPARTE.
—_— cagnota, BONAPARTE.
— anticolus, BONAPARTE.

Biennius vulgaris, GUNTH.

—  wvarus, GUNTH.

Blennie cagnette.

N. anc.:

N. B. — C’est la seule espece
de Blennie qui vive dans les
eaux douces. Le nom de Ca-
gnette lui vient, probablement,
de la forme massive de sa téte,
et surtout de son' appareil den-
taire qui a une vague ressem-
blance avec celui d'un chien.

On trouve des Blennies ca-
gnettes dansla Garonne, dans
le canal du Midi, a Toulouse et
dans ses environs, ou le pro-
fesseur Joly les a étudiées.

Blennie cagnette.

N. vulg. :

Bavarello. (Bouches-du-Rhane. )
Baveuse (1). — Marseille.
Bavecca (l). — Nice.

Chasseur. — Lac du Bourget.
Lievre. — Agde.

Lievre.
Troujo.
Blenia. — (Espagne.)
Cagnetto. !
Cazrnota. } (Eralics]

(1) Les noms de Baveuse et de Be-
veca servent aussi a désigner plu-
sieurs autres espéces de Blennies.
dans les mémes pays.

} — Toulouse.

La Blennie cagnette vit également dans quelques cours d’eau
des départements de I'Hérault, du Tarn, du Var, ainsi qu'au lac du
Bourget. Risso,de Nice, a signalé cette espece, pour la premicre

fois dans le Var, vers 1810.

D’apres M. Emile Blanchard, la Blennie cagnette est beaucoup
plus abondante dans les lacs del'Italic et dela Dalmatie que dans

les rivieres du Midi de la France.

M. L. Jammes Ua signalée (rare) dans les torrents de la Corse.

Genre Cotte — COTTUS, ARTEDI.

COTTUS GOBIO, LinNg. 1766.

Syn. :

Gobius fluviatilis alter, BELON.

Cottus gobio, BLocH.
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Cottus gobio, JURINE.

Chabot de riviere.

N. vulg. et étrang. :
Asé.
Ainéou.
Cabo.
Cha-biou.
Banes.

(Gard.)
(Vaucluse.)

Cafard.
Jacquard.
Cabot.
g:}z;(r)r;so g (Normandie.)
Sabotier. /

Ane.
Aze.
Culot.
Sorcier.

} (Cote-d'Or.)

(Jura.)

— —  BoNAPARTE.
— —  (GUNTHR.
-— —  CANESTR.
— —  HeckeL et KNER.
— —  SIEBOLD.
- —  GEHIN.
— —  LaceEp.
— —  Ruiss.
— —  Cuv. et VaLENc.
— —  BrancHARD.
— —  SoLAND.
Chabot.
N. anc.:
Boitos. — En grec.
(RONDELET).
Bottolo. — Ferrare. Miarts
Missore. — Réme. .
Musnier.— LeMans.\ ", ___
Scatczot. — Milan. £059.)
Asne. ) (Laliglledoc,
. : 555.)
Teste d’asne. g RONDELET.
Koben. (Strasbourg,
Koppen. 1666.)
Koppfisch. BALDNER.
roresus. | (XVIIE sitele.
Caboche. TrREVOUX.

Pierre Belon place le Chabot
a coté du Goujon de riviere. Le
Chabot, dit-il (qu'il appelle
« Vautre Gouion nommé Cha-
bot), a beaucoup de noms Fran-
cais, cepremier luy est donné a
cause de satéte... » Puis il ajou-
te « La commune appellation
de Gouion est moult approchan-
te de I'ancienne Boetus qu Aris-
tote nommait Boztus.

Chapsot. (Environs de Paris.)
, . { (Languedoc.)

G Uab { — Toulouse.

Cabillat. } — St-Larry (Ariége).

Caborlé. H. CaBANNES.
Caboulhat. — Agen.
Cabéiré.

Cabarliaout.} fn)
Chaboisseau.

Chamsot. (Maine-et-Loirc.)
Echabot. (Anjou.)
Godet.
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Chabot (suite).

Le Chabot fait partie des si-
gnes héraldiques, il figure dans
les armoiries d'une des plusil-
lustres maisons de France. Un
de nos grands poétes, de la fin
du XVI°¢ siecle, Mathurin Re-
gnier, a dit, en parlant de I'é~
change d'une chose contre une
autre : « Si ce n'est un Chabot
pour avoir un Gardon. »

(Quoique ce Poisson fut d¢ja
connu des anciens, comme le
montrent les citations ci-des-
sus, son nom n'est pas men-
tionné dans les Ordonnances
des Rois de France, du moins
dans celles qui furent données
a I'époque de la Renaissance.

N. B. — Le Chabot de riviere
se trouve un peu partout en
Europe, sans cependant dtre
abondant dans les localités ot
il est signalé. I.e grand nombre
de noms donnés a ce poisson,
indique suffisamment combien
il est répandu.

La chair du Chabot est déli-
cate ; elle jouit d'une réputation
meéritée. Cependant, soit a cau-
se de la forme de son corps,
peu agréable a I'eeil, soit pour
tout autre motif, le Chabot de
riviere figure rarement sur les
tables bien servies.

Dans les Pyrénées, on le
péche a toutes les altitudes,
dans la plupart des torrents
ou habite la truite.

Les pécheurs pyrénéens con-

Chabot de riviére (suite).

N. vulg. et étrang. :

Bavaote.
Baveux.
Cafaoile.
Bavard.
Chaca.
Gravelet.
Vilain. S
Chavot.
Chicot.
Gaud.
Linotte.
Tétot.
Grosse-téte. } (P ays messin.
Heulat. E. RoLranp.)
Chafaux. (Aube.)

Chaillot. — Fontainebleau.

5— Bar-le-Due.

Lorraine.

(Franche-Comté.)

Bavard.
Boava. } (Vosges.)
Botta. — Nice.

Caborgne. (Picardie.)
Chanonnier (Charente.)
Coubourgnou. (Gers.)
Esquale. — Rulhac (Auver-

gne.)

Bavou.

Linotte. (Bourgogne.)
Bavaou.

Cafaou. }(Meuse.)

Larron. (Cher.)

Maillet. (Loir-et-Cher.)
Chaka. ) )
\[aka. ;()Iontmedy.)
Maquelotte. (Nord.)
Mathieu. Saint-Claude.)
Meunier. } /
Meugniau. i,
Pendok. (Bretagne.)
ac d’Annecy

L
Sassot. | Lac du Bourget.
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Chabot (suite).

siderent le Chabot comme la
meilleure amorce a employer
pour capturer les grosses trui-
tes.

Il est également tres appre-
cié des pécheurs, particuliere-
ment de ceux de l'lar, en Ba-
viere, pour pécher I'Anguille.

Lafemelle pond de 6 2700 ceufs
en moyenne. Elle les dépose aun
milieu d'une espéce de cavité
creuséedanslegravier.Pendant
l'incubation,quidure ordinairc-
ment quatre semaines, le male
seul surveille les ceufs avec un
soin jaloux ; lorsqu’ils sont
éclos. le Chabot nage a coté de
sa progéniture, jusqu'a ce que
les alevins soient devenus as-
sez gros pour pouvoir se défen-
dre eux-mémes contre leurs
nombreux ennemis.

Doué d'une voracité peu com-
mune, le Chabot se nourrit
d'insectes, de larves de phry-
ganes, de dytiques, d’hydrophi-
les, etc. Il est redoutable, disent
les pisciculteurs, non seule-
ment pour le frai de grenouille
et pour celui des salmonides,
dont il est friand, mais aussi
pour les jeunes poissons, aux-
quels il fait une chasse achar-
neée.

On le trouve ordinairement
caché sous les pierres, vivant
au fond des cours d’eau rapi-
des, ou se rapprochant des ber-
ges pour fondre comme une
fleche sur tout ce qui remue.

Chabot de riviére (suite).

N. vulg. et étrang. :

¢ (Allier.)
Ta. (Cher.)
Tétard. ) (Creuse.)
(Vienne.)

Téte d’ane. (Vienne.)
Téteau. (Poitou.)
Chassot. )

Séchot. Lac Léman.
Tschasso. 5

Séchot.
Chabot.
Chanot.
Mollekopf. (Zorn.). E. VoGt
Chabot tétard. \
Chapsot.
Chalka.

Clabot.
Maklotte.
Tchalka.
Tchakau.
Kautzenkoppf. (Lorraine allemande)
Groppe. (Suisse allemande.)
Ghiozzo. {
Scazzdn. |
Beutt.
Cozzon. s (Tessin.)
Teston.

(Suisse francaise.)

(Belgique.)

(Suisse italienne.)

Murela. (Espagne.)
Nessore. (Italie.)
River-Bullhead.
Bunchhead.
Millers’s thumb.
Tommy logge.
Kaulkoppf.
Koppen.
Kropfisch.
Miulkoppen.
Rotzkoppen

(Angleterre. )

((Allemagne.)
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Chabot (suite).

Il est si vorace, dit Dralet,
dans ses Considérations sur
Uhistoire naturelle des poissons
iouvrage devenu rare, dont je
dois la communication a M.
Emile Cartailhac), qu’il n’épar-
gne meme pas les individus de

son espece.

Le Brochet, la Perche,la Trui-
te, 'Anguille, sont pour le Cha-
bot de redoutables ennemis.

Techabot.
Tehaka.
Kautz.

Kxvab.

Kwabaal.

Rivier
derpat.

Kauzekapp.
Koppe. (Autriche.)
Klabotkop.

Knotskop.

don-

17

Chabot de riviére suite).

N. vulg. et étrang.:

8

; (Luxembourg frangais.

(Luxembourg
§ allemand.)

ll

(\ Hollande.)

Genre Perche — PERC., LINNE,

PERCA FLUVIATILIS, BeLon. 1553.

Syn. :

Perca fluyiatilis, Linne, 1766,

Perche.

BLocH.

Heeker et KNER.
SIEBOLD.
GUNTH.
BoNAPARTE.
(GEEIN.
CANESTR.
DunanEL.
BLANCHARD.
Cuv. et VaLENC.
VaLror.

Perche de riviére.

N. anc. :

Perca.
(Persega.

(Perli{. — 'Angleterre.)
_Cerna — Rome.

(D'apres Pierre BeLon, 1550.

N. vulg. et étrang. :
Brell. Dretagne.

Percha. \ A
; L4 -

Perchat. ’

Perchollé Narne.

Perdrix de rivicre.

(Bresse.

Morvan..
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Perche (suite).

N. anc.:

Percho. — Toulouse. Vieux
langage. GOUDELIN. |

Bersing ) (Strasbourg, 1666.

Persing)  — BALDNER,)

N. B. — La Perche est un
des meilleurs poissons d’eau
douce ; c’est pourquoi, sans
doute, les gourmets 'ont sur-
nommé Perdrix de riviére.

On affirme qu eclle n’habite
pas les cours d'eau ou la Truite
est abondante.

Malgré quelle vive méme
dans les caux saumitres; clle
n atteint son plus grand déve-
loppement que dans les rivieres
rapides et pcu profondes.

Saculture n est recommanda-
ble quen eau close, ¢t sans mé-
lange avee d'autres poissons
a cause de son extréme vora-
citc.

Lorsque cepoisson est abon-
dant dans un c¢tang, on dit
qu'il brile I'étang, c'cst-a-dire
quil y commet les plus grands
deégats et détruit les autres
poissons ? Puvis.)

Sa gloutonnerie est tellement
grande qu’il dé¢vore méme ses
congéneres. Les petits fuyent
les gros.

Les épines acérées, dont la
nageoiredorsalede cespoissons
est armée, qu'ils hérissent au
moment dudanger, et la dureté
de leurs ¢cailles, défient, assu-
re-t-on, la terrible machoire du
Brochet.

Emile Belloc.

| Perche de riviére (suite).

N. vulg. et étrang. :

Perchaude. (Vienne.)
(Aricge.)
gﬂ\udbq
(Lauragais.)
— Toulouse.
Pergo. ‘Gard.)

Percho.

Pereau. {(Pas-dc-Calais.)
Percot. '(Nord.)

Perco. (Provence.)
Perca.(Pyrénées-Orientales.)
Pertchet.
Pierche.
Hurlin. Vosges.)
Kels. (Moseclle.)
Brandenaille.
Boilla.
Perche.
Perchette.
Milcantons.
Vive.
Barsch. \
Barsel.
Berschi.
Bersich.
Bersing.
Harling |
Perche. \
Perchette.
Pcreot.
Piche.
Pichette.
Pieche.
Barrsch. \
Bus.
Egli.
Rechlig. )
(heubb.
Pesee persico.

] y
; Montbdliard.

> (Suisse francaise )

(Alsace.)

—

( (Belgique.)

SSuisse allemande.

(Suisse italien:ye
Persego. 5
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Perche (suite).

La Perca fluyiatilis (Lin.) est
géncralement considérée com-
me un animal venimeux.

(est, du reste, le seul pois-
son d’eau douce — sans parler
de I'anguille dont il sera ques-
tion plus loin — que ’on puisse
appeler venimeux.

La piqure des tiges épineuses
de sa nageoire dorsale cause
une vive douleur et une in-
flammation de la peau sembla-
ble a celle que peut provoquer
I'aiguillon d'une abeille.

Perche de riviére (suite;.

N. vulg. et étrang. :

Persigo. } _ o
: sse Ifalienne. ;
g T (Suisse Italienne. |
Pesce perseghin. — Bolo-

gne.
Pesee perso.

Perso gi fiume. } (Toscane )
Pértica. (Espagne.)

Perch. (Angleterre.)

Fuls Barsch.
Fisch.
Péche. (Wallon.)

Baas.
Baars. } (Hollande.)

} (Allemagne.)

Genre Apron — ASPRO, CUVIER.

ASPRO VULGARIS, Cuv. et VaLenc.

Syn. :

Aspero pisciculo, (GESNER.

Perca asper, LINNE.

BrocH.

Dipterodon apron, LiaciPEDE.
Aspro vulgaris, Cuv. et VaLENC.
— — Varror

- - - BrancHARD.

— CH. BONAPARTE.

— — 1IEckEL et KNER.
- — (GUNTHER.

Aspro apron, SIEBOLD.
Apron RonDELET).

N. anc. :

N. B. — L’habitat de ce pois-
son ne parait pas s'étre beau-
coup étendu depuis 1558.époque
A laquelle Rondelet écrivait :
« Il sepesche au Rhosne, prin-

Apron comimun.

N. vulg. et étrang
Anadelo. )
Anodelo, § (Gard-
Dauphin. — Dijon.
Roi-des-poissons.

Roi-poisson. } (Sadne.)
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Apron. RonNDLLET.) (suite.

N. anc. :
cipalement centre Lion é Vienne.

.. L’asprete de ses écailles fait
qu’il doit s¢ nommer « en latin
Asper ».

Actuellement encore, on ne
le trouve guere que dans le
Rhone et dans ses affluents.

Genre G-remille -

ACERINA CERNUA,

Syn.:

Apron commun (suite).

N. vulg. et étrang.:

P (An.)

ROTCISE. {(Rhéne.)

Apron. Espagne.)
Persico. (Italie.)
Stricher-sheben. (Allemague.)

Reppsisch. — (Transylvanie
saxonne.)
ACERIN.A, CUVIER.

[LINNE,

Cernua, BrLON.
— (GESNER.
Percee fluviatilis genere minore, GESN.
FPerca cernua, BrocH.
BDoxxyar.
Holocentrus post, LacEPEDE.
Acerina vulgaris, Cuv. et VaLexc.
— cernua, ])LA.NCH
—  vulgaris, NORDMANN.
Hecker et INer.
—  cernua, Ca. BoNAPARTE.

(s UINTH.

— — SIEBOLD.

dernuz (Brron.

N. anc.
Cerna. Italie. i BrLon,
Roucht. Angleterre. ' 1555.

Aspredo. D'apres Garcs.
Kutt. ) Strasbourg, XVII-

siecle (Batp~Er).

Quuttfisch.

Grémiile commune.

N. vulg. et étrang.

. - 1 'S
Chagrin. ( Aubl((m
Goujon perchat. 5 YOllel.(l

Euntreeri. — Arcis-sur-Aube.
Gardonndce.
Goujonnée.
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Cernua (BeLon) (suite).

N. B. — On trouve la Gre-
mille dans les départements du
Nord, du Nord-Est, de 1'’Aube,
de la Seine, de 'Yonne, etc.,
ot le Dr Morecau a signalé sa
présence. Mais je dois rectifier
une erreur comnise par ce sa-
vant Ichthyologiste, lorsqu’il
dit (Hist. natur. des poissons de
la France, t. II, p. 344 que
I'Acerina cernua était inconnue
dans les rivieres de France, an
XVIe siecle, quoique Belon ait
tracé tres nettement ses princi-
paux caracteres.

Valmont de Bomare Diec.
d’histoire naturelle, 1775 n'en
fait pas encore mention, ajoute
le D Moreau ; ce serait Duha-
mel (1777) qui 'aurait signalée
le premier-

M. Emile Blanchard, pense
également que « les ichthyolo-
gistes du seizieme siecle, Belon
et Rondelet, n'ont pas étudiée
cette espece ; le premier la
croyait étrangere aux eaux de
la France et propre a I’Angle-
terre.. »

Le livre de Pierre Belon du
Mans.— La Nature et diuersité
des poissons, auec leurs pour-
traicts, représentez au plus pres
du naturel, format oblong, im-
primé a Paris, par Charles Es-

tienne, en1d35, — que jaien ce

moment sous les yeux, — ne
laisse substituer cependant au-
cun doute a cet égard.

Dans une longue notice de
deux pages (p. 286-287-288,

Grémille commune (suite).

N. vulg. et étrang. :

Perche goujon-

nee. ‘Seine.)
Perche goujon-
niere. Montlucon.
(Ardennes.)
Goujon Perchat. Eﬁ/[l;}:;e}\
— ontmédy.

Gremille, (Moselle.)
Gremeuille. (Lorraine.
Grenillet. Seine-Inférieure.}
Grimou.
A Gard.)

Grémaou.) T
Ogi. | .

&, : — Meézieres.
Ogier. )

‘(Aube.!
Perche a Goujon. i(Seine.‘l

(Yonne.)
Grémille. N
Grémille goujonniere.
Holocentra. (Bel-
Baveux. gi-
Horlogi. que.)
Oogl.
Roi.
Post. (Flandre.)
Frasch.
Kaulbarsch.
Kutt.
Kutteberschi.
Schrott. )
Kutz. — Bale.
[Kaulbarsch. )

Strasbourg.

Krapp. .

Schroll. ‘Allemagne. )
Steepisch.

Schrasen. .
Schrazen. | {Autriche.)
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Emile
Cernua (BeLon). (suite).

Pierre Belon fait connaitre les
principaux caracteres de la
Cernua, et, bien que I'espcce
lui parut é¢tre rare dans notre
pays, elle y ctait connue. puis-
quil dit : « Je ueul maintenant
descripre un poison saxatile,
uenant de la viuicre, quon ne
trouue en guere de licux en
France. »

Belloc.

|

Grémille commune (suite).

N. vulg. et étrang. :

gf;;fpi%h' (Luxembourg
Stepiseh. allemand.)
g?l%% } (Angleterre).
Genvelbaars. |

Poc. 4(11011a11de),
Tol. ,

On dit que la Gremille est connue en Angleterre depuis la se-
conde moiti¢ du XV sicele. Elle na paru dans la Seine (environs
de Troyes) quau début de notre sicele. Elle a été observée en
1875, dans le canal de Beaucaire a Aigues-Mortes, par le D* Mo-

reau.

Genre Epinoche — G.UANTEROSTEUS, LINNE.

GASTEROSTEUS ACULEATUS, Linng. 1766,

Syn. :

Gasterosteus aculeatus, 3oNNaT.

Espinoche /BeLox)

N. anc.:

Aculeatis.

Epinoche. | e PRI

Espinarde.

Steichelsfisch. — [Allemagne.
~— RonpELET.

Brocs.
BoNaPARTE.
HEecken et KnERr.
(3 (INTHER.
SIEBOLD.

aculeatus, SCHLEGEL.

CANESTRI.

teraculeatus, LAcEPEDE.
aculeatus, Riss.

Epinoche aiguillonnée.

N. vulg. et étrang. :

Avitte.(Charente-Inféricure. )
Crcbo varlé. ‘;((, d
Listranglo gats. | I

Cordonnier,
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Espinoche (suite).
N. anc. :

Spinarella.

Stratzarigua. } (Italie).

D’aprés BeLon (1533), les ha-
bitants du Mans l'appelaient
I'Espinarde, la Rippe, parce
quelle « hadeux aiguillons des-
soubs le ventre... » et les Liyon-
nais la nommalent Artiere.

En 1666, sil'on s’en rapporte
a Léonard Baldner (Histoire
raturelle des eaux strasbour-
geoises, publié par F. Reiber,
in-8°, Strasbourg, 1888), I'épi-
noche, Gasterosteus aculeatus,
Linn, portait déja le nom de
Stichling.

N. B. — Presque toutes les
variétés d'Epinoches dont cer-
tains auteurs on fait des espe-
ces différentes, sont confondues
sous la méme dénomination
dans le langage vulgaire.

Dans saRévisiondesespecesdu
groupe des Epinoches (Nouvel-
les Archives du Muséum d'His-
toire naturelle, Paris, 1871),
le D" E. Sauvage propose de
fractionner le genre Gasteros-
teus en plusicurs sous-genres.
Le D* Moreau en admet deux
ainsi divisés @ Les EpiNocuEs,
ayant moins de einq ¢pines pre-
cédant les rayons mous de la
deuxicme dorsale, et les Epino-
caetTis dont le nombre d'épi-
nes dépasse le chiflre cinqg.

Epinoche aiguillonnée.

N. vulg. et étrang. :

Darselet.
Arselet.
Digard. — Baycux.
Epinard. — Montlugon.
Iipinaude.
Epingale. (Aube.)
Epinglai. L
Eginglel. ; el
Ipinglé. (Meuse.)

Epinglet. } — Montmédy.
Epinglette. } ‘M. GowioN.}
Ipingué. — Metz.

Iipine. )
Epinoche.
Ipinause.
Peécat,
Iipénauque. Valenciennes.
Espignaulie. (Charente.)
Estancelin. (Nord.)
Esteclin. (Pas-de-Calais.)
Itrangle chat. (Cotes de 1'0uest.)
Lésard de mer —- Noirmoutiers.
Péis picant. (Laurageais.)
Picasse. (Charente.)

Piogue. } — Metz.
Pingulon.

Quatre c¢pées. (Loire-Inférieure. )
Sabati¢. — Nice.

Savetier.
Trounent.
Trouncut.
Spinaoubé. (Praovence.)

R Alsace.
Stighling, { ESuisse alle)maLdG )
Stachele. \
Stacheledibutz. %Strasbourg.
Stichling, /
Espinocha. (Espagne )
Epinoche. (Belgi-
Gasteroste épinoche.} que. )

} (Normandie.)

(Jura.)

} — Toulouse.
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Espinoche suite).

Cette division en sous-genres
et vari‘tés, a l'avantage tres
appréciable, d’¢laguer la no-
menclature ichthyologique,trop
encombrée d'espices inutiles.
L'Epinoche, cc charmant pois-
son nidificateur dont le profes-
seur Coste a si bien décrit les
meeurs, est un petit animal vo-
race ct batailleur al'exces. Ad-
mirablement armeée pour la dé-
fense et méme pour l'attaque ;
tres friande du frai des pois-
sons, dont elle dévore d’énor-
mes quantitcs, PEpinoche,lors-
qu clle a pris possession d'un
cours d'eau, cst aussi nuisible
quun brochet, sans avoir au-
cune des qualités qui recom-
mandent celui-ci, au point de
vue alimentaire tout an moins.
Ce petit ¢tre malfaisant, au-
quel on devrait faire une chasse
acharnée, mérité a tous égards
les qualificatifs de Créve-valet,
FEtrangle-chat, ctc., dont on I'a
gratifié dans diverses contrées.

Epinoche aiguillonnée
(suite).
N. vulg. et étrang. :
Fpinette. \
Epinoke.
Courdonnic.
Pépinoke. ‘B?l-
Quoue d’awaye. sl
Spina. que?)
Spinette.
Spinoke.
Iuspmoque. ' _ Mons.
Epinoque. )
Spinarella. {Italie.)
Three — spined Stickleback.
(Angleterre.)

Banstickle.

Sharplin. ) (Hedgse.)

Pinkeen.

Spricklebag. ; /Irlande.)
Thornback.

Spierkehen.

%pl‘er oo (Luxembourg
Spuork. | 5

Stechleng. allemand. |

Gemeiner Stichling.} 'Alle-
Spuorech. magne. )
Kraijviseh.

Saddesteker. (

Stekelbaars. ; (ITollande.)
Stekelbalk. \

Stijkeldjach. /

En France les Variétes d’Epinoches les plus répandues sont

les suivantes:

Epinoche a queue nue. Cuv. et VaLenc.

Syn :
Gasterosteus leiurus, Cuv. et VALENC.
- -~ BoNaParTE.
— — (FEHIN,
— —  SAUVAGE.
. —  BLaANCHARD.

—_— SOLAND.
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Gasterosteus Bailloni, BLANCHARD.

— argentatissimus, BLANCHARD.
— elegans, BLANCHARD.

N.B. —Cette variété, appelée Epinoche a queune nue, est celle que
I'on trouve aux environs de Paris. C'est également la variété la
plus commune. Elle vit dans I’eau douce et dans I'cau saumétre.

Epinoche & queue lisse.
Syn :
Gasterosteus leiurus, BLANCHARD.

N. B. — Méme variété que la précédente.

Epinoche & queue armée. Cuv. et ViLENC.
Syn :

Gasterosteus thrachurus, Cuv. et VaLENc.
e — VALLOT.
— — BoNAPARTE.

— GUINTHER.

— aculeatus, BLANCHARD.

— — SOLAND.

— - SAUVAGE.

N. B. — Commune dans un certain nombre de ruisseaux d’eau
douce et saumatre de Normandie et de Picardie.

Epinoche a queue demi-armée. Cuv et VaLenc.
Syn :
Gasterosteus semiarmatus, Guv. et VaLenc.
— — BrancHARD.
— — SOLAND.
— — BonNapPaArTE.
— - - (FUINTHER.
— — SAUVAGE.
N. B. — On la trouve pres du Havre, en Anjou, dans la Som-
me, efc.

GASTEROSTEA PUNGITIA, Moreau. 1881,

Syn. :

Gasterosteus pungitius, LinNg.
— — BrocH.
— — Bansp.
- — GUINTHER.

— - - SIEBOLD.
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Gasterosteus pungitins, SCHLEGEL.

== — Bonnar.
— — LACEPEDE.
- = Cuv. et VaLENC.
— — VaLroT
Epinochette. Epinochette.
N. anc. : N. vulg et étrang. :
Marichaud. (Poitou.)

N B. — Dans le langage Epinochette. (Belgi-
courant, les différentes varic- Gasteroste épinoche.} que.)
tis d'Epinochettes sont géné- |+ Zwerg Stichling. (Allemagae.)
ralement confonducs sous les Tindooringe Stekelbaars
memes dénominations, comme (Iollande.)
je 'ai déja fait observer & pro- Ten-spined Stickleback. (An-
pos de I'Epinoche. gleterre.)

Le D Moreau admelles cing Varigres d'lpinochettes suivantes :

Epinochette piquante.
Syn :
Gasterosteus pungitius, BLANCHARD.
Gasterostea pungitia, SAUVAGE.

Epinochette bourguignonne.
Syn :
Guasterosteus Burgundianus, BLANCHARD.
— —_ SAUVAGE.

N. B. — On subdivise cette variéte en : Epinochette piquante,
ot Epinochette Bourguignonne. Les différences qui les distinguent
sont si peu sensibles, que l'on se demande s'il est bien utile de
les s¢parer 7

Epinochette lisse.
Syn :
Gasterosteus leyis, CGuv. 1817,
— —  DLANCHARD.
- —  SoLaAXD.
— —  GEHIN,

Epinochette lorraine.
Syn :
Gasterosteus Lotharingus, BLaxcHaRD.
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Epinochette a téte courte.

Syn :

Gasterosteus brevipes, BLANCHARD.

N. B. — Lesueur avait donné le nom d’Epinochette solitaire &

SOLAND.

une variété qu'il avait rencontrée pres 4’Etampes.

Genre Muge — MUGIL, ARTEDI.

MUGIL CEPHALUS, Risso. 1810.

Syn. :

Mugil Provensalis, Risso.

— — DELAROCHLE,
— - Cuv. et VaLENC.

Mulet. (En 1555.)

N. anc.:

Cestreus. | En | (Dapres

Cephalus. | grec. | BeLon.)

]C\‘ijéif([) é En latin.

Mulet. —Enfrancais. P Beron
; et Row-

Cephalo.— Enitalien. / pELET,

Ceualo. — Venise.
Cabot. — En Languedoc.
(RONDELET.)

N B.—Onle péche a I'em-
bouchure du Rhéne et du Var.

Le Mugil cephalus, autrement
dit le Cabot, habite aussi dans
I'Etang de Thau, mais il n’est
pas abondant. M. le professeur
S. Gourret, estime que la ré-
colte annuelle faite dans cet
étang s'éleve en moyenne a
200 kilogrammes.

Muge céphale.

N. vulg. et étrang. :

Cabot. (Languedoc.)

Carida. — Nice.

Meill. (Bretagne.)

Meuil. (La Rochelle.)

Meuille. (Charenle-lIuférieure.)

Mul. (Sarintonge.)
— Toulouse.

Mulet.

Muge.

Mugcou. (Bouches-du-Rhone.)

Mujho. (Gard.)

Mujou. (Var.)

Sautereau. — Bayonne.

Mujil.

wijol, | (Bspagne]

Munge. (Galice.)

Mugen. (Portugal.)

Muggine.

Misao.

Mugel. (Iles Baléares.)

} (Ttalie.)
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MUGIL CAPITO. Crvier. 1829,
Syn.:
Mugil ramada, Risso.
— capito, Cuv et VaLENC.
- —  Ch. BonaPaRTE.
— octo-radiatus, (:QtATH.

Mulet. Muge capiton.
N. anc. : N. vulg. et étrang. :
Mudlet. Cabot.
N. B. — Il est treés commun (rdouta roussa. o Gette.
sur les cotes de Provence et de Yol-négré.
(Gascogne. \u printemps on le Mujou fangous. } \
rencontre fréquemment dans la Roumado. § ‘Var.
partie basse de la Loire, de la Testue. .
Garonne, ct aussi dans quel- Ramada.——-xwe.
ques lacs du littoral Landais, Cefalo‘..(Ituhe.) _
ot j'ai pu l'observer Caustci. — Venise.
M. P. Gourret dit que le Yo! Grey mullet. ‘Angleterre.)
négré, comme l'appellent les
habitants de Cette, est tres ré-
pandu dans Pétang de Thau.

Genre Tuote — LOTA, CUvIER.

LOTA VULGARIS, Cuvier.
Syn. :
Claria fluviatilis, BELoN. 1553,
Mustella fluviatilis, RONDELET,
—  lacustris, RONDELET.
Gadus lota, 1iNNE.
—  — LacérEDE.
Lota vulgaris. CH. BoNaPARTE.
— lepidion, CANESTER.

Lotte d eau doulce. (Bero~.) | Lote commune.

1555, | ,
N. anc.: | N. vulg. et étrang.
/ i sicele. Azé, — Avignon.
B botte. D'apres CRAPELE | Barbot ;
S ET | arbot.
Borbotte. p

ct LErovx pelINCEY | Jarbotte.
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Lotte d'eau doulce (suite).

N. anc.:
Barbote. — Paris.
Lotte. — Lyon (Sadne.)

Marmotte. <
Motelle. — Geneve. 2
Mustelle. o
Bota. Z
Boto.

Botela. (Italie.)
Rufolk.— Strasbourg. (1666 .

M. Eugene Rolland, rapporte,
dans sa Faune populaire de la
France, t. 111, p. 109, d’apres
Leroux de Linecy, quau XIII®
siecle, les Barbottes de Saint-
Florentin étaient particuliere-
ment renommees.

N. B. — La Lota vulgaris est
le seul représentant de la fa-
mille des Gadidés habitant les
eaux douces.

Ce poisson est estimé pour sa
délicatesse gastronomique. On
en prend qui atteignent des
dimensions considérables. Cer-
tains auteurs affirment que les
individus pesant de5 a 20 kilo-
grammes ne sont pas tresrares.
Quelques-uns mesurent plus
d'un metre de longueur

Le foie de la Lotte est tres
estimé, témoin ces deux prover-
bes emprunteés aulivre de M. E.
Rolland :

« Pour le foie d'une Lotte
Femme trousse sa cotte ».

« Pour ie foie de la Lotte
L'homme vend sa culotte ».

On péche fréquemment ce
poisson dans le lac d’Annecy,
mals surtout dans le lac du

Lotte commune (suite).

N. vulg. et étrang. :

Bourbotte. (Nord.)

Chatoille. (Cote-d’Or.)

Dormille fine. — Grenoble.

Enguialou. — (Toulouse. D’a-
pres PouMargDE.)

Gendarmo. ) Villefranche de

Loup. | Lauragnais.
LACI)(,:Z(?' } (Marne.)

Halotte. — Montmeédy.
Loche. \
Lochette. } Jura.)

Lotte.

Lotte franche.

Lhotte. (Pyrénées - Orien-

tales.)
Palmo. (Gard.)
Troujo. — Toulouse.
Raffolke. — Strasbourg.
Lotte.
Moutelle.
(Quappe.
Rutte.
Trische.
Trasche.
Bottatrice.
Bottris. (Suisse
Strinza. g italienne.)
Trinscia. |
Bottrisa. — Milan.
Bottrisio. (Tessin.)
Lota. (Espagne.)
Aalrutte. )
Quappe. ( (Allemagne.)
Trische. |
Oalket. (Saxe).
;:l:ilt:tte % (Autriche.)
Langfeschemudder.; (Luxem-
Quack. } hourg. )

} Suilssefrancaise.)

(Suisse
allemande.)
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Lotte d'eau doulce (suite .

Bourget et dans le Léman, o il
est tres commun.

La Lote est généralement
rare dans nos rivicres. Le Dr
Louis Burcau (Faune du dépar-
tement de la Loire) dit que cette
espece est plus répandue dans
I'Erdre,quedanslaLoirectdans
la Sévre. Elle est plns commune
dansla Seine que dans1'Yonne,
d'apres le comte de Syndéty

La Lote recherche les ecaux
tranquilles pour frayer, hien
qu'elle vive de préférence dans
lestorrents, sousles pierres, ot
dans les laes dont les caux sont
tres claires.

Lote commune (suite).

N. vulg. et étrang. :
Burbot.
Burbolt.
Boulotte.
Lote.
Papioule.
Aalrups.
f&(z\l'l{llll)).aal. \'{Hollande.)
Puit Aal. |

(Angleterre.)

Belgique.)

Genre Carpe — CYPRINI]S, LINNE.
CGYPRINTS CARPIO, Linng. 1766.

Syn. :

Cyprinus. BrrLon. 1553,

- RoNDELET.

Cyprinus carpio, Lactpipe.

Carpe.
N. anc. :
Barbura. \
Rome.
Carpana. -
Carpena.— Ferrare. =
Raina. — Venise. e
Cyprinos. (Gricoe,. =
d -~
Grece). =
Sasan. } ( I
(Turquie). |
Escurpa. (Provence. — Reg-
NOUARD).

Carpet. (XII® siecle).
\. B.— La Carpe figure par-

mi les poissons que 1'Ordon- ,

Cuv. et Varenc,

Carpe commune.

N. vulg. et étrang. :
Carpa.(Pyrénées-Orientales.)
Carpat. (Tarn-et-Garonne.)
(Seine.)
(Oise.)
Marne.)

ete....
(Bouches-du-Rhane.)
(Haute-Garonne.)
(Canal du Midi.)
(Canal latéral.)
(Lot.)
(Lot-ct-Garonne.)

Carpe.

Carpo.
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Carpe (suite).

nancede Philippe TV (aotit1201),
et cclle de Charles 1Ve (26 juin
1320) interdisait de pécher, st
les deux ne valaient un denicer.

En admettant que la Carpe
commune soit récllement d’ori-
gine étrangere — ce (uin'a pas

encore ¢t¢ prouvé d'une ma- |

niere irréfutable, ama connais-
sance du moins,— ces deux or-
donnances infirment, sans con-
teste, lopinion généralement
admisc que l'introduction de la
Carpe en France date du XVe
siecle.

Si l'on s’en rapporte a Sivard
de Beaulieu (Essai sur lamulti-
plication des poissons), la Carpe
aurait été introduite en Angle-
terre en 1513, par Pierre Mars-
hal, et en Danemark en 1560,
par Pierre Oxen. Elle aurait
fait son apparition un peu plus
tard en Suede et en Hollande.

Les Carpes etaient de «moult
grand revenu en Turquie » au
NXVI® sieele. La faveur dont
jouissait ce poisson aupres des
Tures, s'il faut en croire Pierre
Belon, venait de ce que les is-
raclites males — qui formaient
le tiers de la population — ne
mangeant « aucunement de
poisson qui est sans escailles,
I'on a acoustumé de lenr faire
du Cauiar rouge, aucc des ceufs
d'Esturgeon. C’est pourquoi les
habitans de Capha, ajoute le
vieil auteur Mansau, aduertyz
de cecy, ayant grande quantité

Carpe commune (suile].

N. vulg. et étrang. :

(Tarn.)
(Tarn-ct-Garonne. )
Escarpe. | (Gard.)
Escarpo. | (Ilérault.)
Kerpaille. | (Cote-d'Or.)
Kerpe. } ‘
Kerpen. (Bretagne.)
Vallecli. (Moselle.)
Karpf. ‘
Karpfen. % (dlsnee,)
Carpe a cuir.
Carpe & miroir.

Carpo. ;

(Suisse
francaisc.)

Karpfen. Sui
(Suisse

Lesercarpfen. e

Spicgelkarpfen. ) ! '

8;:5::: } (Suisse italienne.)

Carpen. )

Carpione. } (LEalE:)

Carpa. (Espagne.)

Cape. k

Caerpe. 8

Carpe. (Belgique.)

Carpeporcicre. S

Fousseresse.

Carp.

Common Carp. } [(Xngieterrn.)
Gemeiner Karpfen. (Allema-
ghe.)
Kérpen. (Saxe.)
Karep. (Luxembourg.)
Karpe.
Karpel.
Kerper.
Karpu. (Russie.)

(Hollande.)

Les jeunes Qarpes sont ap-
pelées :

Carpaude. (Dauphiné.)

Carpeau.

Carpillon.
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Carpe (suite).

de Carpes, chargent les nauires
de tels ceufs,ia salez en ca-
ques, quon porte uendre par
toute la Turquie. »

Carpe commune (suite).

N. vulg. et étrang. :

Carpot. —- Lyon.

Les alevins prenent le nom
de Feuille.

En Sologne, le petit poisson
porte le nom de Seillée. Puis,
au fur et a mesure qu’il gran-

Ce fait curieux en lui-méme | dit, on le nomme successive-

montre, une fois de plus, que | ment :

I'art de tromper ses semblables Clou-poing.

n'est pas d’invention récente. Petit pénard.
Les Comptes du maistre des Pénard.

étangs du Comté de Foreg, re- Carpe.

ceuillis et annotés par M. J. de
Fréminville, nous font connai-
tre le prix du poisson au XV¢
siecle.

La Carpe qui atteint 8 & 12
centimetres de longueur porte
aussi le nom de Grosse feuille
ou Carnaucier.

En 1400, d’'apres cet ancien document, le cent du plus gros
poisson valait 12livres. En 1114, un demi-cent de carpes se payait
100 sols. En 1419, le prix de la grosse moyson (chaque moyson,
un cent) était de 14 livres, tandis qu'en 1421, le prix du cent de
la « grant moyson » s’élevait a 28 livres.

Parmi les poissons d'cau douce, la Carpe est certainement ce-
lui qui offre les plus grandes diversités de forme et de coloration
que puissent occasionner les accidents locaux et les influences du
milieu ; ¢’est pourquoi, ne tenant compte sans doute que des ap-
parences extérieures,extrémement variables parmi ces animaux,
on a multiplié les especes a plaisir Mais une étude plus appro-
fondie des divers cas tératologiques qui affectent notre Carpe
commune, a bientot permis de réduire le nombre de ces nouvelles
especes, au rang de simple variéte.

En voici laliste, accompagnée de leurs principaux synonymes :

Garpe & miroir, | (5 10 R DTT Brost
Draan. S b S

\ Cyprinus macrolepidotus, NEip.
Cyprinus nudus, Brocs.
Cyprinus coriaceus, Lacip.
Cyprinus alepidotus,
Carpe bossue. Boxar. — (Cyprinus elatus, BoNararTe.)
Cyprin verdatre. -— (Cyprinus viridescens, Lacep.)

Carpe a cuir, g
BrocH.
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Cyprin Anne-Caroline. — (Cyprinus Anna-Carolina, Liacgr.).
Carpe reine. — (Cyprinus regina, BONAPARTE.)
Carpe de Hongrie. — (Cyprinus Hungarica, HEckEL. )

On trouvera dans les ouvrages de M. E. Blanchard et du D" E.
Moreau, tous les renseignements désirables, que je ne puis don-
ner ici, sur les diverses monstruosités qui affectent la Carpe com-
mune.

CYPRINUS KOLLARII, Cuv. et VaLENC.
Syn. :
Carpio Kollarii, Hecket. et KNER.
Cyprinus striatus, HOLANDRE.
— — SELys-LoNcHaMPS.
Cyprinus Kollarii, Cuv. et VarLenc.
— —_ Ch. BoNAPARTE.

Carpe. Carpe de Kollar.

N. anc. : N. vulg. et étrang. :

N.B. — Ce poisson est pro- Carre: Paris.
bablement un hybride de Carpe S Montmorency.
et de Carassin. Il est assez ra- Carousche blanche. (Lorraiae.)
re ; on ne le trouve guere que Carpe blanche. Belo
dans la Somme (environ de Pé- Molduse. } (Belgique.)

ronne), dans les fossés de la ville de Metz, et dans quelques au-
tres localités des départements de I'Est et du Nord de la France.

Genre Carassin — CARASSIUN, NILSSON.

CARASSIUS VULGARIS, Niusson, 1855.
Syn. :
Cyprinus carassius, LINNE.
— — BonnaT
Carassius Linnai, Ch. DONAPARTE.
Cy prinopsis carassius, BLANCHARD.

Carassin. Carassin commun.
N. anc.: N. vulg. et étrang. :
J’ignore si ce poisson portait Carassin.
anciennement, en France, un Carasche.
autre nom que celui de Caras- Cavousche. _ :
sin. Les documents que j'ai pu Carousche noire. \ (Raraing. )
consulter a ce sujet ne m'ont | Carreau. )
fournit aucun renseignement Carache. —— Lunéville.
précis. Crucian carp. (Angleterre.)

3
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Carassin (suite).

N. B. — Ce Cyprinide cst
tres répandu en Allemagne, en
Russie et en Sibérie.

En France, il habite dans
quelques localités des départe-
ments de U \isne, I'Est, de la
Meurthe, du Nord, cte., mais il
n'est jamais abondant.

On assure quil fut introduit
en Lorraine par le roi Stanis-
las au commencement du xvin®
sicele.

Le Carassin est tres prolifi-
que. Onaffirme quil dépose sur
les plantes aquatiques jusqu’a
300.000 ceufs enune scule ponte.

Carassin commun (suite).

N. vulg. et étrang. :

Carassin. \
Carousche noire,

. {Belgique.
Carpe 4 la lune. (51 )

Carrecau.

Karausche.

Karep. (Allemagne )
Koppeche.

Kalutsch. (Luxembourg.)
Kores. 1Saxe.)
Carausch.
Kroeskarper.
Kruiskarypcr.
Maankarper.
Steenkarper

- (Ilollande.)

CYPRINUS GIBELIO, BrocH.

Syn.
Cyprinus gibelio, BoN~aT.
Cuv. et VaLEwc.
Carassius gibelio. Ch. BonararTE
Cyrprinopsis gibelio, BLANCHARD.
Prussian carp, YARREL.
Cy-prinus nmoles, AGASSIS.
Cuv. et VarLexc.
Carassius moles, NORDMANN.
— oblongus, 1Tecker et KNER.
—  gibelio, HEckEL et KNER.

Gibeéle. Gibéle.

N. anc. :

N\ . B. — La Gibele (autre Ca-
rassin commun) ne parait étre
quune simple variéte du Ca-

Carpe gibele.
Carpa

rasius vulgaris. . Crucian carp.

M. Ekstrom, naturaliste su-

molle.

Prussian carp.

N. vulg. et étrang. :

Carassin meule.
Carassin oblong.

(Pyrénces-

Orientales.)

(Angleterre. —
\ARR[&LL.)
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Gibeéle [suite).

dois, a exposé, devant 1'Acadé-
mic des sciences de Stockholm,
cn 1838, les raisons qui lui fai-
saient considcérer laGibele com-
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Gibeéle (suite).
N. vulg. et étrang. :
Karausche.
Gold Karausche.
(sieb. (Prusse.)

Karasi. (Russie.)

(Allemague. )

me une varicté de Carassin et
noncommeunecspecedistinete. |

Carash. (Roumanie.)
Karasz. (Hongrie.)

M. de Siebold et le D Moreau partageaient l'opinion du pro-
fesseur sucédois. M. E. Blanchard, au contraire, se basant sur la
forme particulicre du corps de cet animal et sur 1'absence de
stries que présentent les écailles, en a fait une espéce a part
quil a décrite sous le nom de Cyprinopsis gibelio.

GARASSIUS AURATUS, LinnE.

Syn.
Cyprinus auratus, BoNNaT.
— — LacEpEDE.
— — Varror.

R —

Cuv. et Varenc.
Cyprinopsis auratus, BLancH.
Carassius auratus, GONTH.

Poisson rouge. Poisson rouge.

N. anc.:

N B. — Le Cyprin doré de
la Chine s’estfort bien acclima-
té dans certaines rivicres de
France, telles que la Seine et
ses affluents. On le rencontre
¢galement dans les cours d'cau
et les étangs de la Charente,
de la Charente-Inférieure, et
dans quelquesrivieres du Jura.

N. vulg. et étrang. :
Daourat. — Nice.
Dorade de la Chine,
Péis rougé. — Toulouse.
Crucian carp. ’

Gold carp. (
Gold fish.

Angleterre.)

/

(i poisson subit plus que tout autre, peut-étre, l'influence du
milieu dans lequel il vit. Au sein de nos eaux, il perd sa magni-
fique coloration, se modific completement et devient brunatre
comme la carpe.

On ne connait pas exactement 1'époque de son importation en
Europe. Cette importation, due aux Hollandais, remonte, dit-on,
au commencement du XVIIe siecle.

D’aprés M. E. Blanchard. son introduction en Angleterre date-
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rait du milieu du dix-huitieme siecle ; les directeurs de la Com-
pagnie des Indes recurent, & Lorient, les premiers spécimens
de ce nouveau Cyprinide. qu'ils offrirent a la duchesse de Pom-
padour.

Genre Barbeau — BARBUS, CUVIER.

BARBUS FLUVIATILIS, Acassiz. 1834.

Syn. :
Cyprinus barbus, LINNE,
Barbus fluviatilis, Ch. BONAPARTE.

— — Cuv et VaLenc.
— — BraxcHarp.
Barbel. ' Barbeau commun.
N. anc. : N. vulg. et étrang. :

Barbus (\usoxE.)

My stus (S. Belon.)
Mustachato. (Grece. 1553.)
Barbarin.
Dartari: | Milan (1555.)
Barbel. (Angleterre.)
Barben. — Strasbourg, 1666.

Le Barbel figure dans 1'Or-
donnance de Philippe 1V¢, Roy
deFrancectde Navarre, dumois
d’aoust 1291, et dans celle de
Charles IVe, du 20 juin 1320.

Au XYVI°¢ siecle, on éerivait
déja Barbeau. {(BeELoN. RonDE-
LET.)

Les Ordonnances des rois de
France, T. It 1723 (De Lat-
RIERE) mentionnent également
ce nom, avec l'orthographe que
nous employvons aujourd’hui.

Ausone affirmait que le Bar-
beau était le meilleur poisson
d’eau douce.

Barbé. — Monthéliard.
Barbarin
Barbet.
Barbillon.
Barbotte. )
Barbel. (Gard.)
Barbio. (Vienne.)
Barbillon. (Sarthe.’

» Premier age.

Barbo.
Barbot. — Lyon.
2 Ny
| Tolons

\ (Ariege.)
Barbelat. | (Aveyron.)
Barbeou. ; (llte-Garonne.)
Barbott. S(Lauragais.)

‘Tarn-et- Garonne. )

Barboti. (Var).

Barbeou.
Traouco - pai-
chero.
Draének.
Drének.

(Carcassonne. )

(Bretagne.)

Barp. (Pyrénées-Orientales. )
Barbu. (Bouches-du-Rhéne.)
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Barbel (suite).

N. B. — On considerele Bar-
beau comme étant fort préju-
diciable aux jeunes alevins de
Saumons et de Truites, dont il
est tres friand.

Le Barbeau est assez abon-
dant dans le département de la
Haute-Garonne, notamment a
Toulouse et dans les environs.

A Paris, on en péchait d’as-
sez forte taille, naguere, dans
la Seine.

Ce Cyprinide, qui habite la
plupart de nos rivieres, setrou-
ve également dans quelques
lacs de I'Isere, mais il fait deé-
faut dans le Léman, dans le lac
du Bourget, dans les lacs de la
Savoie.

Il est inconnu dans les hau-
tes vallées pyrénéennes. On ne
le rencontre pas non plus en
Engadine, ni dans les torrents
dela Suisse tributaires du Rhin.

SYNONYMIQUE.
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Barbeau commun (suite).

N. vulg. et étrang. :
Ecalot..(Nord.)

Barbe. (Alsace.)

Barbeau. (Suisse frangaise.)
Barbe.
Barbel.
Barbeau.
Bareie.
Barbillon.
Barbot.
Barbyon.
Pougnérd.
Retit pougnard.
Barev
Barv.
Barbo. (Espagne.)
Balb. — Milan.
Barbio. (Italie.)
Barbe.
Baref. % (Allemagne.)
Flubarbe. )

Barbel. (Angleterre.)
Barbeel.
Barm.
Berm.
Barbeeltje.

} (Suisse allemande.)
(Belgique.)

; (Luxembourg.)

(Hollande.)

Dans le Tessin, dit le D* Asper, deux formes voisines — le
Barbo (B. plebejus) et le Barbo canino ou Stornagzo (B. caninus)

— le remplacent.

Le professeur Jurine et le D* V. Fatio affirment que le Barbeau
n’existe pas dans le Léman ; le professeur Théophile Studer, de
Berne, attribue I'absence de ce Cyprinide a I'obstacle insurmon-
table que la perte du Rhone, a Bellegarde, oppose a sa montdée.

BARBUS MERIDIONALIS, Risso. 1810.

Syn. :

Cyprinus barbus, Risso.

Barbus meridionalis, BLANCHARD.
—  caninus, CGrv. et VALENC.
— — Ch. BONAPRRTE.
— — HeckeL et KNER.
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Bord (en langue Romane).

N. anc. :
Batard
Bord.

N. B. — Le Barbeau meridio-
nal est assez répanduen Italie.
En France, son aire de disper-
sion parait ¢tre limitée a la re-
agion méridionale.

IThabitela Garonne, ' \ricge,
la Leze, la Save. ete.

(¢ poisson cst plus abondant
en remontant du coteé des Pyrd-
nées, que dans les rivieres des
cnvirons de Toulouse, ot on le
péche surtout apresles grandes
crues. qui 'entrainent vers la
plaine. Dr Noulet.)

Barbeau méridional.

N. vulg. et étrang. :
— Cette.
— Toulouse.
Barbtou bourd. | “#Cres:

§ (Haute-Garonne. )
Barbeau truite.
Barbcou truitat.
Mouflét. \
Barp. (Pyréndes-Orientales.)

Bord. - '
Boundet: | (1Tte-Garonue.)

Barbeou.

Carcassonne.

, — \vignon.

Durgan. -
® | — Nice.

Le Barbeau mdéridional est abondant dans le Tech, dans la Tét
et dans presque tout le département des Pyrénées-Orientales.

M. Laflage 'indique dans I'\ude et dans les ruisscaux des
Corbicres et de la Montagne-Noire.

I fréquente également U'lérault, 1o ez, la Sorgue et tous les

cours d'eau des Alpes-Maritines.

Suivant le D Blanchard, ce poisson parait souvent sur le

marchc de Montpellier.

Genre Tanche — TINCA, Cuvikr.
b

TINCA VULGARIS, Cuvier. 1817

Syn.
Tinca. BeLon, 1553.
—  SALVIAN.
Cyprinus tinca, LINNE,
Tinca-auratus. BrocH.

: — BonNaT.
LacipEDE.

_— o

Cyprinus tincauratus, LacipEpe.

Tinca chrysitis, \Gassiz.

— yulgaris, Costa.

— var : maculata, Ch. BONAPARTE.
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Tenche
N. anc.
T'inca (AUSONNE.)
Gnafeus (ARISTOTE.)
D’apres P Beron.

La Tenche est mentionnée
dans 1'Ordonnance du Roy Phi-
lippe IVe (aott 1291), qui défen-
dait de la pécher si les deux ne
valaient un denier tournois,
ainsi que dans celle de Charles
IV,dit le Bel,donné¢e a Chambel-
ly, pres Meaux, le 26 juin 1326.

Rondelet rapporte que les
Brochets, lorsqu’ils sont bles-
sés, vont se frotter contre les
Tenches, et que, par ce moyen,
ils gnérissent leurs plaies.

I’abondante mucosité quien-
duit le corps de la Tanche a,
sans doute, donn¢ licu a cette
eroyance.

N B. — Ce Cyprinide habite
nos rivieres ainsi que les eaux
vaseuses et saumatres (étang
de Maguelone, H¢rault).

Dans les marais de la Cam-
pine (région inculte de la Belgi-
que septentrionale), il existe
une varic¢té de Tanche, la Dorée
d’'Etang, de Bloch (Tinca aura-
tus), dont la coloration cst tres
fonecde : steenlapper. (M. Maes.)

La Tanche est généralement
peu estimée des gourmets.

Tanche vulgaire.

N. vulg. et étrang. :
Aiguillon [jeune]. (Bresse.)

Beurotte. — Montigny-sur-
Serain (Cote-d'Or.)

Tancho. | (Béarn.)

Ténque. ) (Bas \rmagnac.)

, ( (Gard.)

LEne: | (Pyrénées-Or’en'ales. )
(Ariege.)
‘Aude.)

Ténco. { (Haute-Garonne.)

(

(Tarn.)
(Tarn-et-Garonne.)
Tentche. — Monthdliard.)
Tinche. (Poitou.)

Tinque. (Rouchi.)

. . (Alsace.)
Sehleihe, { (Suisse allemande. !
Schleie. — Strasbourg. —

M. Jules Schwartz.
Lanw (En Flandre.)
Tiche. )

Tinche. s (Belgique.)
Tinque.

Tenca. (Espagne.)

Tica. (Italie.)

Schleihe. (Allemagne.)
Tench. (Angleterre.)
Zeelt.
Lauw
Tink.
Lapper
Muilhond. |
Schomackore.
Suder

(HHollande.)

} (Danemark.)

Genre Gioujon — GOBIO, CUVIER.
GODBIO FLUVIATILIS, BeLo~. 1553.

Syn.:

Cyprinus gobio, LINNE.
BLrocH.
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Cyprinus gobio. SCHLEGEL.

BONNATERRE.
Gobio fluviatilis, AGassiz.
Cuv. et VaLENC.

— obtusirostris, Cuv. et VALENC.
— vulgaris, HeckEL et KnER.
— venatus, Ch. BONAPARTE.

— lutescens, FiLipp1. 1844.

— Pollinii, BetTa. 1862.

Gouion (Beronj.

N. anc. :

Boetus ( ARISTOTE).
Goisson. — Lyon.
Grison.

Moline. — Plaisance.
Vairon. — Milan.
Varon.

Morelles.

Locthyno. (Italie.)
(D’'apres P. BerLon.)
Gos. (Allemagne.)

Kressen. — Strasbourg (xvn®
siecle.)

Bécar. (Languedoc. xvin®sie-
cle.)

Ce serait le poeéte Ausone,
suivant Rondelet, qui anrait
donné le nom de Gobio fluvia-
tilis a ce petit poisson sembla-
ble « non de bon suc, mais de
figure a celui de mer ».

'On ne voit pas figurer le Gou-
Jon (pas plus sous ce nom que
sous celui de Gouuion, qu'il por-
tait du temps de Belon) dans
les anciennes ordonnances des
Rois de France. Au XVIIT¢ sie-
cle. « faire avaler le Goujon a
quelquun », voulait dire « lui
en faire accroire, le faire tomber
dans quelquepiége». (Trévoux.)

Goujon de riviére.
N. vulg. et étrang. :
( (Gard.)

Bofi. (Vaucluse.)
Boullarot. — Carcassonne.
Bouirot. — Tulle.
Cabillat. — Bagneres-de-DBi-

gorre. (E. RoLLanp.|
Chabroua. — Biarritz.
(iiorgan. (Bouches-du-Khine.)
Gobi dé ribiéyda. -- Cette.
Goeffon.
Goiffon. } — llaygm.-

(Gard.)

Gt { (Vaucluse.)
Goifon. ‘Bresse chalonnaise.)
Goiffou. (Cote-d'Or.)
Goujin. (Normandie.)
( (Languedoc.)
! (Provence.)
(xouvion. Nord.)
Gouv'lion. (Rouchi.)
( (Charente.)

(Poitou.)

(Vienne.)
Gouyou. (Limousin.)
. ( — Toulouse.
A0U- 1 Laurageais

\ g 0,

Grougnou. — Carcassonne.
Jol. (Héranlt.)
Tragan. (Pyrénées-Orientales.)
Trégan. ) (Lot.
Trigan. ) Tarn-et-Garonne.

Goujoun.

(zoyon.

Grougn
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Gouion ‘suite).

N. B. — Nous n’avons en
France qu'une seule espece de
Goujon (Gobio fluviatilis) ; sa
chair est d'une tres grande dé-
licatesse.

"On trouve le Goujon dans la
plupart des lacsinférieurs, mais
surtout dans les cours d’eau
limpides de la plaine.

D’apres les renseignements
fournis a M. le D* Moreau, par
les pécheurs, le Goujon n’existe
pas dans le lac d’Annecy

On le péche dans le lac de
Zoug. Il est inconnu dans les
eaux de I'Engadine et du Tes-
sin.

Risso ne le cite pas, ce qui
laisse croire que ce poisson
n’habite pas larégion des Al-
pes-Maritimes. tout au moins
celle qui se trouve a I'Est du
département du Var.

Le Gobio uranoscopus, Agas-
siz. vit en Allemagne, on ne I'a
jamais signalé en France

Un vers filiforme (Filaria
ovata), quel'on trouve fréquem-
ment dans les cavités intesti-
nales du Goujon, a donné lieu
a une croyance singuliere, fort
répandue parmi les pécheurs.
L vlupart d’'entre eux se figu-
rent que ces filaires ne sont
autre chose que des petites Pi-
bales, ce qui leur fait croire,
que « le Goujon donne nais-
sance a l’Anguille ».
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Goujon de riviére (suite|.
N. vulg. et étrang. :
Trégou.
Trogou.
Traougen. ?
Trogue.
Troguen. }
Troguen. (Bas-Armagnac.)
Trouan. (Aveyron. —M. Jus-

tin Sicarp.)
Grasse. (Zorn. — K. VogGT.|
Gressel.

} (Lot-et-Garonne. )

(Basses-Pyrénées . )

\
Gressling. !
Grundling. I -- Strashourg.
Griindel.  ( (J. SCHWARTZ.)
Kress. g
Kressen. /
(Godze. — Neufchatel.
Einel.

* o
it [ s
Grimdlig. allemande.)
Gutscher. /

Gitsch. — Lac de Bienne.
Goujon. )

Gouvion. ( ‘Belgique.
Geuvion. 5

Geuve. -— (Flandre.)

Gubio. (Espagne.!

Chiozzi. (Italie.)

Grindling. )
Flusgriindling ( (Allemagne.)
Gief. )

Gudgeon. |
Greyling. |
Grondling. \2

(Angleterre.)

Gebelke.

Genel. - (Hollande.)
Geuvel. \

Grundge.

Grumpel. (Danemark.)
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Genre Bouviere — RHODEUS, \cAssiz.

RHODEUS AMARUS, Agassis, 1834.

Syn :
Bubulca, BeLon. 1553.

Cyprinus minimus, DuHAMEL .

amariis,

Broch.
BonNaT.
[LAC1:PEDE,
VaLLoT.
CRESPON.

Rhodeus amarus, StrLys-LoNgcraMPS.

Bouuiére ou Péteuse.

N. anc. :
Bliken. '(~ Strasb.(‘)ur;:, VLl
sicele

Rondelet ne parait pas avoir
connu ce Cyprinide, que Pierre
Belon a déerit avee beaucoup
de soin. « Je ne sache pas »,dit
ce dernier, dans son livre sur
La nature et diversité des Pois-
sons (édit. oblonguc, p. 5206.
Paris, 1555, « qu’on en pesche
ailleurs qu'en Seine et principa-
lement auprintemps... »

Au printemps, en elfet, les
Bouvieres ou Péteuses se réu-
nissent en bandes pour fraver;
voila pourquoi on les apercoit
plus facilement & cette saison

N. B. — CGe Cyprinide vit
dais la Marne, dans la Seine,
dans i »onne. On le rencontre

ITickrr et KNER.
SIEBOLD.

(GUNTH.
SCHLEGEL.,
BrLaNCcHARD.
GEHIN.

Bouviére commune.

N. vulg. et étrangers:

Cuzeau.

Cuizau. (Isere.)

Dromille. D'anrces
Dormille. jGharvet.

Dromilie commune.
Grravier. (Aube. )
Pelletet
Peulet.
Péteuse. (Environs de Paris.)

) Naute-Bourgogne. )

Piastro. Gard.)
Rosiere. (Picardie.
Bitterling.

Schneider Karpfehen. S Alsice.

Schinderkaerpel. — btlaslmurg.
Bourguignon.

Carpe de Vallicres. )
Bouvicre ameére.
Platte mousse.
Setpennchen.
Deimchen.

(Lorraine. |
5 (Belgique.)

! Lusembourg. |
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Bouuiére ou Peteuse ‘suite!.

genéralement dans le Centre,
dans T'Est et dans le Nord-
Ouest de la France, mais il n'a
¢té indiqué dans aucune Faune
méridionale, pas plus qu’en Sa-
vole ni en Suisse.

La Bouviere commune est
trés connue en Allemagne.

Les auteurs anglais n’en par-
lent pas. Du reste, ce poisson
est fort pcu recherché, a cause
du gotit tres amer de sa chair.
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Bouviére commune ‘suite).

N. vulg. et étrang. :
Dreksschlaap.
Kleng bressen.
Bubiera. (Espagnec.)
Bitterling. — (Allemagne.)

Bitterling. } / \
Bittel'VOO]‘n_ (1) ‘\HO].lande.‘

} (Luxembourg. )

(1) Les Flamands emploient éga-
Iement le nom de Bittervoorn pour
désigner le Rhodeus amarus, Agas ;
autrement dit la Bouviére ameére,

qu’ils appellent aussi Plate-mousse.

Genre’ Véron ou Vairon — PHOXINUS. AcAssiz.

PHOXINUS LAVIS, Acassiz.

Syn. :

Cyprinus phoxinus, LINNE.

BrocH.
HarTMmann,
Bownat
LacEpPEDdE.
Cuvier, 1817
JURINE.
VaLLor.
CRESPON.
rivularis, MiLLer. 1828,
leevis, AGassiz.

Leuciscus phoxinus, Guv. ct VaLEnc.

Véron P. Brron).

N. anc. :

Phoxinus [ancien grec'.
Phoxinum (ARISTOTE).
Esbreson. — Milan.
Morella. — Rome,

NiLsoxn.
GUNTH.

Vairon commun.

N. vulg. et étrang. :
Amazrante.
Raboto. }
Arlequin.
Berbert. Lauragais.)

— Toulousec.
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Veron (suite).

N. anc. :

Pardilla. — Florence.
Sanguinereul. (Milanais.
Sernia.

Freguerul.— (D'apres P Be-

LON. 1555.)

Sardela. B

Sanguinerol. } ttlie)

(D’aprés RonpELET.

Glatte rampel . — Strasbourg.

XVIIe siccele.
D’apres BALbNER. |

N. B.-- Le Vairon est connu
dans toute I'Europe. Il habite
de préférence les petits ruis-
seaux rapides. Cependant on
le péche également dans cer-
tains lacs.principalement dans
ceux ou les plantes aquatiques
sont abondantes.

Ce petit poisson, fort peues-
timé dureste, est extrécmement
commun dansla Haute -Savoie,
notamment dans les ruisseaux
qui avoisinent l'extrémité mé-
ridionale du lac d’Annecy. On
dit qu’'il ne fréquente pas les
eaux dudépartement del'Isere.

11 est tres répandu dans les
Hautes-Alpes. En Suisse, M.
V' Fatio l'a observé jusqu'a
2.400 motres d’altitude. Sa pré-
sence a été également signalée
a 2.472 metres, dans le lac du
Grand-Saint-Bernard.

11 fait défaut dans la Haute-
Engadide.

Le Vairon est tres apprécic
des pisciculteurs pour l'excel-
lente nourriture qu'il fournit
aux Salmonides.

Vairon commun (suite'
N. vulg. et étrang.:
Bergneé. Environs de
Bergnolo. §  Toulouse.
Bezou.— Saint-Germain-de-
Modéon. Cote-d'Or.)
Cassot. Picardie.

N

gppa. } Basses-Pyrénées.)

ippe.

Edling. ,

Ellec}?er } Vosges.]

I:regal. ' _ Carcasonne.

(zarlesco. )

Al 2]

9&1 . : ' Charente.)

(rardon malin. ) /

Garlesco. — Toulouse. (D'a-
pres Poumarede. )

Gorlésto. — Tulle.

Gendarme. Lorraine.

m { 'Aube.)
Gravier- | _ yjontmedy.
Grélesco. [Aveyron.)— M. J.
Sicard.
Grévere. -— Saint - Amans.
'Vosges.)
Loco.

Loco — verneiro. / ‘Gard.)
Roujeé.

Loque. )

Veérdelet. ‘Auvergne.)
Vergnolé. 5

Orrusse. Poitou.)
Sardine. — Lac d’Annecy.
Véiroou. — Alais.
Xve{‘nelro. j (Gard.
Veirou.

: ( [Var.
Veiroun. j Languedoc.
Verdon. ; ..

Veéden. i Vienne.
Veéricle. S s,

Vérique. )
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Veron suite

Laforme allongéeet élégante
de son corps, couvert de tres
petites écailles;ses mouvements
vifs et rapides;les reflets iri-
sées de la bande laterale qui
s'étend le long de ses flanes,
ainsi que ses brillantes cou-
leurs, le font rechercher comme
poisson d’ornement.

Les pécheurs a la ligne le
dédaignent,mais les Truites en
sont tres friandes ; si celles-
ci n'en faisaient pas une con-
sommation parfois exagérée,
ce poisson, tres prolifique, fini-
rait par infester tous les petits
cours d’eau.

Le lac de Lourdes (Hautes-
Pyrénées) en fournit un exem-
ple : Dans ma jeunesse, jai
souvent entendu citer les Trui-
tes du lac de Lourdes comme
etant excellentes. Aujourdhui
ce Salmonide a disparu, déja
depuis longtemps, pour faire
place au Brochet.

Le fermier mal avisé qui eut
I'idée de verser des Brochets
dans ce lac, couronna son ceu-
vre en y mettant des Vairons.
A Theure actuelle, Brechets et
Vairons pullulent, et ces der-
niers sonttellement abondants,
que les voraces mais paresseux
Brochets ne se donne méme pas
la peine de courir apres leur
proie. Cachés au milieu d'un
inextricable fouillis de végéta-
tions aquatiques, forme en ma-
jeure partie de myriophyllum,

Vairon commun (suite

N. vulg. et étrang. :
Vézon. (Loiret.)

Viron. — Montbeliard.
(Languedoc.)
(Provence.|
Voiron. Jura.)
Woéron. Picardie.)
}':)lrl‘tze. ; ‘Alsace.)
Sprille.

Amaron.

Aneron.

Blavin.
Gremoillion.
Grisette.

Lebette.

Petit Saumon.
Vairon.

Véron.

Vouardon. /
Bachbutt.
Bachbiitria.
Bammeli.
Binsbutt.
Butzli.
Moosbuz.
Wettling.
Centin bocea. (Suisse Ilalienne.
Veéron. \
Graivi.

Grévi. (En Wallon]
Jaune.

Jotte di procuret.
Mougne-Viers.
Vairon.

Véron lisse.
Ellchen. } (Luxembourg
Eller. allemand.
Vario. (Espagne.)
Fregarolo. .
Sanguinerola. } (Ttalie.
Sardela.

Viroun. {

(Suisse
fran-
caise.)

\Suisse
Allemande. |

(Belgi-
quie:)



16 Emile Belloc.

Veron (suite .

ils attendent que leur nourritu-
re vivante passe a portce de
leurs terribles machoires.
Maintenant,le pécheur a hean
singénier, tendre ses lignes
avee art, garnir ses amecons
dappas les plus alléchants, le

Vairon commun suite'.

N. vulg. et étrang. :
Eller
Lleritze.
Ellerling. |
Minnow. (Angleterre.)
Ellerling. (Hollande.)

(Allemagne.

Brochet repu, digere et ne
mord pas.
PHOXINUS L.EVIS, var. : MONTANUS.
Syn :

Plioxinus varius, Sciinz.

—  chrysophasius, NORDMANN,

—  aphya, Krover.

- montanus, OGERIEN.
Phoxinus levis — var. : Montanus. 3. BLANCHARD.

Vernhe (BonNaTERRE. 1788,

N. anc. :

N. B. — Le Vairon monta-
gnard, ou mieux le Phoxinus
levis, var., Montanus, est con-
nu dans la Lozere (montagne
d’Aubrac , sous le nom vulgai-
re de Vernhe. Cest dans cette
région quil fut observé par
Bonnaterre versla fin du siecle
dernier.

Vairon montagnard.

N. vulg. :
Vare. } — Saint-Claude
Verre. Jura.)

Vernhe. — Aubrac. (Lozere.)

M. le professeur Raphac¢l Blanchard a capturd le Vairon mon-
tagnard non loin de Briancon, dans le lac Sarailley, platecau de
I'Infernet, a 2250 metre d'altitude.

Ce Vairon, dit le DT R. Blanchard, semble ¢tre une variété a
caracteres constants : sa largeur est de 66 millimetres, etle nom-
bre des rayons de ses nageoires répond a la formule suivante,
donnée parle D* Morcau: D.9; A.8;C.19; P.10; V. 7,

En outre, il differe du pricédent, notamment par la forme de
sa tote, qui est allongée et déprimée sur les eotes, el par 1a eolo-
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ration de la partie dorsale de son corps, généralement plus fon-
cée que celle du Plhoxinus leevis proprement dit.
D’apres Bonnaterre, le Vernhe aurait trente-quatre vertebres,

et seize cotes.

Genre Bréme — ABRAMIS, CUVIER.

ABRAMIS BRAM.\, Acassiz: 1834.

Syn :

Abramis fluviatilis, Beron, 1553.

Cyprinus brama, LiNnE

— Brack.

—_— —  HarTMANN.

Abramis brama,

RoSENTHAL.
SCHLEGEL.
FLENNING.
NORDMANN.

-——  (CH. BONAPARTE.

NILSSON.

ScHINZ.
GUINTHER.
Hecker et KNER,
DyBowsky.
SIEBOLD.

La FoNTAINE.

Breamme.

N. anc.:

Breme. XIV° siecle.)
Haseoau. (Paris. 1550.)
Brasme. (Ancien francais.)
Brem. (Allemagne, xv1© sitcle. )
Cyprinus latus. (Rondelet.)
Russato. Venise.)

Scarda, [Italie
Scardala. ; septentrionale.)
La Breme est mentionnée

dans l'ordonnance de Charles
IV Meaux, 25 juin 13206,. Dé-

Bréme commune.
N. vulg. et étrang. :

— Lyon.
b1 ame.{ . )Ionﬂu(}on,
Brame. — Reims.

Bréme. (Moselle.)
Bremm. (Bretagne.)
Brenne. (Haute-Marne.)

Brémo.
} — Toulouse.

Platusso.

Brémo. } Gard
Daourado d’au Rosi. § 0 &
Bley. .
Brachsen. } JLISEEE,)
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Orcmme (suite).

fense absolue ctait faite de
pécher ce poisson, si chacun
ne valait au moins un denier.

N. B.— La Bréme commune
se trouve dans presque toutes
les eaux douces de France.

Selon M. E. Blanchard, cette
espece de Cyprinide, venue du
Midi, Garonne, Dordogne,
Rhone), se seraitrépandue dans
le Centre, dans le Nord et dans
I'Est, mais elle n'existerait pas
ni dans ledépartement de I'Isc-
re, ni dans les lacs du Bourget,
de Laffraye, de Paladru, ni
dans le Léman.

Elle ne parait pas non plus
avoir été signalée dans les
Alpes-Maritimes ni en Savoie.

Comme 1’a fait remarquer M.
le Dr V' Fatio. et comme je l'ai
observé moi-méme dans nos
régions meéridionales, la Bréme
commune ne dépasse pas une
certaine altitude. Les eaux froi-
des des hautes vallés monta-
gneuses ne semblent pas lui
convenir, tandis qu'on la ren-
contre, au contraire, dans pres-
que toutes les eaux douces tem-
pérées qui baignent les plaines
inférieures. Dans quelques con-
trées, elle descend méme jus-
que dans le voisinage immédiat
des eaux saumatres.

Anciennement lorsque la
Carpe n avait pas encore fait
son apparition en Europe, ait-
on,la Bréme faisaitl'objet d'une
culture active, dans les ¢tangs
ou viviers,

appartenant aux |

Bréme commune (suite).

N. vulg. et étrang. :
Brasem.
Brassen.
Brachseln.
Bracsele.
Bréme.
Carmontant.
Platton. J

Blei.
Brachen.

Brachsle.
Brachsme.
Brachsmen.
Brisen.
Breitele. o
Breitelen.
Breitelig.
Kothrachsmen. |
Platten. f'
Steinbrachsmen./
Gos bressem. (Luxembourg
allemand.)
Bame. (Ligrande).
Bramette. (Linné).

(Alsace.)

(Suisse
francaise.)

Suisse
alle-
mande.)

Braune. .

Bréme. (Belgi-
Brome. que.)

Hottiche.

Hottiche de riviere./
Hottiche. (LLuxembourg, Wal-
lon.)
Brema.
Sargo.
Scarda.
Scardo.
Brassem.
Bleck.
Blei.
Bleifisch.
Brachsen. !
Halbfisch./

} Espagne.)

Italie du Nord.)

‘Allemagne )
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Bremme suite .

communautés religieuses, qui
consommaient alors une tres
grande quantité de poissons.

La BréME pE GEHIN (Abramis
Ghehini, Blanch.) parait étre
simplement une varieté de l'es-
peéce commune.

Bréme commune suite, .

N. vulg. et étr. :

Bream. (Angleterre.)
Brasem. (En Flamand.)
Blei jeunes).) . .
Bleitje. } ‘Hollande.)
Brassen. (Danemark.)

ABRAMIS BJOERKN.\, BrancHarD.

Syn.:

Cyprinus bjoeerkna. LiNnE.

— blicca, BrocH.

—_ ~—  HARTMANN,
— —  Fries et KksTrROM.

- — Bonnar.

— latus, LLACEPEDE.

Abramio blicca, CuviEr.
— —  Acgassiz.

-~ —  NORDMANN.
— —  CH. BonaPARTE.

- —  GuNTH.

— bjorkna, NiLsson.
Leuciscus blicca, Cuv. et VaLEN.
— —  YarRELL.
Blicca argyrolenca, Heck. et KNEr.

—  bjorkne, SiesoLp.

Bordeliére.

N. anc. :

Le Ballerus d’Aristote ne
serait autre que la DBréme
bordeliere, s'il faut s’en rap-
porter a Rondelet. « II est
assés semblable a la Brame,
dit cet auteur, mais 1l n’'est si
grand, ne de si grandes escail-
les, ne de mesme couleur »

N B.-La Bordelicrecircule
plus facilement que la Bréme
commune aux abords des riva-
ees. Cest, probablement ce qui
lui a valu le nom [rancais de
Bordeliéres. Elle est é¢galement

Bréme bordeliére.
N. vulg. et étrang. ;
Blike.
Bramo. ,
Brémo. |
Bréme blanche.
Brémette.

Brémo. — Toulouse.
Harriot.
Hazelin.
Salouze.
Petite bréme. (Ouest.,
Sans-nom. 'Anjou.
Platelle.

Platton. '
Platton noir

Gard

} Moselle). :

(Suisse

4

49

) francaise.
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Bordeliére (suite).

désignée sous le nom de Petite
Bréme, a cause de =ataille qui
dépasse rarement 30 centime-
tres de longueur.

On assure qu'elle dépose ses
ceufs sur les plantes aquati-
ques, pendant la nuit. Bloch
en aurait compté jusqu’alos,(Go
pour unc scile femelle.

La Bordeliere aime les fonds
bourbeux : elle est tres répan-
due dans nos c¢tangs et dans
110S rivicres.

En Suisse clle ne remonte
gucre au-dela de 600 @ 650 me-
tres d’altitude.

Le DV Fatio a constaté¢ son
existence dans le lac de Cons-
tance, au mois d’aout 1879.

Bien quclle soit assez com-
munc dans un certain nombre
de lacs de la Suisse, la Blike
ou Bréme bordelicre ne parait
pas habiterle Léman, non plus
que les eaux de I'Engadine, ni
celles du Tessin.

Le corps ct les branchies de
la Bordelicre donnent asile &
un grand nombre de parasites
de I'ordre des Helminthes.

Au moment du frai, le bord
des écailles, chez les males, se

couvrede granulationstres sail- |

lantes. La livrée du male et de

lafemelle change acette ¢poque. |
ABRAMIS BUGGENHAGII, Agassiz.

Syn.

Bréme bordeliére (suite).
N. vulg. et étrang. :

Blick.

Blicke.

Blicken. (Suisse

Bliegge. allemande.)

Bliengg. \

Fliengg. /

Fliengli.

Pluenken. .
Suisse

Plunken. 1 do.!

Scheitelen. Al SIURIRCe

Schoadel.  /

Brasscur ; (Luxembourg

Plak. y allemand.)

DBréme bordelicre.
DBrame.

Bramette (dimi'.
Braune.

Bréme.

Petite brime.
PPetite bréme.
(icben.

Bleck. ! (Allemagne.)
Blick.

White Bream. (Angleterre.)
Blei.

Blick.
Houtmachel.
Kolblei.
Kolbleik.
Koloog.

Machel.

Platter.

Bjorkna. (Sucde.)

Jelgi-

que.

(Hollande.)

Cyprinus Buggenhagii, BLocH.
Abramis Buggenhagii. MiLLET. 1828.

Desvaux.
(OGI:RIEN.
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Abramis Buggenhagii, BLANCHARD

— —_ SoLAND.

— — CH. Bonapr.

— — NILSSON.

—  Leuckartii, HEckeL et Knur.

— — N ORMAND.

—  Heckeliz, SkLys-LoNnGcHAMPS.
Abramis Heckelii, MARCOTTE.
Leuciscus Buggenhagii, Cuv. VALENC.
Abramidopsis leuckartii, SIEBOLD.
Cyprinus Heckeli, SCHLEGEL.

— Buggenhagii, LuNeL.
Leucisco-Abramis rutilo Brama, FaTtio.

Bréme. Bréme de Buggenhagen
N. anc. : N. vulg. et étrang:
N B. — Ce poisson est tres Omblais. (Anjou.)

rare en France.

M. de Siebold en afait un genre particulier — Abramidopsis
— mais il parait avéré que la Bréme de Buggenhagen est simple-
ment un hybride de la Bréme commune et du Gardon.

On ne I'a jamais signalée, que je sache, dans le Midi de la Fran-
ce. Elle est également inconnue-dans la région pyrénéenne. On
la péche dans le Nord, dans I'Est et quelquefois dans la Loire,
dans la Mayenne et dans la Sarthe. Jusqu'ici, on croit qu’elle est
étrangere a la faune Suisse.

ABRAMIS ABRAMO-RUTILUS, BraNCHARD.
Syn. :
Abramis balerus, MiLLET. 1828.
Cyprinus abramo-rutilus, IloLanDRE. 1837.
— — — VarLor.
Abramis Buggenhagii, SéLys LoNngcHAMPS.
— — MALHERBE.
- — MarcCOTTE.
—_ — (>0DPRON.
— abramo-rutilus, GEHIN.
— — —  SoLanb.
Bliccopsis abramo-rutilus, SIEBOLD.

Rosse. Bréme-rosse
N. anc. : N. vulg. et étrang.
Rochiez. (Angleterre. Virvolle (?; (Mayenne.)

(D’apres . Belon.)
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N. B.— Quelques auteurs sont convaincus que la Bréme-rosse
est un métis dela Bréme Bordeliere et du Rotengle ou du Gardon.
Ce serait Holandre. d’apres M. E. Blanchard, qui aurait décrit,
pour la premiere fois, la Bréme-rosse, en 1836.

Contrairement a 'opinion dusavant Académicicn, je crois que
cette priorité doit étre attribuer @ P Belon. quia donnd une assez
bonne description de La Rosse.

L’ancien naturaliste Manceau pensait que la Rosse ¢tait une
espece batarde, engendrée par la Bréme et par le Gardon.
M. Gunther partage cette maniere de voir. mais, dit-il, 'hybride
de la Bordeliere et du Gardon a une telle ressemblance avec ce-
lui de la Bréme et du Gardon, qu'il est presque impossible de les
différencier. Pour le DT V. Fatio, ce poisson rappelle nettement la
Bordelicre et le Rotengle, et I'étude qu’il en a faite, luia prouvé
« que ces formes mixtes ne peuvent pas résulter d'un mélange
avee le Gardon ». Quoi qu'll en soit de ces opinions contraires,
ce métis appartient exclusivement a la famille des Cyprinidés.

Cette espece est tres rare en France ; on la rencontre cepen-
dant dans les départements de la Somme et de la Mayenne, ainsi
que dans la Moselle.

Genre Ablette — ALBURNUS, BELoN, 1533.

ALBURNUS LUCIDUS, Hecker ct KNER.

Syn. :
Alburnus, RONDELET
— DuaaMEL.
Cyprinus alburnus, LinNNg.
— e Brocs.
— - HARTMANN.
— - NCHLEGEL.
— —- BONNATERRE.
— - LAcEPEDE.
— — JURINE.
— — VaLror
— — CRESPON.
Aspius alburnus, Acassiz.
— alburnoides, StLYs-LLONGCHAMPS
- — MARCOTTE.
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Leuciscus alburnus, Cuv. et VALENC.

s (GHARVET.

— alburnoides, MALHERBE.
Abramis alburnus, NILSSON.
Alburnus lucidus, CH. BONAPARTE.

—  SIEBOLD.
— —  (GUNTH.
—  (FEHIN.

Aspius alburnus, MARCOTTE.
Alburnus lucidus, BLANCHARD.

— —  SOLAND.
—  Lun~eL.

Alburnus mirandella, BLANCHARD.
— Fabraei, BLANCHARD.

Able ou Ablette.

N. anc. :

Agullee. — PO (Riviere).

Ablen. {Allemagne.)

Arbolinus. ) — Plaisance.

Arborinus. ; — Milan.

Pesquerel. — Yerrare.

Scauerdini. (Tessin.)

Bleis. (Angleterre.)

Lauck. — Strasbourg. XVII°

siecle.

(D’aprés BALDNER. )

L'Able oul’Ablette se rappro-
che beaucoup de l'espece a la-
quelle Ausone avait donné le
nom d’A/burnus,selon P. Belon.

Dans le dessin, fort exact,
quen donne Belon, de méme
que dans sa description, la /i-
gne latérale « quon luy trouve
en chasque costé » est parfaite-
ment mise en place, ainsi que
la nagoire dorsale, figurée en
arricre de la nageoire ventrale.

N. B. — La partielatérale du
corps de I'Ablette est couverte

Ablette commune.

N. vulg. et étrang. :

Abiette. Ouest dela France.)
Abiot. (Précy. — (Cdte-d’Or. )
Ablé. (Provence.)

Ablet. \

Aublet. |

Blanchaille.

Blanchet. + Gote-d'Or.)
Douzai.

Douzain.

Ovelle. ,

Abliable. e

Abliette. } \Vienne.)

liaise. |

Alousns, | Poiton)

Ambielle. — Lille.

Aubiat. — Semur.

Auble. — Montigny (Gote-
d'Or.)

Aubotte. — Nancy.
Aublatte. Vosges.)
Blanchaille. Savoie.'
Blanchet. Cant.de Vaud.
Blison. Picardie.
Dormelle. Marne.)
(arlesco. — Carcassonne.
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Able ou Ablette suite

de petites écailles d'une Dblan-
cheur éclatante, dont la face in-
terne renferme une sorte de
maticre argentée, utilisée par
I'industrie francaise pour fabri-
quer I'Essence d'Orient.

Depuis plusieurs siceles, as-
sure-t-on, les Chinois font usa-
ve de cette maticre, que les
Venitiens utilisaient déja au
seizieme sicele, pour la fabriea-
tion de fausses perles.

I ’Essenee  d'Orient, aurait
¢t¢ employée en France, des
I'année 1656. si nous nous en
rapportons 4 Réaumur, qui fut
le premier a étudier cette subs-
tance.

C’est en 1716, que Villustre
physicien-naturaliste fit part &
I'’Académie Royale des Scien-
ces. de ses curicuses Observa-
tions sur la matiére colorante
des fausses perles, cte. Il est
probable que la publication de
cette étude n'a pas ¢té étran-
gere au développement que
cette nouvelle industrie prit,
par la suite, dans notre pays.

Depuis les curieuses recher-
ches faites par Réaumur, d’au-
tres savants, parmi lesquels on
peut citer Beckmann (1778),
Krahitz  (1808), Ehrenberg
(1833), Briicka (1845), DBarres-
will (1861), ete., ont ¢galement
dirigé leur attention vers ce
produit naturel. Enfin, en 1863,
C. Th. Von Siebold (Die Siiss-
wasserfische von Mailteleuropa)
reproduisit I'analyse chimique

Ablette commune suilc

N. vulg. et étrang.:
Gofio. (Tarn.)
Lan — me.— Montbéliard.

Mirandelle. } Lac du Bourgel.

Sardine.

Nablo. (Vaucluse.)
Pesquit. "

Pesquite. (Béarn.)
Pesquito. ,

Ravanenco. (Gard.)
Sceur pauvrette. (Sarthe.)
Seufle. (Bourgogne.)
Sofi. (Provence.)

Laube.
Lauch.
Lorch.
Nekelei.
Wissfésch, (Zorn. E. Vogt.)
Lauge. (Alsace. J.Schwartz.)
ﬁ:i%e ; — Neuchitel.
Abbelé¢. )
Laugelé. )
Blanchet. \
Blanchaille.
Bezeula.

Mange merde.
Mirandelle.
Naze. y
Agus. \
Blauling.
Ischer.
Ischerli.
Lan.
Laubelin.
Laullen.
Laugeli.
Laugelen.
Laupeli.
Luonzali.
Wingere. /

— Strasbourg.

— Morat.

(Lac de
Geneve.)

(Suisse
allemande.)
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Able ou Ablette (suite).

complete de cette substance,
faite par Karl Voit.

Pour fournir 500 grammes
d’écailles, 4,000 Ablettes envi-
ron sont nécessaires.

Le rendement de ces écailles
en essence d’'Orient, atteignant
a peine le quart de leur poids,
il faut done, au minimum 32,000
Ablettes pour obtenir un kilo-
gramme d’essence. En admet-
tant que le kilogramme d’écail-
les ait une valeur marchande
de 20a25francs, le kilogramme
d’essence d’Orient reviendrait
donc & un millier de francs en-
viron.

11 est fort heureux pour I'A-
blette que sa fécondité soit
extraordinaire, sans cela il y a
déja longtemps qu’elle aurait
disparu de nos ecaux.

Elle pond généralement de
40 a4 80,000 ceufs, qu’elle dépose
la nuit au milieu des végéta-
tions aquatiques encombrant
les rivages, dans les endroits
tranquilles et peu profonds.

Ce poisson n'est pour ainsi
direpas comestible, tant le nom-
bre de ses arctes est considéra-
ble par rapport a l'exiguité de
sa taille.Aussi les pécheurs s’en
scrvent-ils, le plus souvent,
comme appat.

I’Ablette commune, vit en
nombreuse compagnie. dans la
plupart de nos rivicres de
France, notamment dans la
Seine et dans 1'Yonne, ou elle
est particulicrement abondan-

55
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Ablette commune suite).

N. vulg. et étrang. :
Agone. \
Agoner.
Graessling.
Lagelen.
Laugel.
Langeli.
Seclen.
Zierfisch.
Strigo. , o
Strigone. } (Tessin! (1).
Aspe — able.

Aspe — biponectuée.
Adelle.

Ablette spirlin.
Alvertje (en Flamand).
Ambleéte. 3
Amlette.

Barde.

Bardelle.

Cowesme. j
Goge. /
Alef.
Albes.
Schielalef. ’
Oblette. (Luxem. Wallon.)
Breca. (Espagne. |
Arborello. (Ttalie.)
Uckelei. \
Alef.
Anlicher.
Lauben.
Meibleke.
Nesterling.
Raspfer.
Spielalef.

(Thurgovie et
lac de
Constance.)

(Brl-
gi-
que.)

) (Luxembourg
allemand.)

Allemagne.)

(1) Le nom de Strigo ou Strigone
donné par Schinz a I'Ablette com-
mune; doit appartenir au Blageon
et non point a I'Alburnus, d’apres

M.V Fatio.
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Able ou Ablette (suite Ablette commune suite
te. L’ADblette est aussitres com- N. vulg. et étrang. :
isse - ’ 5 Stromling.
mune en 'Su.lbse ; elle n'a pas i ln ‘Allemagne.’
encorecté signalée dansla val- Wel 1§C 1. .
lée de I'Inn, ni dans le Tessin. Schneiderfisch. ) “Autri-
’ QAT 5 \

Onlarencontre fréquemment, Spitzlauben. ) che.;
d’apres M. Maes, en bandes Bleak. [Angleterre.)
nombreuses, pres de la surface Blick.

~ ves. ds s af- Alvertje. [
des eaux vives, dans les af o J ‘Hollande.)
{fluents de la Meuse. Ble1.

| 1lalfje. )

ALBURNUS BIPUNCTATUS, ITecker et IKNEr.
Syn :
Epelanus fluviatilis, BeLon. 1553.
Cyprinus bipunctatus. Brocu.
— — IlARTMANN,
— — BoNNATERRE.
— — LacEripr.
— — JURINE.
- — HoLANDRE.
— — VaLLOT.
— -- CrEsron,
Aspius bipunctatus, \cassiz.

— — SCHINZ.
Leuciscus bipunctatus, Cuv. et VALENC.
— — ANJUBAULT.
Alburnus. Balderini, Cuv. et VacENs.
— maculatus, KESSLER,

- bipunctatus, BLaNCHARD.

— — SoLanp.

— — Luner,

— lucidus, BLaxcuARD.

- mirandella, BLaNCcHARD.
Abramis bipunctatus, GinTH.

Epelan de riuiére. Spirlin.
N. anc.:
Able. N. vulg. et étrang. :
Barbolo. — Ferrare. Able grise.
Ouelle. — Rouen. Concie. - Sarthe.)
Riemling. | — Strasboury. Riotte.
Gantfiichel. § DBaldner.) Ablette hachette.
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Epelan de riuiére 'suite'.
N. anc. :
Spirlin.
Able éperlan.
Blanchaille.

N. B. — Ce petit poisson,
dont les dimensions sont tres
variables, atteint & peine 12 a
14 centimetres de longueur ; il
est souvent confondu avec le
Vairon et d’autres poissons de
méme taille, sous le nom de
Blanchaille.

Le Spirlin est trés commun
dans les départements de 1'Est,
dans la Somme, et dans pres-
que toutes les eaux douces de la
France. Il ne parait pas habi-
ter le lac d’Annecy.

Je ne l'al jamais rencontré
dans les cours d'eau des Pyré-
nées et je ne pense pas qu’il ait
été signalé dans le départe-
ment de la Haute-Garonne, ni
dans celui de 1'Ariege.

En Suisse on le trouve a peu
pres, partout, sauf cependant
en Engadine et dans le Tessin.
Il ne remonte pas le Rhin au
dela de Schaffouse.

« I’Epelan est de siuiue cou-
leur argentée, qu'il en resplen-
dist... », dit Belon. C’est pour-
quoi, sans doute, nos modernes
fabricants d'essence d’Orient
estiment presque autant le
Svirlin que 1"Ablette, pour leur
inauvstrie.

SYNONYMIQUE.
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Spirlin suite.
N. vulg. et étrang. :
Able brodsé.
Able rayé.
Lignotte.
Lugnotte.
Vairon de Sadne.
Blanchaille.
Blanc.
IHachette.
Mésaigne.
Méseine.

\
% ‘Cote d'Or.)
./

Lorraine.)

5 . Environs
Epelan de Seine. de Pavis.
Lorette.
Lurette. ; (Aube.)
Louvotte. (Yonne.!
Mirli. Jura.)
Rieland. (Eure.)

Gard.)
Safio, }'Vaucluse.)
Sofio plato. — Avignon.
Spirlin.
Silberbing. — Strasbourg.
Baroche.
Bares. |
Platet. |
Platton. )
Alantblecke.
Aertzeli.
Bachbumel.
Bachbumeli.
Bambeli. !
Bammeli. h
Blingge.
Bringli.
Ischerli.
Schneider.
Weissfisch.

Suisse
francaise.)

(Suisse
allemande.)
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ALBURNUS DOLABRATUS, SiEsoLb.
Syn. :
Cyprinus dolabrata, HOLANDRE.

- — Varror. 1850.

Leuciscus dolabratus, S¥LYs-1LONGCHAMPS,

— — CH. BONAPARTE.

— - Cuv. et VaLENC.

— — MALHERBE.
Alburnus Jdolabratus, SIEBOLD.
Hybrid betiween Leuciscus dobula,

: — GUINTHER.
and Alburnus lucidus, \;

Ablette. Ablette Hachette.
N. anc.: N. vulg. et étrang. :
Cyprin hachette. Hachette.

N. B.—D’apres Gehin, la Hachette serait un hybride del Ablette
scommune et de la Vandoise. D'autres auteurs pensent que I'47-
burnus dolabratus doit ¢tre le produit de I’ Alburnus lucidus avec
le Rotengle, (Scardinius erythrophthalmus.).

L’Ablette 11achette est rare ; on en prend quelque fois dans la
Meuse et dans la Moselle.

Genre IRotengle — SCARDINIUS, BONAPARTE.

SCARDINIUS ERYTHROPHTHALMUS, BoNaPsRTE.
Syn. :
Cyprinus erythrophthalmus, Linn.
— — Brocs.
= = Fries et ExksTrOM.
= = SCHLEGEL.
- — BonNaT.
— = LACEPEDE.
= — JURINE.
— - HoLANDRE.
-— rutilus, IIARTMANN.
Leuciscus erythrophthalmus, Acassiz.
— — SELYS-LONGCHAMPS.
— Firiepl.
— — NILSONN.
— — GUNTHER.
—  caruleus, YARRELL.
— erythrophthalmus, Cuv. et VaLExc.
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Scardinius hesperidicus, BoxaparTE.
— erythrophthalmus, BONAPARTE.

Hicker et KNER.
DyBowsky.
SIEBOLD.
CANESTRINI.
GEHIN,

Leuciscus érythrophthalmus, MARCOTTE.
Scardinius erythrophthalmus, BLANCHARD.

Rotangle.

N. anc. :

N. B. — Le Rotengle est ré-
pandu dans nos eaux.

Le canal du Midi et le canal
latéral a la Garonne en renfer-
ment d’assez grandes quanti-
tés ; il est plus rare dans la
Garonne.

Les pécheurs de la région
Toulousaine confondent génd-
ralement le Rotengle avec le
Gardon, auquel ils donnent in-
distinctement le nom de Logon,
ou de Laouzou, a moins qu'ils
Vappellent Pétairé.

Le corps du Rotengle est
plus haut, plus angulenx et plus
comprimé que celui du Gardon
commun. La nageoire dorsale,
placée tres en arriérechezle Ro-
tengle,ctlafentebuccale oblique
et tombante, permettent aussi
de le différencier du Gardon.

Ce Poisson est un de ceux
aui subissentle plus l'influence
du milieu. La température, ia
nature des eaux, de mcéme que
I’'alimentation,  occasionnent
chez ce Cyprinide des modilica-
tious de forme et de coloration

SoLAND.
LuNeL.

Rotengle.

N. vulg. et étrang.:

Charin. ) (Gote-d'Or.)
Chérin. } (Jura.)

Gardon a ailerons rouges.
Gardon de fond.

Gardon rouge.

Laouzou.
Lozon.
Pétairé.
Pétairé. (Aude.)

Poisson blanc.

Roche.

Rossard. ) ‘Marne. — Gha-

— Toulouse.

Rosse. lons.)
Rossette.
Rousse.
Salogne. ) | .
& f PR
T (Lorraine.)
2T Moselle))
Sarre. ) LAOBEEE

(Landes.)

- t. \

Sergen { (Bas:es-Pyrénées. )
Rottle. } J. Schwartz.

Rothfeder. ) (Alsace.)

Plate. , A
Platelle. Lcnlsan. (QOte de
Plateron. avoie.)
Plate.

Raufe.

(Suisse francaise.)

Reutele. |
Rotte. )
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Rotangle ‘suite

notables. Ces simples varia-
tions, trop facilement consid¢-
rées par certains auteurscomme
des caracteres spécifiques, ont
provoqué la création d'especes
nombreuses, que des études
plus approfondies ont fait reje-
ter, en grande partie.

L.e Rotengle préfere les caux
calmes et stagnantes. Daus les
rivicres. il habite les endroits
oule courant n'est pas trop ra-
pide. surtout lorsque la végeé-
tation aquatique est abondante.
Cest aumilieu de ces veégeta-
tions.presdes vives. qu'il ¢tablit
ses frayeres. I[1Tpond de 80.000
2 100.000 ceufs, qu'il dépose en
différents endroits, peuéloignés
les uns des autres.

Le Rotengle, appelé Sergent
dansles départements des Lan-
des et des Basses-Pyrénées,
est tres commun dans certains
lacs du littoral océanique. no-
tamment dans le lac Mourisco,
pres la gare de Biarritz, ou je
I’ai péché.

I habite presque toutes les
eaux calmes de la Belgique.
ainsi que les lacs inférieurs de
la Suisse et du nord de I'Ttalie.

Dans la Haute-Engadine, il
vit en compagnie de la Truite,
alaquelle il doit probablement
servir de nourriture.

Ce Poisson. rempli d'arétes.
est peu estimé au point de vue
alimentaire. L.es pécheurs s’en
servent avec succes comme
appit pour pécher la Truite,

Rotengle ‘suite .
N. vulg. et anc. :
Rottele
Rottele.
Rottelet .
Foerm. \
Roetel.

Rottele.

Rotten.
Rottelen.
Rothhasel.
Schmal.
Schneiderfisch.
Plotra.
Plotta.
Gardon carpe. \
Gardon rouge.
Meunier rotengle.
Marotte.

Rosse di fond.
Rossctte.

Rots (en Flamand).
Rotche.

Rotche di fond.
Rousse.

Rousselette. (Linné.)
Rothauge.
Raéda.
Rothengle.
Karpfen-Roda.
Red-eye. (Angleterre.)
Rudd. Norfolk.)
Voorn.

Molder.
Marot-vaartuyts.
Retvoorn.
Ruischvoorn. /
Soerv. (Norvege.)

;(Suisse francaise.)

(Suisse
allemande.)

} 'Engadine.’

Bol-

que

(Alle-
magne. )

[Hollande. )
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Genre Giardon — LEUCISCUS.

LEUCISCUS RUTILUS, Acssiz. 1835.

Syn. :
Leuciscus, RONDELET.
Cyprinus, ARTEDI.
Cyprinus rutilus, LINNE.
- —  Broch.
— —  LACEPEDE.
— -—  SCHLEGEL.
- —  Bonnart.
— -~ JURINE.
— —  VaALLOT.
Leuciscus rutilus, HOLANDRE.
— —  ScHINZ.
— —  SErys-LoNGcHAMPS.
— —  NIL3SON.
— —  HeckeL et KNER.
— —  DvyBowskKy.
— —  SiepoLp.
- —  GONTH.
— —  Cuv. et VaLENC.
— —  AXNJUBAULT.
-— —  Lu~eL.
Gardonus rutilus, BONAPARTE
Leuciscus rutilus, NlARCOTTE.

— —  BraNcHARD.
— —  SoLaND.

Gardon. Gardon commun.
N.anc.: N. vulg. et étrang. :
Sargus cephalus. Blanchet. — Evian.
Lasca. Estrangla varlet. _
Aagula. (D’apres Sangar. Gard.)
Olodiga. P Btron. Gardeche.

Ocradiga. XVIe sicele.) Gardon.

Dorada. Gardon blane.
Rochiez. "Angleterre.) [.aouzou.

Lacha. (Italic.) Lozon. Toulouse.
Guerdon. (XIVe siecle.) | Pétaire. S

Siege.(Languedoc.Roxperet.) | Pétairo. Lauragais.)
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Gardon (suite).

N. anc.:

Roche. Anc. francais).

Rottel. [Anc. idi. strasbour-
egeols.— D'apres BaLpNer

Ce Poisson, que Gesner ap-
pelle Rutilus, figure dans 'or-
donnance Royale. rendue par
Philippe 1V, dit le Bel, (Aout
1291), sous le nom de Blanche-
rose. La Blancherose ou Blan-
cherosse, ne pouvait ¢tre péchée
si elle n’avait au moins « cing
pouces de long et quon ne
la puisse prendre avant demy
avril jusques en demy May »

Le nom de Rosse était ¢gale-
ment emplové, au XI111° siecle,
pour désigner ce « Poisson
blanc »,qui, selon toute proba-
bilité, ne devait pas étre encore
distingu¢ du Rolengle.

N. B. — Le Gardon commun
(Leuciscus rutilus) est géngra-
lement désigné, en Suisse, sous
le nom de Vengeron. On le
trouve dans tous les laes de ce
pays, sauf en Engadine et dans
le Tessin, ou deux especes voi-
sines [Leuciscus aula et L. pi-
gus 7 ] le remplacent, selon le
Dr Asper, qui parait avoir con-
fondu la varieté Leuciscus pra-
sinus d’Agassiz, avee l'espece
type.

Ia chair de ce Poisson, ferme
et agréable au gout, est cepen-
dant peu estimée dans notre
pays. Au contraire, les Polo-
nais, les Prussicns et les Rus-
ses, chez lesquels ce Poisson

Gardon commun (suite).

N. vulg. et étrang. :
Maudock. (Bretague.)
Roche. — Lille. (Rouchi.,)
Rossat. (Aube.)

Rossctte. (Moselle.)
Roussette. } (Wallon.)

Rougeau.

Rouzret, } (Charente. )
_ {(Cote-d’Or.)

G560 ( Sarthe.)

Rousse. —Carpe. — Montbé-
liard.
Plotze. }
Rithg]. = saee)
Blanchet.

Fago. \
Francais.
Raufla.
Rauff¢.
Roffo.
Ronzon. \
Rosse.
Vangeron. /
Vingeron.
Furn.
Hassel.
Rotle.
Rottel.
Rottelen.
Rottli.
Schewale.
Winger.
Meunier-rosse. /
Gardon ordinaire.’
Able-rosse.

(Suisse
francaise.)

(Suisse
allemande. )

Blanchaille. .y
Blan-péhon. 4 (Blibl)
Poisson blanc. / Loy
Roche.

Rossette. .

Rossette-di-fond .
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Gardon (suite).

abonde, en consomment de
grandes quantités,

Ce Cyprinide, fort recomman-
dable pour les étangs et les
lacs qui renferment des Salmo-
nides, fournit une excellente
nourriture aux especes pré-
cieuses de la faune ichthyolo-
gique européenne.

Son absence dans les Bas-
ses-Pyrénées a été signalée par
le D* Moreau. De mon cété, je
ne l'ai jamais rencontré dans
les parties élevées du départe-
ment de I'Aricge, de la Haute-
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Gardon commun (suite).

N. vulg. et étrang. :

Rotche.

Rots (en Flamand). .
Rousse. (Belg;-
Roussette. g (e
Rousselette. ;

Plotze. (Allemagne.)
Roach. (\Angleterre.)
Gewone voorn.
Blick.
Rietvoorn.
Roetvoorn.
Rots.

Ruyts.

Voorn.

(Hollande).

Garonne et des Hautes-Pyréndes.

Dans ses Considérations sur ['histoire naturelle des Poissons,
Dralet donne le Gardon (Lecisci species prima) comme étant
connu en Gascogne sous le nom de Si¢ge. C'est une erreur. La
Siege ou la Si¢jo n'appartient pas au genre Gardon ; elle forme,
au contraire, une des variétés de la Vandoise : Le Leuciscus
Burdigalensis de Cuvier et Valenciennes.

VARIETES

Leuciscus prasinus. \gass.

Syn. :

Leuciscus prasinus, Agassiz.

Cuv. et VALENC.

— (var.), BLANGHARD.
Leucos prasinus, BONAPARTE.
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Vangeron (RoNDELET). Vangeron.
N. anc.: N. vulg. et étrang. :
N. B. — Le corps du Venge- Francais. — Evian.
ron est plus allongé que celul Vengeron. Suisse francatsc.)
duGardon commun, avec lequel
on le confond tres souvent.

Le Vangeron habite plus particulicrement le Léman.

Leuciscus Selysii. HeckeL.
Syn.:
Leuciscus Selysii, SELys-LoNGCHAMPS.
—  Gobronw.
— —  Cuv. et VaLENC.
Leucos Selysii, DBONAPARTE.
Leuciscus Selysii (var.), BLANCHARD.

Gardon. Gardon de Sélys.

N. anc. : N. vulg. et étrang. :

N. B. — La couleur bleu d'a- Able de Sélys.
cier a reflets d'argent qui s’é- Meunier de Sélys.
tend jusque sous le ventre de
ce poisson, de méme que les na-
geoires, d'un rouge moins vif
que celles du Gardon commun,
servent a distinguer la variéte
de Dlespece. Cette forme est |
connue dans la Meuse. |

Luciscus rutiloides. ScLys.
Syn.:
Leuciscus rutiloides, SELys-LoNGcHAMPS.
— MARCOTTE.

— Cuv. et VaLEnc.
Leucos rutiloides, BONAPARIE.
Leuciscus rutiloides (var.), BLANCHARD.

Gardon. | Gardon rutiloide.
N. anc. : N. vulg. et étrang.
Petit Gardon.
N B. — La coloration ordinairement rouge-orengé des ;.

geoires du Gardon commun. est remplacée ici par une couloy,
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jaune-brunétre. Il est donc tres probable, comme U'a dit de Sélys-
Longchamps, que ce n'est quune variéts accidentelle de I'espéece

commune.
Cette forme se rencontre en Anjou et dans la Mcuse.

Leucyscus pallens.

Syn. :
Leuciscus pallens, BLanNcHARD.
—_ — SOLAND.
Gardon. I Gardon pale.
N. anc.: N. vulg. et étrang. :

Vairon.— Lac d’Annecy-

N. B. — Le Gardon pale, du professeur Blanchard, se distin-
gue del’espéece commune parles dents pharyngiennes. Celles-ci
sont aunombre de douze, six de chaque ¢ots.

Le D" Moreau, qui a également étudié un certain nombre de ces
animaux péchis dans le lac d’Annecy, ou ils sont tres communs,
dit, avec juste raison, que «ce caractére tiré de la dentition pha-
ryngienne n'a rien de fixe » ; sur quelques-uns de ces Gardons
soumis a I'¢tude, il a compté « six dents sur le pharyngien  gau-
che, et cinq sur le pharyngien droit. »

Quant a la coloration des nageoires ou du tégument de la plu-
part des variétés ci-dessus, les caracteres spécifiques qu'clle
peut offrir étant tres variable, on ne peut en tirer des conclusions
certaines.

Pour en finir avee les différentes formes du Gardon commun.
que certains auteurs ont voulu élever au rang d’'especes, il faut
mentionner encore une varicté trés rare, d’apres Anjubault, vi-
vant dans les eaux calcaires de la Sarthe. Cest un Gardon @ na-
geoires eta iris blanc.

Genre Chevaine — 5QUA LIUS, BoNAPARTL.

SQUALIUS SOUFFIA, E. Moreac.

Syn. :

Cyprinus leuciscus, Riss.
Leuciscus souffia, Riss.
Cyprinus jaculus. VaLrLor.
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Telesti Savignyi, Ch. Bonap.
HeckeL ET KNER.
BeTTA.

Leuciscus savignyi, Guv. et VaLexc.
Leuciscus Agassizii, Cuv. et VALENC.
Leuciscus muticetlus, Ch. Bonap.

GUINTH.

Telestes Agassizii, lleck. et KNER.
— wmuticellus, Ch. BonNap.
Squalius Agassizii. BLANCHARD.

Souffie.

N. anc. :
La Souffic ou Blageon coni-

Blageon.

N. vulg et étrang. :
Chevaine souffie.

mun, qui peut ¢tre identifiée ‘— \nnecy
avecleRyserledeGessner (1558 Blageon. | — Lac du Bourget.
le Grislagine de \Willughby — Source de Vancinse.
(1686, I'Able de Cuvier et Va- Sars. — Lac du Bourget.

lenciennes, le Leuciscus aphya Blane. | ., o
d' \gassiz. ete., a servi de type Seuffe. ) Cote-d’Or,.

au prince Bonaparte pour créer ~ (Drome).

le genre Telestes. Cet ichthyo- Soffi. | (Gard).

logiste fit de ce Cyprinide une Vaucluse).
espece particuliere nommée 1e- Souffia. Alpes-Maritimes).
lestes Savignyi. qui devint plus Blageon.

tard le Telestes Agassizii de
1eckel et Kner

Blavin. 2(5‘11'1556 francaise).
Zizer ,

N B. - Le Blageon. décrit Arvtzeli. — Lucerne.
par Risso sous le nom de Souf- Ischer. — Berne.
fie,n'estguere utilisé que comme Riemlig. — Bale.
amorce ; il est commun dans Rissling. — Zurich.

les lacs d’Anncey et du Bourget ; ainsi que dans le Gard. dans le

Var, et dans le Rhone.

Ce polsson na jamais c¢té signalé dans les départements de
1'Ouest ni du Sud-Ouest de la France. Je ne I'ai pas vu dans les

Pyrences.

SQWUALIUS CEPHALUS, SiesoLp.

Syn. :
Squalus. BeLox.

Cephalus fluviatilis, RoNpELET.
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Cyprinus cephalus, LINNE,

—  idus, BrocH.

—  chub, BonnaT.

—  jeses, JURINE.

Leuciscus cabeda, Riss.

— cavedanus, Ch. Bonap.
Fivierr

— dobula, Agssiz.
Cyprinus dobula, VaLLoT.
Leuciscus dobula, Cuv. et VALENC.
MARCOTTE.

— cavedanus, Cuv. et VaLENC.
Squalius cavedanus, Ch. Bonap.
Heck. et KnEr.
CANEST.

—  dobula, Urck. et KnER.
Leuciscus latifrons, NILLSON.
Squalius cephalus, SIEBOLD.
Leuciscus dobula, P. BerT.
Squalius cephalus, BLANCHARD.
SOLAND.
LunEL.

—  meridionalis, BLANCHARD.

—  clathratus, BLANCHARD.
Leuciscus cephalus, GUNTH.

Cheuesne. ‘Chevaine commune.
N. anc. : Meunier.
— Venise. N. anc. et étrang.
/ Squalo.{ ) p i
! — Rome. \rest ( (Tarn-et-Garonne).
| Cauedano. — Milan. ATESIOU- 4 Gard).
Caueczale. — Plaisance. Cabes. ,
\‘ — Angers. Cabo. } (Languedoc).
Testard. - Le Mans. Cabéda. — Nice.

. . — Paris. Cabéird — Toulouse.
Musnier. — Lyon. —— Lauragais .
‘Vzlaz.n. Par les pour- Cabdédé. (Tarn-et-Garonne),
Calliastro. \ voyeurs de la CGabes. Gard
Cabilaud. | Cour. Cabos.

g i)
— Angers. i } (Béarn).
Chouan. { 4 Cafigeh. .
\ — Le Mans. Cavergne. (Picardie).
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Cheuesne (suite).

N. anc. :

Chieuen.
Polards.
. (D’apres Pierre Berow, 1555.)

Cabédé. — [Ancienne langue

toulousaine.— GoupouLIN).

Forn oder furn. Strasbourg.

(BarpnEeRr, 1666.)

Pierre Belon eroit que la plu-
part des noms cités ci-dessus
ont ¢té donné a ce poisson, a
cause qu'il « ha la teste un peu
grossette ». Il est possible ajou-
te-t-il, « que c'est luy que \u-
sone a nommé Thedo, en di-
sant :

FE't nullo spince nociturus acu-
mine Thedo. Par ainsi 'appel-
lation Testard en est uenue...»

Quant aunom de Cheuesi:e —
probablement usité déja au XV*
siecle, — notre ancien auteur
est convaincu qu'il doit venir
de Chieuen,nom que les Anglais
donnaient alors a cette espece
de Cyprinide, appelé, depuis,
Chevasne, Chevesne. Able Ca-
bede, Meunier chevaine, Dobule,
Chevaine meridicnale, Chevaine
treillagée, cte...

} {Angleterre.)

N. B. — CeCyprinide mesurc
généralement de 40 a 50 centi-
nmétres de longueur, mais on en
péche parfois qui atteignent 60
centimetres et qui pesent jus-
qu'a 4 kilogrammes. Parmi les
« Poissons blancs », la Chevai-
ne peut ¢tre considérce comme
un des plus volumineux. Satéte

Chevaine commune (.\‘uzte).

N. vulg. et étrang. :

Chabot. \

Chaboisseau.( ‘Chal‘ente.)
Chabosseau.\ \\'innne.)
Chaboissias. |

Chabuisseau. (Loire.)

Chevane. — Montmédy
Charasson. — lLiyon.
Chavanne.

Chavasson

Cherenne. — Bonneville.
Chevasson-Vilain.
(Jura.)

Voiron.

Chevergne. (Sarthe.)
Cheneviot. — Nogent-sur-Seine.
Cheverne. B} )
Momer. } (Normandie.)

Chouan. (Maine-et-Loire.)
Doubleau.

Gardon de fond. (Vienne.)
Pleau. \

Juene. Paris.
Laiche-a-tout. — Nantua.
Rotisson. (Yonne.)

Rouxy. — Toul.
Tehalvaisson.
Techvouéné. }
Testard.
Vilain.
Vilna.
Vilnachon. '
Vilain.
Voiron.
Aitel.
Dickkopf.
Furn.
Miuller.
Schnotfisch, !
Chevene., }

— NMonthé-
lard.

Aube.)

Franche-Comté.)

4 (A\lSQCQ‘)

(SUiSSe

Chavene. frane

Ase)
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Cheuesne (suite).

large et massive, son corps
épais, recouvert d’assez gran-
des écailles, dont lesreflets mé-
talliques contrastent agréable-
ment avec la couleur rouge-
orangé de ses nageoiresi infé-
rieures, font qu'on la distingue
facilement des autres Cyprini-
des. Néanmoins il n'est pas tou-
jours aisé de savolr, exacte-
ment, a qu'elle espece ichthyo-
logique doits’appliquer le nom
de « Chevaine », car, dans plu-
sieurs régions dela France, no-
tamment dans certains dépar-
tements du Nord et du Centre,
on désigne ainsi la plupart des
gros poissons blancs qui vien-
nent chercher leur nourriture
pres de la surface des eaux.

Ces mémespoissons sont éga-
lement appelés Juéne, Juerne,
Meunier, etc.

Le Ghevéne, ou la Chevai-
ne, est undes poissons les plus
voraces de nos eaux douces.

11 a la réputation de consom-
mer une grande quantité de
Goujons,de Grenouilles, d' Ecre-
visses, et autres animaux aqua-
tiques. On le dit aussi friand de
cerises, de raisins, ete.

Cette espcce est tres répan-
due en France,particulierement
dans les eaux courantes. Les
individus qui la composent se
réunissent en bandes plus ou
moins nombreuses, pourfrayer,
vers les mois de mai et de juin,
selon I'état de I'atmosphere.

La Chevaine pond environ

Chevaine commune (suite).

N. vulg. et étrang. :

(Suisse
fraicaise.)

Senevv. )
Ventouse.
Alet.
Dabel.
Haesel.
Caredine.’
Carezole. |
Cephalo. >
Meunier chevanne.‘\
Chevaine.
Djevenne.

Gfenne.

Mami.

Meunier blane.
Mouni.

Ochfenne.

Sourcai dauve.

M .
aan } En flamand.

(Suisse allemande.)

Suisseitalienne.

(Belgi-
que.)

Schieter.
Minn. _ :
Weiss kapp. } (Luxembourg.)
Cabezudo.

Capiton.
Cephalo.
Escalo.
Peije.

Peije de rio.
Cavezzal. (Milanais.)
Dobel.
Minne.
Weiskopf.
Dobule Roach.
Chub.
Vingel.
Blank-voorn.
Dikkop.
Molder.
Molenaar. j
Schieter.

T, -

(Espagne.)

(Allemagne.)

} (Angleterre.. )

s (Hollande.)
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Cheuesne (suite'. Chevaine commune (suife
100,000 ceufs, quelle dépose N. vulg. et étrang.:

dans%es endroits peu prpfonds, \voorn. } (Hollande..)
parmi les plantes aquatiques et YVoren.

entre les pierres. Sa chair mo- Aarburg. (Norvege.)

lasse ctremplie d’arétes est fort peu estimée, ¢’est pourquoi les
méridionaux Pappellent dédaignecusement Arestou.

On considere généralement ce poisson comme faisant partie
des espcces nuisibles.

Le canal de fuite des moulins & farine parait ¢tre le lieu de
prédilection de la Chevaine.

(est pour cela, sans doute, quon 'appelle Meunier

SQUALTUS LEUCISCU S, HHeckEL et KNER.
Syn.:
Leuciscus. BELON.
Cyprinus, ARTEDI.
Cyprinus leuciscus. LINN.
— — Brocr.
— dobula, 1.nN,
- —  DBrocH.
- leuciscus, BoNNAT.
— — LLACEPEDE.
Leuciscus argenteus, Acass.
- — SELYs-L.oNGCHAMPS.
— — MARCOTTE.
Cyprinus mugilis, VALLOT.
Leuciscus vulgaris, Cuv. et VALENC.
— —  CHARVET.
—  saltator, BoNap.,
—  argenteus, Bonap.
Squalius dobula, Bonap.

Leuciscus grislagine, N1Lssov.
Squalius leuciscus, 1leckeL et KNER.
—  Bearnensis, BLANCHARD.

—  leuciscus, E. Morgav.
Leuciscus vulgaris. GUNTH.

Vandoise. Chevaine vandoise.
N. anc. : N. vulg. et étrang. :
Albicula. Accourci. | .. .

{ Albicilla. Courci. § Yienne.)
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Vandoise (suite).
Leucorini. (En grec vulgaire.)
Suiffe. (Lyonnais.)
} Stregz (Milannais.)
D’apres P Belon.)
( s (Loire.
Dard. | (Saintonge.)
\ '\ (Poitou.)
’ Saiffe. — Lyon.)

Sofio. { Languedoc )

(D’apres Rondelet. )

Ventoise. (Francais du XIII®

siecle.)
(Strasbourg.

XVIIe siecle. )

— Pierre Belon distinguait la
Vandoise du Chevaine. « La
Vandoise estde plusbelleuenue
que ‘le Cheuesne, ayant les es-
cailles plus déliées. Ille res-
plendit de force d’estre blan-
che, si non qu'il y a quelques
distinctionspar entre sesescail-
les blanches, qui ressemblent a
des caueleures... »

N. B. — La Vandoise commau-
ne, quec le D Moreau appelle
Chevaine vandoise, est connue
-~ ainsi que la plupart de ses
variétés — sous le nom d’'Au-
bour, dans les Landes, dansles
Basses-Pyrénées et dans une
partie du département de la Gi-
ronde.

Si l'on s’en rapporte au sa-
vant ichthyologiste qui vient
d'¢tre cité, le nom d’Aubour ne
scrait autre que le mot basque
Albournia ou plutot Alburnoa,
similaire de Blanc, Blanchaille
employés dans quelques dépar-
tements de la France centrale.

Schnotfisch.

71

Chevaine vandoise (suite).
N. vulg. et étrang -
Aubour. , (Landes.)
Aubourg. ) (Basses Pyrénées.)
Aubourne. (Saintonge.)
Brillo (?) } — Toulouse, d’a-
Brigno (?) } pres POuMAREDE.
Cabotin. (Jura.)

Corsille. - 2
Corsaye. 3 N1vernais.
) (Anjou.)

e {(Lorraine.)
Gandoise. )
Landoise. | (Gard.)
Turgan.

Gravelet. (Lorraine.)
Meunier argenté.

Seuffe. (Cote-d'Or.)

Siega. (Aude.)

Sceuffe. (Doubs.)

Soiffe. — Lac du Bourget.
Suiffe. | Isére.)

Véron.) (Rhoéne.)
Vandoise. Centre de la
Vaudoise. } France.)

Vedi. ) al
Venedl, 1 Montbéliard.

Ventoise Picardie.)

IMasel haesling.

Schnaedel. } — Sirashourg .
Furn.

Schwal. 5( (Alsace).

Ronzon.

Poissonnet.g (Suisse francaise.
Vandoise. )

Alat. }

Hasel. © (Suisse allemande. )
Hasel.

Meunier Vandoise.

Dard. Belgi-
Raignon. que.)

Rayon.
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Vandoise (suite .

On dit que ce Poisson ne
remonte pas au delda des trois
Nives, dans les Basses-Pyré-

| Chevaine vandoise (suite).

N. vulg. et étrang, :
Vindoische. (Belgique.)
Blekege minn.

nées et dans les Gaves bear- ITasel.

nais. Ncéanmoins les anciens 1Taselter. (Luseubours.
pécheurs des environs de Lour- Weisfesch.

des et dArgeles, affirment Pefeilkarpfen. .

qu'autrefois. avant la création Hasling. Sl

de certains barrages, les Au- Lauben. \ Allemagne.)
bour venaient {rayer jusqu’'a Zirte. )

Pierrefite, dans le haut de la Dace

vallée de Lourdes. Dare. ! (Angleterre.)
On péche I'’Aubour dans un Dart.

assez grand nombre d’é¢tangs Gruis.

du littoral landais. Ceux de T'é- Lveling.

tang de Scégnosse sont plus Hesseling.

charnus, plus gros et plus abon- Meun.

dants que ceux de I'étang de Scheiter. (Hallande |

Soustons, quoique ces deux Serpeling.

vastes picces d’eaux — que jai Viesvisch.
sonddes et explorées plusieurs Witwisch.
fois — soient peu ¢loignées I'une de I'autre.

Les pecheurs du lac d’Annecy ne connaissent pas la Vandoise
commune ; elle parait ¢galement ne pas habiter le lac de Geneve,
bien que Jurine indique cctte espece, sous le nom de Cyprinus
jaculus, comme faisant partie de la faune du Léman. I auteur de
|'Histoire des Poissons du lac Léman, semble confondre la Van-
doise avee le Leuciscus rutilus ou Gardon ordinaire, comme le
fait justement obscrver G. Lunel, dans son Histoire naturelle
des Poissons du bassin du lac Léman.

A part les bassins du Rhone,del'Engadine et du Tessin.la Van-
doise est asscz commune dans les eaux courantes de la Suisse.

En résumd, bien qu'elle semble préférer les cours d’eau rapides
a fond sablonncux, la Vandoise habite aussi les lacs inféricurs.

La Vandoise aubourg (Squa. Bearnensis, Blanchard. se distin-
cue difficilement du Squa. leuciscus. Elle est commune au lac
Mourisco, pres Blarritz, ot je I'ai péchée. Le fermicr de ce lac les
nourrit avec de la Mesture, sorte de pain de mais, cuit dans des
terrines garnies de feuilles de chitaigner ou de chou, pour empé-
cher I'adhérence de la pite aux parois du vase.
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VARIETES

Voicl, rapidement énumérées, les différentes virigris de Van-
doises connues :

Squalius rostratus, Acassiz.
Syn. :
Leuciscus rostratus, Acassiz.
— —  Cov. et VaLexc.
- —  Ch. Bo~xaparTE.
Squalius rostratus, Hecker et Kner.

Vandoise. ‘ Vandoise rostrée.
N. anc. : N. vulg. et étrang. :
Able. Able rostre.

N. B. On trouve quelques spécimens de ce Poisson dans la Nive
(Basses-Pyréncdes), mais ils sont fort rares.

Cuvicer et Valanciennes avaient donné le nom d'Able rostré a
cette forme particuliere de Vandoise.

Squalius Burdigalinsis.

Syn. :
Squalius Burdigalinsis, Cuv ¢t VaLenc.
— — BrancHarp.
Aturius Dufourii, DuBaLeN,
Vandoise. Vandoise de la Gironde.
N. anc. : N. vulg. et étrang.
Able bordelaise. Siege.

Sicjo. ) — Toulouse.

N. B.— L’appellation de Vandoise de la Gironde, Able de Giron-
de est asscz mal appliquée & cette variété de Cyprinide.

En effet, de toutes les caux du Sud-Ouest, celles de la Gironde
proprement dite sont peut-étre les seules ot l'on trouve le moins
de poissons de ce genre ; tandis que dans la Garonne, particu-
licrement dans la partie moyenne du fleuve et jusquau dela de
Toulouse, la Siéjo (Squalius Burdigalensis) est trés commune. On
la péche également dans les départements des Landes et des 1lau-
tes-Pyrénées.

Cette forme de Vandoise a la téte et le museau tres effilé ; elle
habite de préférence les eaux courantes.
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Genre Chondrostome — CHONDROSTOM. 1.
AGASSIZ.

CIIONDROSTOMA NASUR, \cassiz.

Syn. .

Cyprinus nasus, LiNNE.

— —  HarTMANN,
— —  SCHLEGEL.
-— —  DBONNATERRE.
-—= —  LaAcEprEDE.
Chondrostoma nasus, SCHINZ.

— —  Ch. Boxavarre.

— —  HeckeL et KNER.

— —  SIEBOLD.

— —  GUNTHER.
Cyprinus toxostoma, VALLOT.
Chondrostoma nasus, SELYS-LONCHAMPS.

— —  MaRCOTTE.

—  Cuv. et VaLENC.
—  Bran~cw.

— — K. Moreav.
— ceerulescens, BLANCH.
— Dremeai, BLANCH.

— Rhodanensis, BLaNCH.

Nase.

N. anc.

Nasus. — D'apres Gessyer ot
Arprovaxn, XVII¢ sicele.)

Nas. } Ancien 1diome

Naass. ) strasbourgeois,1666.)
Hotu.
N. B. — 1l y a sculement un

petit nombre d’années que le
Hotuafait son apparition dans
la Scine et dans I'Yonne. Ce fut
en 1860 que l'on captura le
Chondrostoma nasus, pour la
premiere fois, a Sens.

Le Chondrostome nase est
commun dans la Meurthe, dans
la Moselle, dans la Meuse, ain-
s1 que danslesrivieres de 'Est,

\

Chondrostome nase.
N. vul. et étrang. :
Aloge.
Alonge.
Ame noire. } (CGote-d'Or.,
Seufle grise.

Seuffre. J

Athon. Charente.

Aucon.

G fie. Lorraine.
IHotu. ‘ K
Nase. S

Eerivain.y .

Hotu., % Ch\dll‘ons-sur_
Nez. ( Marne,
Mulet. Yonne .

‘;g‘;&lee.' ;— Monthdliard.)
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Nase (suite.)

du Sud-Est et du Sud-Ouest de
la France, les cours d'eau du
bassin de I'\dour exceptés.

En Bavicre, dans la Leithe,
le Nase, heaucoup plus abon-
dant que dans nos départe-
ments francais, remonte a la
facon des Poissons migrateurs.
Il est également treés commun
en Alsace, notamment dans le
Rhin.

M. Ph. Gauckler (Les Pois-
sons d'eau douce et la Piscicul-
ture, p. 96-97,, dit quon cn
rencontre une varieté dans le
Rhone ; d’autres dans le Lot,
I'Aude et la Garonne ».

11 est rare quce le poids de ce
petit Poisson dépasse 2 kilo-
grammes. Au moment du frai,
le corps des jeunes males se
recouvre de saillies noiratres.
Sa forme est élégante, mais sa
chair remplic d’arétes, filan-
dreuse et insipide, est pecu re-
cherchée. C'est pourquoi, sans
doute, les habitants de certains
villages situés prés dela Saone,
préferent le manger salé ct
fumé.

Le Chondrostoma Dremcaei
(Chondrostoma nasus, Agassiz,
du professeur E. Blanchard se-

Chondrostome nase (suite;.

N. vulg. et étrang. :
Sicge ? (Hérault.)
Sife.
Soife.
Soufe.
Sofie. |
Sofio.
Nas.
Nase. ;
Nase.
Nize.
Nizos.
Nase.
Caillet.
Hon.
Hotin.
Hottiche.
Hottu.
Gueule carrde.
Mulet de rivicre.
Whitu.
Balowe jeune.)
Payasse (grand.|

Jura,.)

— Toulouse.

“Alsace.)

o~

\Suisse francaise.)

(
)

Belgique.

iizﬂg } (Luxembourg.)
Savetta. Italie.)

Nase. \

Makreel. } Allemagne.’
OEsling .

Neusvisch.
Neusling. )
Makreel.

‘Hollande.)
Wimber. 5

rait, d’apres lui, la Si¢jo de Toulouse. Nous avons ddja vu que
la Siéjo Toulousaine est une variété de la Vandoise commune et

non pas an Chondrostome
sion de nom.

encore une fois, i1y a done confu-

Le synonyme local toulousain du Chondrostoma nasus est la

Sofie, ou mieux la Sofio.

Jusqu'ictil ne m'a pas encore été possible de vérifier sile Pois-
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son péché dans I'Hérault. queles auteurs deésignent sous e nom
de Siege. est réellement le Chondrostoma Nasuss ¢’'est pourquol
j’ai fait suivre la citation de ce synonyme vulgaire d'un point de
doute.

Genre Inoche — COBITIS, \RTEDI.

COBITIS BARBATULA, Lin~g,
Sy:.:
Cobites tarbatula, RONDELET.
Cobitis barbatula, BLocH.
Acassiz.
BONAPARTE.
HeckeL ET KNER.
SIEBOLD.
(LANESTRINI.
lLACEPEDE.
Cuv. (1817).
J URINE.
VaLLoOT.
StLYs-1LONGCHAMPS.
CRESPON,
MARCOTTE.
BLANCHARD.
SOLAND,
Lun~eL.
5. MOREAT.
Nemachilus barbatulus, GU~NTH,

Loche. Loche franche.
N. anc. : N. vulg. et étrang. :
Squaiola. — Ferrare. Barbette.
Lepola. — Cuita de Castello. Barbotte. ’ (Environs
D'apres P Berox. 1553.) Barbotin. de Paris.)

Petit Barbot.
Barbotte. Vienne.)
Barbotte. .

— Belon distinguait deux sor-
tes de Loches:1a Loche franche,
qui était de beaucoup la meil-

leurce, et la Loche grasse, infi- Chatouille. |

nimeni moins estimce, de son | Dormille. / ‘Sadne-et-

temps. Moustache. Loire.)
— Laouquéto. Nom local em- Moutelle.

ployé par les compatriotes du Mulotte.
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Loche (suite.)

N. anc.:
pocte Toulousain,Pierre Goude-
lin (XVII¢sieele), et parle poete
Ini-méme. pour désigner la Lo-
che franche.

— I’appellation ancienne-
ment usitée, en Lorraine et en
Bourgogne, était Moutoile.

N. B. — La Loche franche,
que l'on rencontre un peu par-
tout, mais principalement dans
les petits cours d’eau peu pro-
fonds, serait un excellent ali-
ment de consommationusuelles
si ce n'était la petitesse de sa
taille, qui ne dépasse guere 10 a
12 centimetres de longueur

Commebeaucoup d'autres es-
peces, celle-ci tend a disparai-
tre, surtout dans les ruissecaux
dont les eaux sontcontaminées
par les produits résiduaires des
usines.

On assure que la Truite n ai-
me pas ce genre de poisson et
qu’elle n en mange jamais.

Parmi les différents noms
vulgaires donnés & la Loche,
on remarquera, non sans sur-
prise peut-c¢tre, la qualification
bizarre de Grata conils. Tous
ceux qui connaissent suffisam-
ment les idiomes méridionaux,
savent que le mot conil, counil,
est le synonyme languedocicn
du mot francais Lapin. (Voir
les savantes recherches ducom-
mandant k. Peiffer (Sur ’'Ori
ne et la Signification des Noms
de Lieux.. ..

Des lors on est en droit de

Loche franche (suite.)

N. vulg. et étrang. :
Dormillon. (Indre.)
Berling. — Saint-Claude.
Dormille.

( : B
Endormille. (Savoie.)

. (Pyrénées-
Grata conils. {Orientales )

Hallatte. (Vosges.)
Lanceron. (Isere.)
Laouquéto.
Loco.
Loco-trénco.
Lochon.
Lotcho.
Loque (Normandie.)

: (Gard.)

; (Provence.)

(Loir-et-Cher.)
L, { (Indre.)
Loursoua. |
Loutchia. § (RAgS R sgues)
Lolo.
Montelle.
Moutaille. ( Lorraine. |
Mousteille. )
Enmantelle. | 2
Mantelle. ) oL
Mousségayré. — Carcassonne.

Satouille. (Moselle.)
Bartgrundel ?
Grundl. >
Schmerlé.
Dartre. ‘ St
Gremillette. ' fl‘é;l a5EE
Moutele. \ ¢ '
Grundel.
Grundeli. )
Schmerle.
Grundel. )
Loach. Angleterre.
Grundeling,
Grondel.
Kleng.

Alsace.)

Suisse allemande.

‘Allemagne.

Hol-
5 lande.
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Loche suzte. Loche franche (suize.)
demander quel rapport il peut N. vulg. et étrang. :
v avoir entre la Loche franche Klerg Grondel. (110l
et le Lapin de garenne ; et par Modderkrutper T T
: B 1 o o ande.

quel concours de circonstances, Bermpie ‘diminutif
certains habitants des Pvre- Perkas. e

i . =iy S ‘Russte.
nées-Orientales ont ¢té amends Stolbez. §

a donner le nom de Gratte-lapins a ce Poisson ? Quant a mot, je
confesse humblement mon ignorance a ce sujet.

COBITIS T.19NTA. Linwe,

Syn. :
Cobitis aculeata, NONDELET
— teenia, BrocH.
-— —  ITEckEL ET KNER.
—- ~—  SIEBOLD.
— —  CANESTRINI
— —  (GUINTHER.
— — SCHLEGEL.
—— —  DBONNATERRE,
-— -—  LACEPEDE.
-- —  Cuvier, 1817
— —  Varror.
— —  MautbuyT.
C—- —_— SINNETY,
— — P, BErT.
— -—  DBrancuarD.
— — L. Moreauv.
Acanthopsis teenia, Acass.
Cobitis spilura, MALHERBE.

= — (ODRON.
Loche. Loche de riviére.
N. anc. : N. vulg. et étrang. :
Steinbeisser. Dormille.
Dorn grundel. Moustache. y
‘Ancien idiome Stras- I’etit Barbot. S LIy
bourgeois. Moutele de riviere,
N DB. — La Loche de riviére, Loco — téneso. -
rard.,

plus rare que la Loche franche, Ténco. |
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Loche suite.

habite également la plupart de
nos cours d’eau. Ces deux es-
peces sont souvent confondues
sous les mémes dénominaticns
vulgaires.

Moreau cite un passage de
Canestrini, dans lequel il est
question du bruit aigu, compa-
rable a un coup de sifilet, pro-
duit par la Loche de rivicre,
lorsqu elle expulse violemment,
par l'anus, l'acide carbonique
renferm¢ dans son corps.

En ce qui concerne la Loche
d’étang (Cobitis fossilis, 1.}, ce
fait est hors de doute, commme
nous le verrons plus loin.
Quand a la Loche de riviere, on
peut se demander s'iln’y a pas
eu confusion, dé¢tant donné les
conditions d’habitat et de mi-
lieu, infiniment plus favorables
a la production de l'acide car-
bonique chez la Loche d’¢tang
que chez la Loche de riviere ?

Filippt et Canestrini ecitent
dans leurs ouvrages un autre
fait beaucoup plus important,
relatifau Cobitis tewenia; c’estle
nombre considérable des femel-

les par rapport a celui des ma-

les. Sur plusieurs milliers de
Loches de rivicre, examinces
par Filippi, celui-c1 ne tronva
pas un seul mile. Canestrini a
fait la méme remarque.
L’étude de cette question est
fort intéressante ; il est proba-
ble qu'clleréserve des surprises

|

Loche de riviére (suite.)

N. vulg. et étrang. :
Lidouquétto. — Carcassonne.
Ndouqucito. Haute-Garonne. )
Satouille. (Lorraine.

Dorn grundel.

. . — Stras-
Steinbeisser. ' b ‘
il ourg.
Stemnpitzer. 5 i

Steinbisser. Zorn. E. Vogt.)
Acanthopsis rubanné.
L.oche rubannée.

Loche de rivicre. Bel-
Barbotte. gi-
Mostaie. que.)
Motelle.
Papiotle.
Stebesser. (Luxembourg.)
Foragnada. } Ttalie.)

f

Sernazzo.
Garzélla.
(rhisella. |
Lucerna.
Luscerna. |
Péss pore. \
Stacchetta.
Tirafich. /
(zagnola.
(ragnora.
Grisella.
Ingrisella.
Lampreda. Lac de Lugano.;
Steinbeisser.

f

Tessin.)

TIJ{IC
Majear.)

Stebesser ‘Allemagne.
Steinbarsch.
Groundling ,
x . B = 1 (Angleterre
Spined Loche.§ =2 ’
Smeerling.
. k L ‘Hol-
Klein modder Krni-
. lan-
PELe de.)

Hoogky-bar.

‘
7

au naturaliste placé dans des conditions favorables pour l'en-

treprendre.
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COBITIN FOSSILIS. Linng,
Syn. :
Cobitis fossilis, BrocH.
— — HaRTMANN,
- - SELYs-1LONCHAMPS.
— - Ch. BONAPARTE.
—- -— HeckEL et KNER.
-~ —- SIEBOLD.
— - BONNATERRE.
=— — Cuv. et VaLENC.
— - - . Mori:AU.
Misgurnus fossilis, LACEPEDE.

— —_ (FUNTHER.
Loche. Loche d’'étang.
N. anc. N. vulg. et étrang. :
Misgurn. (Willughby — Grande Kerliche — Douai.
1686. ) Palmo. Gard.

N. B. — Le Cobitis fossilis Meergrundel.

: . - . ‘Suisse.)
ou Misgurn, atteint de 25 & 40 Weterfische. } ‘ ‘

centimetres de longueur. Gest Mithrgrundel. (Alle-
la plus grande espeee de Loche Teich-Steinpeizter. } magne.
connuc en Europe. Peizger | \

o . - . (Prusse.)

Dans lc Dictionnaire général Peizker
des péches, de L.a Blanchere dit Fisgurn.
p 3 =]
: : . (Angleterre.)

que ce poisson senfonee par- Misgurn.
fois dans la vase, et qu'il fait Wgiin. Russice.)

sortir par les ouics le sable fin mélé d’eau qu’il avale par la bou-
che. (Val.

La Loche d'étang parait ¢tre extrémement rare en France, ex-
cept¢ dans I'étang de Saint-Nicolas (Seine-ct-Loire) ou de Soland
assure quelle est commune. D'apres Crespons (Faune méridio-
nale on larencontre dans les marais et les étangs littoraux,
ainsi que dans le canal du Languedoc. Elle existe également dans
le département du Nord et aux environs de Toul.

En Suisse, ce Cobitis ne se trouve guere que dans les dépres-
sions mardéeageuses des hords du Rhin, pres de Bade. On lui a
donné le nom de Wetterfisch ou « prophete du temps »  Lors-
quune perturbation météorique est sur le point d'avoir licw. il
paraitrait. selon le professeur Asper, que la Loche d'étang aban-
donne précipitamment les fonds vascux ou elle vit habituollomeut,
pour venir s agiter avec inquictude pres de la surface des caux.



NOMENCLATURE SYNONYMIQUE. 81

Ce fait, qui de prime abord peut paraitre singulier, trouve, ce
me semble, son explication naturelle dans les effets physiologi-
ques, encore fort peu connus, que les variations de la pression
atmosphérique oudela charge électrique peuvent exercer sur 'or-
ganisme des Animaux aquatiques, comme elles les exercent sur
celul des animaux terrestres.

En outre, ce Poisson vivant constamment dans un milieu li-
quide pour ainsi dire dépourvu d’oxygene, éprouve forcément,
a un moment donné, le besoin impérieux de venir se régénérer
aucontact de I'air extérieur. Mais avant d’aspirer lc fluide bien-
faisant, la Loche d’étang commence par se débarrasser de l'air
précédemment absorbé. C'est en rejetant par I'anus cet air vicié
et satur¢ d'acide carbonique, qu'elle produit le bruit étrange,
serablable a un coup de siflet strident, dont il vient d’étre ques-
tion & propos du Cobitis teenia.

Genre Silure — SILURUS, LINNE.

SILURUS GLANIS, Linnt.

Syn :

Silurus glanis, BrocH.
— —  JJARTMANN.
— —  ScHINZ.
- —  ROSENTHAL.

~ — (Cu. BoNAPARTE.
— —  HrckeL et KnEr.
—_ —  SIEBOLD.

—_— —  GUNTH.

— —  SCHLEGEL.

. —  DONNATERRE.

-- —  LacEPEDE.

— —  Cruv. et VaLENC.

- — K. Moreav.

Silurus. (Belon. Silure glanis.
N. anc. : N. vulg. et étrang. :
Le Silurus est cil¢ par Pline Silure.

(Histoire naturelle, t. 1°, liv. Waller. Strasbourg,
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Silurus suite Silure glanis suite).
N. . B ?
i avnc . N. vulg. et étrang. :
IXIXVII, p. 366, édit., Dubo- }
. . Wels. L.
chet », comme faisant partie 3 ‘Suisse allemande.)
) B 1 Weller §
des poissons du Nil. Le célebre Gl
g : . ane. . .
naturaliste dit que le Silure, Salut } (Suisse francaisc.)
- A 13 a 11 .
animal extrémement vorace, ,
. , : Siluro. Espagne.)
« porte aveclui la dévastation ; Wels. | ‘ g =
. : : els.)
il poursuit tous les Animaux, ct Wils. | ‘Allemagne.)
; ils.
entraine souvent les Chevaux )
qui nagent. » Schaden. )
« - . . ’ \- . |
. aid. [Autriche.
Gl \ — Constantinople. icin{?l { )
agnoi. . i 1.
e & ; Lacs de Macedoine. IVIC 1311 el /
@na. , o ardscha.
4 ' xvi® sicele,) ”u:bc L i )
RN artsa. - (1Tongrie.
« Pour ce qu’il n'ha aucunes IITI g ( grie.)
escailles, les Tuifs, habitans ¢n Go/«i)nsege
Turquie, n en mangent point », qomb. (Slave.)
dit Pierrve Belon. 20000, Russi
Clalem : Som. (Russie.)
Sain? ; Rondelet. Sum. (Polognc.)
& o
i . .1 Mahl. Sucde.
Scheid. En ancien idiome qlllhltf\sul( \) et
‘ . ) 1. 3 o'l ¢ ‘1e.
strasbourgeois. Sheatfisch. (Angleterre.)
N.-B. — Le Silure — « qui dévore pour son plaisir les fiancées

et ne rend leurs bagues que lorsqu’il est forcé » (Magasin pitto-
resque, annce 1857), — atteint et dépasse méme deux metres de
longueur On cn prend quelquefois dans le Doubs, non loin de
Dole ; mais ce Poisson est, fort heureusement, d'une extréme
rareté dans les eaux francaises, car ¢'est un vorace et un rapace
de premier ordre. Les Suisses le péchent dans les lacs de Bienne,
de Morat et de Neuchitel.

Cette espece estrare dansle Rhin; dansle Danube, dans I'Elbe
et dans le Volga, au contraire, il est tres commun.

A diverses reprises on a essayé d'introduire en France ce ter-
rible carnassier. notamment dans le département du Doubs.

M. J.-P -J. Koltz dit, d’apres Lacépede, que ce poisson avait
tellement multiplié dans les ¢tangs de M. Diétrich, qu’a un mo-
ment donné on en comptait plus de cing cents.

Une nouvelle tentative d’acclimatation fut faite, en 1831, dans
les eaux du parc de Versailles et dans les lacs du bois de Boulo-
gne. Félicitons-nous que ces cssais n‘aient pas ¢té continucs.
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Genre Alose — ALOSA, BELoON.

ALOSA VULGARIS, Cuv. et VAaLENC.
Syn :
Clupea alosa, LinNE.
— — GUNTH.
— — SCHLEGEL.
— — LACEPEDE.
— — Risso.
Clupanodon alosa, Risso.
Clupea alosa, CUVIER.
- —  Acassiz.
Alosa vulgaris, SELYs-LoONGCHAMPS.
— — MarcoTTE.
— —- BraNCHARD,

E. Morgav.
communts. Ch. BoNAPARTE.

— vulgaris, TROSCHEL.

HeckrL et KNER.

— — SIEBOLD.
— — CANESTRINI,
Alose. Alose comimune.
N. anc. : N. vulg. et étrang. :
Alosa. Anci tours ) Alose. (Bouches-du-Rhone.'
Clupea. ) ' LS UL S Alosse. [Rouchi.)
Chiepa. Ttalie. — Alaousa, :
Trissce.) XV siecle.) Laousa. } (Hranlt:)
Alouse.

— Pierre Belon rapporte,d’a- Gutte. } (Vienne.)

pres Aristobolus. que les Alo-
sesremontent contrele courant,
dans le Nil. « sans auoir crainte
des Crocodiles ».

— Du temps de Baldner en
1666, on appelait déja U'Alose
Maifisch ou Eltze, en idiome
Strasbourgeois ; ce nom na
done presque pas changd.

Alouz. (Bretagne.
Aucho. Var.)

— Toulouse.
Coula.y | \

'Tarn.)
Colac. } ‘Gironde.)
Coulac. ) (Landes.)

Gatte. (Ouest de la France.)
' Basses-Pyrénées.)

Coulacqua. { 'Pays Basques.
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Alose (suite.
N. anc. :

Cette appellation de Maifisch
caractérise du reste I'époque
de la migration de 1'\lose vers
le cours supérieur du Rhin,
puisquil signifie; en quelque
sorte, « arrivant en mai ».

Le nom de Poisson de Mai,
usité dans la Moselle, n est pas
moins significatif,

Dans certaines contrées d'1-
talie, on emploie I'expression
« Alla prima laccia », pour indi-
quer la venue du printeraps.

Les pécheurs de la basse-
seine, au contraire, disent (ue
le retour des Aloses vers la mer
coincide avee la floraison de
I'aubépine :

« \ I'épinc fleurie
Adiecu, alose, ma mie ».

N. B. — Clest en effet vers
le commencement du printemps
un peu plus tot ou un peu plus
tard, selon I'état de I'atmos-
phere, que T'Alose commune
abandonne les eaux salées pour
aller ¢établir ses fraycres dans
les eaux douces.

Bien que sa chair soit pleine
d’arétes, I'Alose est encore une
des meilleures especes anadro-
mes que l'on puisse pécher
dans nos rivieres.

L’Alosa vulgaris redoute les
barrages et les fortes chutes
d’eau, néanmoins elle remonte
fort loin dans certaines rivie-
res, ou elle parcourt jusqu'a
huit cents kilometres. depuis

Belloc.

Alose commune (suite.)

N. vulg. et étrang. :

Lacia. — Nice.
Poisson de, (Lorraine.)
mai. } Vosges.

Sabre. (Loire-Inférieure.)
Alse.
Else,
Maifisch.
Marfisclr.
Meyfisch.
Agone.
Antefino.
Céppa.
Cieuppa.
Cobbiano.
Scloppo.
Abaye.
Alose vraie.
Aloie. \
Oubye. 3
Els. :
Elsen. '
Maifesch. )
Alacha.
Alosa.
Sabalo.
Sabenla.
Sable.
Samborca (alo-

se femelle.
Trisa.
Savel. (Portugal.
Agone.
Alocho.
Alosa.
Cheppia.
Cipra.
Laccia.
Salacea.
Saboga.

(\lsace.)

‘Tessin.)

SN e T N e,

‘Belgique. |

'Luxembourg.)

(Espagne.)

Ttalie.)
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Alose suite.
N. anc,

1'Océan, comme celle qui attei-
gnent le département de la
Haute Loire.

On rencontre I’Alose dans un
grand nombre de cours d'ecau
des départements de I'Est. On
la péche ¢galement dans les
¢tangs du littoral mediterra-
néen. Dans la Garonne, cctte
espece ne dépasse pasle grand

Alose commune (suile.)

N. vulg. et étr. :

Alse. '

Else.

Goldfisch, S [ SIS o
Maifisch.

Alice — Shad. )
Allis — Shad.
White —Shad.
Elf. Hollande.)
Alsu. (Roumanie.)
Stad sill. Suede.)

Angleterre.)

barrage du Moulin du Bazacle,
a Toulouse.

En Suisse, I'Alose remonte le Rhin jusqu'a Bale, et parfois
meéme elle arrive a Laufenbourh.

En Belgique, cc Poisson fréquente 'Escaut. mais ne s’aventure
guere au-delad’Anvers. Avantl'établissement dubarrage de Visé,
dans la Meuse, il remontait jusqu'a Namur.

ALOSA FINTY, Covier. I817

Syn. :
Trichis, Gallis pulchella, Brrox,
Alosa ficta, DuHam.
Clupea alosa, BrocH.

—  fallax, LAcCEPEDE.

—  finta, Cuv. et VaLexc.
p’ORBIGNY.
Alosa finta, SELys-LoNGcHAMPS,
Ch. Bo~NaparTE.
TROSCHEL.
Wieaw.
MARCOTTE.
L. Morgat.
Clupea finta, GONTHER.

Feinte. Alose finte.
N. anc. : N. vulg. et étranj. ;
Alausa. A\usonne, Alouse de Chatellerault.

Agon (xvi® sicele.) (Vienne.
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Feinte (suite

N. anc.:

Celerin.

Liparis. (

Pucelle. xvi® siccle.)
Sarachus. S

Treelss.

— lL.es noms ci-dessus, cités
par P. Belon et Rondelet, pa-
raissent devoir s’appliquer &
I'Alose finte.

N.B. — La Finte cst assez
difficile a distinguer de I’4lose
commune, du moins a premiére
vue, aussi ces deux especes
sont-elles souvent confondues
sous des dénominations vul-
gaires semblables.

Elle fréquente les mémes pa-

Alose finte (suite).

N. vulg. et étrang. :

Astouna. (Pays Basques.)
Covereau. $ (Anjou.,
Laitreau. V (Loire-Inféricure.)
Couvert. — Noirmoutier.
Gation. — Ile de R¢

© — Ile d’Yeu.

— Noirmoutier.
\ Vendée.)
Blomstecq (Bretagne.)
Pucelle. — Paris.

Agon. 2 4
Cheppia. % (Tessin.)

Alose finte. g
gilg,:s_ i } (Belgique.)
Klengels. (Luxembourg.)
Alacha. (Espagne.)
Sabella. (Portugal.)

Jaquine.

rages que I'’\lose ordinaire,
mais elle fait son apparition
dans les eaux douces trois ou Twaite —shad. (Angleterre.
quatre semaines plus tard que Vinlen.

celle-ci. Snoek. } (Hollande.)

Quelquesauteurs considerentl'Alose vulgaire et la Finte comme
une seule et méme espece. Schlegel, entre autres, pense que L
majeure partie des taches noires que l'onvoit sur les flanecs de It
Finte, disparaissent au fur et & mesure que 'Animal avance er
age. Il a fait la méme observation au sujet de la disparition des
dents.

L’Alosa vulgaris et I'A. finta ne serait done, d’apres ce natu-
raliste, que les différents ¢tats d'un meéme individy

Dans la Suisse méridionale on distingue deux varictes 4’4 Josa
finta : 'Agon et la Cheppia.

I’ Agon atteint jusqu'a 30 et 35 centimetres de longneyy - quel-
ques pieces excceptionnelles pesent 1 kilogramme, ) illger('oii
I’Agon toute I’année dans le lac de Lugano et daus Ic 14, Majeaur
Les Agoni se rassemblent en troupes nombreuscs gy, miljey du.
lac, et, vers la fin de I'été, ils gagnent progressivenyoy

gfsgl}ft } (Allemagne.)

l(’g BEA R L
' ' gt ' : : S par-
ties profondes. — Il m’a ¢t¢ donné defaire plusicurs foig <'1(*jute
meéme observation dans les lacs des Pyrénées, au S (]“J ,

C

Truite.
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La Cheppia ne dépassc gucre 45 a 58 centimetres de longueur
Ce Poisson arrive de I’Adriatique entre le mois de juin et d’aout.
Apres avoir traversé le lac Majeur et la Maggia, il remonte jus-
qu’a Ponté Brolla, tandis que ceux qui choisissent le Tessin vont
jusqu’a Biasco. 2

La question de savoir si 'dgon et la Cheppia appartiennent
chacun a une espece différente, parait avoir ¢té définitivement
tranchée par Giglioli et par Pavesi. Ces ichthyologistes ayant
observé un trés grand nombre d’animaux de cette espece, affir-
ment que leur origine est commune.

La Cheppia, issue de I’Alose et habitant dans la mer pendant
la plus grande partie de 'année, aurait conservé sa premiere
forme, tandis quau contraire les modifications que l'on remar-
que chez ’Agon seraient dues simplement a l'influence du milieu,
c¢’'est-a-dire au séjour prolongé dans l'eau douce.

Genre EHisoce — ESOX, GUVIER.

ESOX LUCIUS, Linng.
Syn.:

Lucius, Brron.
~  SALVIANI.
—  WiLLuGHBY.
Esox lucius, BrocH,
— —  JURINE.
— —  RosenTHAL.
— —  NORDMANN,
-— —  Sevrvs-Lomecuawmes.
— —  Agassiz.
— —  (GH. BoNAPARTE.
— —  Heckrr et Kner.
— —  SIEBOLD.
— —  GunTH.
—  —  (CANESTRINI.
— —  SCHLEGEL.
— —  LaAcErEkbpE,
—  Cuv. et VaLENCE.
— —  Cgespon,
— — L. Morrav.
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Esox lucius. NJARCOTTE.

SOLAND.
LunNEL.

Brochet.

N.
Lucius. (D’apres Ausone.)
Lucel.

(Cité dans 1'Ordonnance de
Philippe 1Ve, du mois d'aout
1291, et dans celle de Charles
1Ve, dlt le Bel, du 26 juin 1326.)

Luces.

P Meyer. Traité de con. agl.
fran., de 1396. (Revue critique,
p. 193, 1871,

Luz. (Anc. Provencal.)

Liuz.(Anc Catalan.)
¢ Anc. Francais.

! Anc. Wallon.
{ Lucgo. (Grece.)

anc. !

Béchet.

\ LR, Turquie.)
Turna.

Y Luts. (G. tallle } (Angleterre.
f les P taille.) ) V0 '

D’apres P Belon, 1553.)
{ Lucz. Bordeaux.
\ Pils. [Angleterre.)
! Brocheton. (P. taille.
Lanceron. (. taille.)
\ 'D'apris Rondelet, 1508
Hecht. (Alsace. XVII® sieele.

N B. — Ce n'est pas sans
raison que le Brochet a été sur-
nommé Requin d’eau douce.

Sa voracité et sa gloutonne-
rie n'ont d’égal que sa paresse.
J'en ai vu maintes fois. notam-
ment au lac de Lourdes (Hau-

BLANCHARD.

2. MOREAT.

Belloc.

——— N T T T

Brochet commmun.

N. vulg. et étrang. :

Aiguillon.

Ba-de-cane. St-Léger-
Bec-de-canne.
Bec-de-canard.
Bécot.

Bécequet.

Brochet carreau.
Brochete. (Vienne.)
Toulouse.
Landes.
(Haute-Garonne. )

' {Tarn-et-Garonne.)

(Yonue,!

Brouchdét.

Brochetta.

Brouchatta ) o Basque.|

Broucheét. } (Gard.)
Buché. (Provence.)
Foursain. Beéthune.
Bacqueté.

Levrier E\'Lorraine.)
Pansare.

Pognau. Viennc.)
Lancon.

Lanceron. | Brosse )
Poignard. | (rense)
Brocheton.

Filardecau.
Filaton.

Filet.

(Noms donnes aux Brochets

de pCtitO et de movenne

taille.) "
Alsace.

Heeht. | r

| (saiEse z\llcumnd(‘)
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Brochet (suite).

tes-l’yl'(}ndes\, demeurer immo-
biles pendant des heures entie-
res, blottis au milieu des im-
menses fourrés de myriophyl-
lum, quiencombrent cette nap-
pe liquide attendant patiem-
ment quune proie facile passe
a portée de leurs terribles méa-
choires.

Anciennement, la Truite peu-
plait exclusivement cette belle
piece d'eau, dont la superficie,
libre de végétation aquatique ou
marecageuse, mesure encore
45 hectares. Aujourdhui, il ne
reste plus un seul Salmonide
dans le lac de Lourdes. Les
Brochets — qu'un fermier eut
l'idée ingénieuse d'y jeter, ily
a une trentaine d'années — les
ont tous dévorés

Les Brochets pullulent éga-
lement dans la plupartdes lacs
littoraux du golfe de Gascogne.
Dans les lacs de Hourtin et de
Cazau,que j'ai explorés et son-
dés avec le plus grand soin, on
en prend qui pesent jusqu’a 10

Brochet commun (suite).

N. vulg. et étrang. :

Brochet glqi1'e. | | Eiake

Brochet gris. | francaise

Brochet notr. ) :

Brochet gentil. (Neufehatel )

Luccia. (Suisse italienne.

Brochet. \

[ Béchet.
5 Béch'ta.

Pougnard.
(Noms donnés aux Brochets

de petite taille.)

Sollo. (Espagne.)

Luccio. \

Lunio.

Lusc.

Luzzo.

Zangarino.

Zangarinello.

ggfgl}ft } ‘Allemagne.)

Pike. (Angleterre.)

Jack. (Ecosse.)

;ﬁfg; } ‘Hollande.)

Stinca. (Roumanie.)

Stuklm. (Hongrie.)

Gedde. (Norvege.)

Belgique.)

g JTtalie.)

ct 12 kilogrammes, s'il faut en croire les pécheurs. Si on com-
pare ces péches a celle qui fut faite en Suisse en 1882 dans le lac
de Zurich, oul'on captura, dit-on, un Brochet pesant 20 kilogram-
mes et demi et mesurant 1 metre 35 de longuecur, le fait ne sem-
blera pas exagéré.

L’Esox lucius est apparu dans la Garonne depuis un petit nom-
bre d’années sculement. Voici, en quelques mots, ’histoire encore
inédite de sa venue.

Tout le monde connaitle superbe bassin de Saint-Ferréol, créé
par Riquet de Bonrepos, si je ne me trompe, pour alimenter le
anal du Midi. Un jour.un chef de scrvice, plus ferré sans doute
sur I'hydraulique et sur T'exploitation des voies de navigation
que sur 'aquiculture, concut le projet de verser dans ce réservoir,

[
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alors rempli de Truites magnifiques. un nombre respectable de
Brochets d'assez forte taille. Ce qui arriva. on le devine sans
peine ; au fur et & mesure que les Brochets grandirent ¢t multi-
plicrent, les Truites furent peu a peu absorbées.

Ce résultat facile & prévoir, mais auquel on n'avait pas song¢,
contraria vivement, parait-il, l'auteur de cette facheusc tentative
de réempoissonnement.

Ce fut en vain qu'on mit en ceuvre les plus habiles proeddes
de péche, en employant les engins les plus perfectionnés, pour
tacher de se débarrasser de ces pirates d'eau douce ;plus on en
prenait, plusily en avait. Décidément le Brochet résistait. Pour en
finir,on pritun grand parti : Les vannes des robinets de décharge
furent ouvertes toutes grandes, on vida le réservoir jusqu'au
fond, et les Brochets furent honteusement expulscés.

Ces hotes incommodes et voraces a 'excecs, se répandirent dans
les caux du canal du Midi, et, lorsqu'ils les eurent en partie dé-
vasties, 11 gagnerent progressivement la Garonne, ou ils exer-
cent depuis quelques années des ravages sans nombre.

Le Brochet choisit de préférence, comme habitat, les eaux les
plus poissonneuses. Son extréme gloutonnerie lui procure en
peu de temps un accroissement de volume considérable. Pour
donner une iddée de la rapidit¢ de ce développement, voiei, a titre
de curiositd, les résultats obtenus par des mensurations et des
pesces faites au commencement de ce sicele,sur des Brochets de
différents ages, par un membre de I’Académie de Stockholm :

Brochet agé de 1 an.. ‘. poids 1 once 1/2
— — 2 ans, longueur 10 pouces ; — 4 onces
— — 3 — — 16 — - 8 —
— - 4 — — 21 — — 20 —
— — 6 — — 30 — — 48 —
— — 13 — — 48 — — 320 —

Quelques auteurs affirment quun Brochet peut absorber en
une journée une quantité de nourriture égale a la moiti¢ de son
propre poids. Ce fait parait difficile a vérifier expérimentalement,
le Brochet ne vivant pas en caplivite et refusant généralement
toute espece de nourriture, lorsqu on le retient prisonnicr,

Le Brochet pond une énorme quantité d'eceufs, Jaunitres,
gluants, transparents, mesurant chacun 3 m/m. cnvirop [es
Roumains des bords du Danube utilisent ces ceufs pour la fabpi-
cation du Caviar, qu'ils appellenticre de stinca, caviar de Brochet
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Genre Saumon — SALJ/0, BeLox.

Sous-genre Saumon — SALM0, BerLoy.

SALMO SALAR, LinnE.

Syn. :
Salmo salar,

Salmo-salmo,
Trutta salar,
Salmo salar,

— ey

Saulmon.

N. ane. :

Salmo. (PLing. |
Fario.
Sario.
Beccard (male).
Porticre femelle).
Salmo.

Sulmo.

(P. BELON.)

(.\vsonnE.)

Broch.
RoseNTHAL,
Acassiz.

N ORDMANN,
SELys-LoNGcHAMPS.
Ch. BoNaparTE.
HeckeL et Kner.
NiLsson.
GONTHER.
GEHIN,
ScHLEGEL.
BoNNATERRE.
Cuvier, 1817
VaLLor.
LACEPEDE.
OGERIEN.

Cuv. et VaLenc.
SIEBOLD.
MARCOTTE.
BrancHaARD.

E. Morgav.

Saumon commun.

N. vulg. et étrang. :

Bécard |mile a mandibule
crochue.)
Salmou. — Toulouse.

Saoumoun. (Béarn.)

Soumon. | (I{aute-Lqire.)
(Vienne.)

Tacon.

Tocan.

; (Auvergne.)
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Saulmon suite.)

N. anc. :

Saunion
Tacon.

« Les petits Saumons qui ne
sont pas plus grands dun pié,
en France et en Guienne onles
appelle Tacons. » RONDELET.)

Anchora. )
Anchorage. )

— Pline dit  Hist. naturelle,t.
I Liv INL 32, 1)@« Dans 1'\-
quitaine, le Saumon de rivicre
est preferé a tous les Poissons
de mer »

— En 1532 Régis, B. 24. du
Pariement . les Bordelais se
plaignaient des marchands re-
grattiers qul venaient, sur les
bords de la Garonne et de la
Dordogne, acheter le Saumon
avant qu'il fut pcéché, pour le
transporter & Toulouse. ce qui
empcchait les habitants deBor-
deaux de pouvoir s en procurer,
méme en le payant fort cher

— Salmen était le nom que les
Strasbourgeois donnaient au
Saumon, vers la fin du XVII*
siccle. Ce Poisson d¢tait telle-
ment abondant dans le Rhin,
selon un ancien document,
qu'en 1535, le jour de la Saint-
André, on porta 90 Saumons
sur le marché de Geubwiller.

D’apres la méme chronique,
on vendit 143 Saumons en dne
seule journée a Strashourg, en
1647 '

Vers cette méme ¢époque. les
Saumons ¢taient si communs

— Trévoux.

Saumon commun suilc.)

N. vulg. et étrang.:

/ Garbaillot. (Basses-Pyrénées. )

Taconnet. | Nicvre.)
Tocan. (Basses-Pvrénées.)
(Gul moisseron.
(iul moisson.
Orgeu.
Renay. ) |,
René. § |
Saumonneau.
Saumonnette.
(Les noms ci-dessus dési-
\ gnent les jeunes Saumons.)
Laec.
Salm

— Avranches.

Lorraine.)

(au  prin-
temps.) (Msace.)
Béeard - Lachs (en ‘
automne), /
Lach. N
Salm.
Hagge
IHacken
Ludere
Rogne
Saumon.
Acrawe.
Avicrawe.
Crds péhon.
Samon.

(Suisse
alle-
mande).

(male).

2 {femelle).

Ailon. (Belgique.)

AT

Samones.

Spitzai.

Jeune saumon., /

Ayon jeunes .| Luxembourg.)
Salmo.

/ Salmoneido.

} Salmo pequeto.

( (Jeune saumon.)
Salamone. Italie.)

- \—’\_,“\

Espagne. )

/
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Saulmon (suite.) Saumon commun (suite.)
danslaGaronne, qu'a Toulouse N. vulg. et étrang. :

on les payait meilleur marché Lachs.

que la Truite. (V mon art. : Salm. (Allemagne.)
Péche et consommation du Pois- Salem.

son d Toulouse au 16° et 17° Salmon.

siécle.) Les temps sont chan=- Kelts,

2és. Aujourd’hui, grace aux Piar:

barrages, au manque d'échel- Smolt.

les a Poissons, a l'activité de Grilse. (Angleterre.)

la navigation, ala pollution des
eaux parles produits résiduai-
res des usines et surtout au
braconnage effréné¢ qui se pra-
tique, presque ouvertement,
au bas du fleuve, le nombre
des Saumons a considérable-
ment diminué.

Si les pouvoirs publics ne prennent pas, & bref délai, des me-
sures énergiques de conservation et de protection, ce précieux
Salmonide n’existera plus bientot qu'a I'état de souvenir, dans
la Garenne, dans I’Adour, ainsi que dans la plupart des cours
d’eau du sud-ouest de la France.

D’apres 1 Ordonnance de Louis XIV, roy de France et de Navarr:
donnée a Fontainebleau au mois d’aoust 1631 Touchant la Ma-
rine), les Saumons, les Esturgeons, les Dauphins et les Truites
é¢taient déclarés Poissons Royaux,et,en cette qualité, appartenir
au Roy quand ils étaient « trouvéz échotiiez sur le bord de la
Mer, enpayant les Salaires de ceux qui les avaient rencontrez et
mis en lieu de seureté »

N. B. — Par suite d'une habitude invétérée, — contre laquelle
on. ne saurait trop réagir, — quelques auteurs s'obstinent a em-
prunter aux langues étrangeres, pour leurs ouvrages didacti-
ques, des noms dont le véritable sens échappe a la majorité des
Frangais, tandis que les écrits de nos naturalistes nationaux
renferment des terminologies infiniment plus euphoniques, et,
dans tous les cas, plus conformes au génie de notre langue.

(C’est ainsi, par exemple, qu on voudrait nous imposer des noms
tels que Sarr, Smolt, Grilse, Fresch-runfish, Ket, etc., pour dé-
signer les différents ages du Saumon. On oublie, a moins quon
I'ignore. que depuis plus de cent ans, Duhamel du Monceau, dans
son Traité général des Péches. ., pour ne citer que celui-la

Fresch-remfisch.

(Noms donnés
aux saumons se-
, lon leur age.)
Zalm. (Hollande.)
Saumonti. (Roumanie."
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a recueilli et lix¢, en quelque sorte, une nomenclature naturelle,
conforme & notre origine latine, répondant a tous les besoins
pour un grand nombre d'especes ichthyvologiques.

Dansles Landes eiles Basses-Pyreénces,les Alevins de Saumon,
de temps immémorial, sont appelés Tocans. Les pelits Saumons,
qui remontent géncéralement les cours d'eau depuis le mois de
juillet jusqu’a la fin d’aont. sont connus sous le nom de Garbail-
lots. Ceux de moyenne taille, dont la migration ascendante s'ac-
complit du mois d'avrilalafin de juin, prennent la dénomination
de Saumons d’été. Les Poissons de forte taille, dont I'exode a lieu
depuis le mois de décembre jusqu'aux derniers jours de mars,
portent le nom de Saumons d’hiver, ete.

Le Saumon commun est, de tous les Salmonides europcens,
celul qui atteint les plus grandes dimensions. La péche du Sau-
mon c¢st une des plus importantes, surtout dans les pays du Nord,
d’ou, apres avoir ¢té salés, fumes et mis en boite, ees Animaux
sont exportés au loin. Ce Salmonide n'existe pas dans la mer
Noire ;on n'en péche pasnon plus dans la Mdéditerranée, olt I'on
avait essayve (1878 d'acclimater le Saumon de Californie.

VARIETES

Salmo hamatus.
Syn :
Salmo salar mdile), BrLocH.
—  hamatus, Cvv. et VaLenc.
— — MARCOTTE.
— — HeckeL et KNer.

Beccard. DrLon.) Bécard.

N. anc.: N. vulg. et étrang. :

«Les Francais font différence Grosse truite. , )
entre le masle et la femelle, la- Saumon rouge. ; (Normand e )
quelle ils appellent Beccard, — Dans le département duy
dit Rondelet. » Gard, on appelle aussi du nom

Saumon bécard (1759-82 — | de Bécard, le Goujon (Cyprinus

DruaMEL. gobio ,parce qu'il mord 'béca,
- — 1788, — | mordre) facilement & I'hame-

JONNATERRE. | ¢OML
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Beccard (suite.)

N. B. — On donne le nom de
Bécard, aux Saumons maéles
dont l'extrémité antérieure de
la mandibule est affectée d’hy-
pertrophie, au moment du frai.
Cette courbure ou crochet, di-
minue plus ou moins apres 1'é-
poque de la reproduction.

Le Bécard a ¢té longtemps
considéré comme formant une
espcce particuliere,connue sous
le nom de Salmo hamatus.

95

Bécard (suite.)

N. vulg. et étrang.:

— Dans la Dordogne, il est
parfois appelé Saumon grec (7,
Lass.
Lahse.
Lahke.
Grey Trout. (Angleterre.)
Krottlat. (Suede.)
Krog-ort. (Norvege.)

(Allemagne.)

Syn.

SALMO UMBLA, Linnt.

Umbra fluviatilis, BELON.
Umblavel Umbla, BeLox.
Salmo umbla,

salvelinus,

salvelinus.

umbla.

BrocH.

JURINE.
Acassiz.

CH. BONAPARTE.
HeckEeL et KNER.
(GUNTHER.
LiNNE.

Broch.

CH. BONAPARTE.
HeckeL et Kner.,
SIEBOLD.
GUNTHER.
(GEHIN,
CANESTRINI.
Boxxar.
LacepEDE.
OGERIEN
Cuvier (1817,
CHARVET.

E. Morrar.
Crv. et VaLenc.,
BrancHARD.
LUNEL.
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Umble cheualier. Roxpe-

LET.)

N. anc.:

Vinbre de riuiére. (1553).

—PourRondelet,l’Umble «est
le Saumon du lac de Lozane »,
lequel ne doit pas étre confondu
avec 1'Umore 'ombre) qui vit
dans le Gardon (Languedoc.]

L. Umble cheualier est ainsi
nommé, parce quil est « plus
grand, plus beau, é plus fort »
que 'espece preécédemment ei-
tée, dit Rondelet.

L’Omble ou Umble (Umbla
vel Humbla  d'apres Pierre Be-
lon, « est un poisson uiuant
d'animalcul en uie. On le pes-
che aulac de Paladru, en Sa-
uoye et d’Avguchelette.... »

N. B. — En France, dans les
documents administratifs im-
primés, on substitue tres sou-
vent le mot Ombre au mot Om-
ble pour désigner le Salmo um-
bla. 1l conviendrait, ce me sem-
ble, de signaler cette erreur
aux rédacteurs des ordonnan-
ces sur la péche, en mettant en
regard du nom francais le nom
latin, afin que cette rectification
fut faite une fois pour toute.

Omble chevalier

N. vulg. et étrang. :
Omble.
‘Doubs.

Ombre. { (Jura.)
Omble chevalier. }
Amble.

Rosan. 5
Ritter. \
Rothe. )
Rothel. { ‘Suisse
allemande.)

Suisse
francaise.)

Rotheli.
Saibling.
Wintherrothel.
Omble chevalier.
Ombervisch. % Belgique.)
Ridder. )
Saebling. \
Sibling
Ritter.
Rothforelle.
GGemein.
Salmling.
Swarzreuter.
Salmarino. Italie.)

Charr (1).

Welsh\czharr. } (Angleterre.
Ridder. |
Ombervisch.

g (Allemagne.)

(Hollande.

(1) A I'époque du frai, on le nom-
me rouge queue dans le pays de
Galles.

De tous les Salmonides, 'Omble chevalier est celui qui se rap-
proche le plus du Saumon commun. La petitesse de ses écailles
le distingue des autres Salmonidés.

L'Omble chevalier choisit de préférence les eaux limpides et
froides. Sa chair excellente est d'une saveur et d'une finesse

exquise.

Ce Poisson conviendrait parfaitement aux lacs de montagnes
il est regrettable quon n'ait pas encore song¢ a l'acclimater
dans les Pyrénées ou il est inconnu.
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On le trouve dans I'Est de la France et dans quelques lacs
profonds de la Suisse.
Les Belges ont introduit le Salmo umbla dans le lac de la Gi-

leppe.

Sous-genre T'ruite — TRUTTA.

TRUTTA FARIO, SiesoLp. 1863.
Syn. :

Salmo fario, LINNE. 1765.

-- — Burocn,

- —  SEeLvs-LoNGCcHAMPS.

—_ — Agassiz.

-— — Ch. BoNaPsrTE.

- —  GUNTHER.

- — SCHLEGEL.
Trutta fluviatilis, DunamMeL. 1769-1782.
Salmo trutta, BoNNATERRE. 1788.

-— —  JUrINE,

- —  LACEPEDE.

— —  Risso.
Salmo fario, Risso.

-— —  Cuvier.

— —  Varvor
Salar Ausonii, Cuvier et VALENCIENNES. 1828-1849.

— —  MARcCOTTE.

- —  HeckeL et KNER.
Trutta fario, CANESTRINI,

— — K. Morzac.

— wvariabilis, LuNEL, 1874,
Farie Lemanus. Cuv. et VaLeN.
Triwdta lacustris. BLANCHARD.

—  fario, BLANCHARD.

Truitte. Truite commune
N. anc. : N. vulg. et étrang.:
Salar.— (Pierre Beron. 1555.) Truite des lacs.
Truttam. — (RoNDELET. 1558.) Truitelle.
1vucta. — D'apres Isipore.) Amarrain. Basse-Navarre.|
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Truitte suite.

N. anc.:

T'roctam. — (SaINT AMBROISE.)
T'roite. — Lille. XIII® siecle.
(E. RoLraxp.)
Trouéto. — Toulouse. XVII®
sicele.  GoupELIN.)
Waldforell — Strashourg.
1666. 'BALDNER.)
Treutte samoneie.— \WALLON.
Sélys Lonchamps.|
Truite royale. ) View
Truitesaumonieére. ) [rancais.

— Aneciennement, la Truite

comme le Saumon faisaient
partic de ce quon appelait les
Poissons royaux. D'apres I'Or-
donnance de la Marine (aoust,

16
di

81) et La coutumne de Norman-
e. tout Poisson royal qui de

lui-inéme venait a terre appar-
tenait au Roi.

N. B. — Plusieurs naturalis-

tes, parmi lesquels il faut citer

¥
re
te

ctor Fatio, Lunel, Em. Mo-
au, ete., considerent avee jus-
vaison, la T farioetla T

lacustris, comme étant une seu-

le

et meéme espece. Il est pro-

bable, en effet, que les diffé-

re
ce

nces légeres qui distinguent
s deux Salmonides,sont dues

surtout a l'influence du milieu
ou ils vivent.

re

Dans les lacs ¢levés des Py-
neées, ou je les ai plus parti-

culicrement observées, on trou-
ve, vivaut cote a cote, deux
formes de Truites d’apparence
absolument disscmblable. Les
uncs ont la téte massive, le

Truite commune (suite.)

N. vulg. et étrang. :

Truite de rivicre.

Truite de ruissecau.

Truite saumoncée.

Dluzen. (Bretagne.)
Druite bichom. — Vannes.

Bégueé. \

Teroite. /

Teruite. 'Normandie.)
Trouete. >

Truite begue.

{ — Bussy-le-Grand.

t Cote-d'Or,)

Trouito. éﬁfllgg?)

(Gard.)

(Haute-Garonne.)

‘Bouches-du-Rhone. )

(Gard.)

Troucho. % (Var.)
*(Bouches-du-Rhone.

Trocia. — Mentoun.

Troucia. — Nice.

Trucha. (1{érault.)

Troueto. — Bagneres-de-Bigorre .

Troutzo. ; (Tarn.)

Trouxo. } Aveyron.)

Truchat. Poitou.)

Trutte. Saintonge.)

Truitie.

Truito.

Amelie.
ggiggﬁ (Suisseallemande.)
Forene. | .
Brachtelen. — Constance.
tella. : o
%iﬁtila %(SUISSG italienne.)
Traita. | _ . . o
Trotta. ! \Suisse francaisc. |
Salmone truitte.,
Treute. ) Jelgique.)
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Truitte (suite.

corps ramassé et la coloration
de la peautres sombre. Les au-
tres, au contraire, ont la téte
allongée et le bout du museau
noir ; leurs flancs sont larges.
couverts d’écailles argentées
tres brillantes, a reflets rosés,
ondulées dansle sens de lalon-
gueur du corps. On remarque
sur leur dos ¢t sur leur nageoi-
re dorsale, de nombreuxpoints
noirs tres vifs. Ces ponctua-
tions deviennent de moins en
moins accentuées enallant vers
la face ventrale, qui, chez cer-
tains individus, est d'une blan-
cheur éclatante. La peau dé-
pouilléed’¢cailles est d'une cou-
leur jaune-verditre.

Les Truites dont le corps est
allongé¢ ont souvent la chair
rose ; leur gout est exquis.
Celles-ci présentent une force
de résistance a I'asphyxie que
ne posscdent pasles autres. Ce
fait, qu'il m'a été donné d'ob-
server maintes fois au cours de
mes recherches lacustres, mé-
rite d’autant plus d’étre signa-
Ié. que ces Animaux vivent
dans les mémes eaux et parta-
gent la méme nourriture.

Truite commune (suite.)

N. vulg. et étrang.:

Truiet. y .

Triter. ) (Belgique.)

Trucha.

— asalmoneda.

— de carne co- (Espagne-)
lorada. S

Troita. (Gallice.)

Truita. (Portugal.)
Trotta. (Italie.)

Trijta. — Val Sonna.
Trita. (Piémont.|
Truta. |

b Mil:
Trutta. Milan.
Trouta.

Common Trout.} (Angletorre.,
Brack. (Irlande.)

Finner

Finnock. } (Ecosse.)
Fohre. }
Lachsforelle. (Alsace.|
Forall. — Zorn. (E. Voot )
Forelle. — Strasbourg.

Bachforelle. (Allemagne.)
Forrn. (Saxe.)

Lazatz. (Hongric.)
Treitie. ) (Wallon.
Forel. (Hollande.)
Testravii. Roumanic.)
Pstrag. (Pologne.)
Orret. (Norvege.!

TRUTTA LACUSTRIS, Siesorp. 1863.

Syn. :
Salmo lacustris, Linng, 1766.
— lemanus, Agassiz.
Fario lemanus, VALENCIENNES.
— Marsiglii, Hecker et KNer. 1853,
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Salmo Schiffermiileri, BLocu.
Salar Schiffermiiler?, V ALENCIENNES.
— lacustris, HeckeL et KNER.

Truitte.

N. anc. :

N. B. — La Truite des lacs,
qui nest en réalité quune
« grande » varité de TRUTTA Fa-
rIO, est considérée comme une
espece migratrice.

Les Suisses disent qu'elle
quitte les lacs, pour remonter
oudescendre dans les rivicres,
vers le mois de septembre.

Notre jeune collegue, M. le
professeur C. Bruyant. a égale-
ment remarqué cette particula-
rité¢intéressante, chezla Trutta
fario, dans les lacs de I' Auver-
gne, ou M. Berthoule a fait de
si remarquables travaux d’cle-
vage et d’acclimatation.

Il y a quelques années, on a
jeté un certain nombre de ces
animaux dans quelques cours
d’eau du Luxembourg. Les Bel-
ges ont ¢galement essayé de
les introduire dans lelac de la
Gileppe.

Truite des lacs.

N. vulg. et étrang. :
Cabillat. (Pyrénées Centrales’.
Truite du lac de
Geneve.
— argentce.
— saumonee.
Reinlanke.
Illanke.
Lachsforelle.
Seeforelle.
Silberforelle.
Spritzerli.
Troto lago. (Suisse italienne. )
Truite des lacs.
Truites du lac de |
Gencve.
Saumon argentdé.
Saumon de Schif-
fermuller.
Carpione.
Lachsforelle.
Meerforelle.
Seeforelle.
Silberlachs.
Schwebforelle.
Maiforelle. (Autriche.)
Laketrout. (Angleterre.)

(Suisse
francaise.)

(Suisse allemande.)

(Belgique. )

(Allemagne.)

TRUTTA MARINA, DvuaMeL.

Syn. :

Trutta salmonata. BeLox.

Salmo trutta, BrocH.

Fario argenteus, Cuv. et VaLenc.

Trutta trutta, SIEBOLD.

Trutta argentea, BLANCHARD.
Salmo argenteus, GUNTHER.
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Truitte.

N. anc. :
Sariones. — Ausone.
Truite franche.

g — royale.

' — saulmonée.

N (P BeLon.)

N B. — La Truite de mer,
qui se rapproche beaucoup de
la forme du Saumon, est plus
petite, mais aussi plus vigou-
reuse (ue celui-ci.

Voici la formule donnée par
L. Moreau :

Truite de mer.
N. vulg. et étrang. :
Forelle argenteée.
Truite de Dieppe (a Paris).
Salmone saumoneée. |
Saumon argenté. ( (Belgi-
Truite saumonée. 5 que.)
Truite de mer.
Merforelle.
Laxchsforelle.
Salem. (Allemagne )
Silberforelle. ‘
Silberlachs.

Merforelle.
Zeeforelle. ) (Hollande.)

Br.10a12.—D. 12415 —0; A.11a13;C. 18a 20; P 134 14;
V 9 ou 10.

Elle a & peu pres les mémes habitudes que le Salmo salar
Comme lui, elle vit alternativement dansles cauxmarines et dans
les caux fluviales.

On la trouve dans la Loire et dans la Seine. Elle cst rare, dit-
on, dans la Meuse.

TRUTTA BAILLONI, VALENCIENNES.

Syn :

Salar Bailloni. Cuv. et VaLENC.
MARCOTTE.
Salmo Bailloni, GUNTH.

Truite. Truite de Baillon.
N. anc. : N. vulg. et étrang. :
? l ?
N. B. — La Truite de Baillon, qui semble originaire des mets

du Nord, d’apres Valenciennes, et qui émigre probablement vers
nos cotes en méme temps (ue le Saumon, est d'une rareté extréme
en France.

Jusqu'ici, la Somme est la seule riviere ou en ait péché. E. Blan-
chard croit que la Trutta Bailloni de Valenciennes. n'est qu une
simple variété de la Trutta Fario ou Truite commune.

NN e
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Péche de la Truite

NOTE ADDITIONNELLE)

« O Sir. doubt not but that angling is an art(1). »

«Izaak Walton écrivait celaen 1653.lorsqu’il parlait delapcéehe
& la Truite, dans ce Compleat Angler qu'on réimprime sans cesse
en Angleterre, moins comme traité de pcche que comme un ma-
nuel de douce sagesse et de philosophie comptemplative. »

Ainsi s’exprime M. G. Albert Petit, dans un travail remarqua-
ble qu'il a récemment publié sur La Truite de riviére et la Péche
a la Mouche artificielle.

Ce n'est pas un ouvrage vulgaire (que celui de M. Albert Detit,
au contraire ; au style clair, élégant et facile qui lui est familier,
I'auteur joint I'érudition profonde et la connaissance parfaite du
sujet traité

C'est en lisant ce beau livre, artistiquement illustré, que l'idée
m'est venue d'ajouter au présent article, ces quelques lignes sur
la Péche de la Truite.

Ce genre de péche, qui, « depuis des centaines d’anndes, fait
les délices de nos voisins les Anglais », selon M. Albert Petit,
tend de plus en plus @ se répandre en France. On doit encoura-
ger et préconiser avee soin la pratique de ce nouveau sport. Il
peut étre tres profitable au repeuplement des cours d’ecau, — ceci
n'est pas un paradoxe, — car, plus le nombre des pécheurs a la
ligne intelligents et instruits sera grand, plus on ¢prouvera le
besoin de défendre la population ichthyologique de nos rivieres
contre les déprédations incessantes des braconniers et des trai-
neurs de filets.

La péche ala ligne, surtout celle de la Truite, pourrait encore
avoir d’autres avantages, si, tout en selivrant a leur passion fa-
vorite, les pécheurs voulaient bien recueillir ¢t noter avee soin
les observations sérieuses qu'ils pourraient faire journcllement
sur les animaux capturés.

Ceci permettrait d’¢lucider une foule de questions encore im-
parfaitement résolues, et d’établir, en méme temps, unc con-
cordance exacte entre les noms scientifiques et les différentes
appellations vulgaires appliquées aux divers poissons qui peu-
plent les eaux de notre pays.

Cest a ce titre. surtout, que je m’'occupe ici de la pcche

(1) « Oh ! Monsieur n’en doutez pas, la péche a la ligne esl un art. »
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Gienre Eperlan — OSMERUS, ARTEDI

OSMERUS EPERLANTUS, LAcCEPEDE.

Syn.:

Epelanus marinus, BeLox.

Osmerus, ARTEDI.

Salmo eperlanus, LiNNE.
— — Brocs.

- -- SCHLEGEL.

Salmo eperlano-marinus, BLoCH.
Osmerus eperlanus, LACEPEDE.

- — SELYS-LLONGCHAMPS,

- - MARCOTTE.

- - CH. BONAPARTE.

- - - - NILSSON.

— — SIEBOLD.

— - GUNTHER.

— - BraNCHARD.

— —_ L. MorEAU.

Epelan. (BeLon.)
Esperlan. (RoNDELET.)

N. anc. :

((Anc. francais.)
I"Anc. provencal.)
(Trait. de lacon.

: angl. franc.,
Esperlinge. | \1'o. 1806,
Espelene. — (Ane. normand
du XYVe siecle.)
— Comme Pierve Belon, Guil-
laume Rondelet fait remarquer
la blancheur éclatante de I'E-
perlan et son odeur agréable :
« C’estun Poisson qui sent bon,
et qui nest guere inférieur
aux autres de son ordre...» (Be-
lon, —1555). — « Aux bouches
des rivieres qui tombent dans
I’'Océan, comme a Rouan ¢ a

Esperlan.

Espelanke. (

Eperlan commun.

N. vulg. et étrangers :

Belek. (Bretague.)
Epelan. (Normandie.}

Eperlan.

Puant. (Picardie.)

Eperlan.

Sperinch.§ (Belgique.)

Spirling.
Stint.
Stink.
Alandbleke.
Bleck.

Spierling.

\

i

{ (Allemagne.)

Schweidefisch. )
Smelt. (Angleterre.)

Doubreck. -
‘Smout.
Sparling.
Sperling.

(Ecosse.
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Epelan suite.

Anuers, on trouve I'Esperlan,
ainsl nommé pour sa belle ¢é
nette blancheur semblable a
celle de la perle. 11 ha une autre
belle merque, c’est qui sent la
violette. » (Rondelet. — 1558.)

On verra plus loin, quel'opi-
nion de ces deux célebres natu-
ralistes francais est loin d’¢tre

Eperlan commun (suite.)

N. vulg. et étrang. :
Spiering.
Sperling. )
Spierling.
Pin (jeune).)
Slou. (Suedec.)
IP::J(])\I(;]G ( (Norvege.)

Szynka. (Pologne.)

THollande.)

patagée par certains habitants
de I'Allemagne centrale.

N. B. — Du temps de Pierre Belon, la péche de I'Eperian de
Seine se faisait aux environs de Caudebec. a Villequier II en est
encore de méme aujourd’hui. Rare a 'embouchure de la Somme,
I'Eperlan est au contraire tres commun dans la Seine, ou il re-
monte jusqu'au dela de Pont-de-I"\rche.

On le trouve sur les cotes du Sud-Ouest, mais il est assez rare
a I'embouchure de la Loire.

Ce Poisson figure sur les meilleures tables, en Belgique, en
France, en Hollande, etc. Il ne jouit pas de la méme faveur dans
I'intérieur de I'’Allemagne, ou son « fumet » particulier lul a valu
le nom de Stint, ou de Stink, synonyme de puant.

Lablanchere cite, d’apres Yarrell, un fait curieux observé dans
le Norwich, c’est que 1a ot 'Eperlan vient établir ses frayeres,
tous les autres Poissons abandonnent la riviere, jusqu’a ce que
la ponte soit finie.

Genre Ombre ou Thymalle — THYMALLUS,

CUVIER.

THYMALLUS VULGARIS, NiLsson.

Syn :

Thymallus, BELox.

Thymo, RONDELET

Salmo thymallus, LINNE.
BONNATERRE.
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Syn :

Coregonus thymallus, Laciprtpr.
— — JURINE.

1 hymallus vulgaris, SiEBOLD.
— - (GUNTHER.
- — SCHLEGEL.
— — CANESTRINI,

— vexillifer, \gassiz.

— —_—

SELys-T.oNcHAMPS.
Ch.BoNAPARTE.
HeckeL et KNER.
GEHIN.

Salmo thymallus, Cuv. et VaLExc,

CRESPON,
()GERIEN.
COMPANYO.

Thymallus yexillifer, Cvv. et VaLENc.
— gymnothorax, Cuv et VaLExc.
— vextillifer, BLANCHARD.

Umbre de riuiére.

N. anc. :

— Le Thymallus de P Berox
est certainement notre Ombre
commune.

Au xvirt siecle, les Strasbour-
geois connaissaient ’'Ombre de
riviere sous le vocable local
de FEschen.

— Duhamel désignaitle 77y -
mallus vulgaris sous le nom
d'Ombre ou Umbre de Cler-
mont-Ferrand.

— Bonnaterre Vappelait On:-
bre de riviere. Cuvier et Valen-
ciennes la nommaient Ombre
d’Auvergne et aussi Ombre a
poitrine nue.

N. B. — L'Ombre commune
est un des meilleurs Salmoni-
des qui vivent dans les eaux

l.uNEL.

Ombre commune.

N. vulg. et étrang. :

Bezoule. — Lac du Bourget.

Ombre.

Oumbra. Pyrénces-Orientales . )

Umbra. Catalogne.

Sofio. — Alais 7

Asch.

Aesche. )

Ombre.

Ombre de/ T .

L Suisse francaise.
Ombrette. >
.Ksche.
Bscher :
Kohlensicke. \
Temol.
Témolo. )
— On dit également, pour

indiquer le 1 et le 2° age de

I'Ombre commune :

(Alsace.

[ 'Suisse
allemande.

Sulsse italienne. )
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Umbre de riuiére (suite. Ombre commune suiic.)

N. vulg. et étrang.:

Strisol.

Mardonscei. )

—D'apres Scuinz (Fauna Hel-
vetica), on désigne aussi 1'Om-
bre commune, selon son age,
par les termes suivants :

douces d¢ 'Kurope. Il est fort
regrettable que sa culture arti-
ficielle offre des difficultés pour
ainsi dire insurmontables.

La vésicule ombilicale des
alevins est peu développée ;
des qu'elle est résorbée, ce qui

Suisse italienne. )

a lieu rapidement, le petit Ani- Krestling. (1¢r dge.)
mal se voit obligé de chercher Knal. 42
] oy N o . (R age.)
immeédiatement sa nourriture. Ischer. } 2
Mais alorsil ne mange que des Mietler (3¢ dge.)
organismes microscopiques vi- Brandischen. (4° age.)
vants, ce qui rend 'élevage de Ombre. \
cet excellent Poisson presque Ombre commune.’é
impossible dans les établisse- Ombe. - (Belgique.)
ments de pisciculture. Blanque {treute. \

Le Thymallus yulgaris est Triite.
particulierement commun dans Esch. (Luxembourg.)
certaines rivieres de I'lst de la Aesche. j
France. On le rencontre dans Blaufellehen. (N llemngiine,)
le lac du Bourget, mais 1l est Aseh. (Autriche.)
extrémement rare dans le lac Oen-hall. Hongrie.)
d’Annecy Il est assez abon- Temelo. (Ttalie.)
dant, au contraire, dans les Grayling. (Angleterre.)
départements de la Haute-Loi- Ridder
re, de la loire, du Rhone, de Ombervisch. ; (Hollande.)
1H< ‘rault, ete. | Vlagzalm.

— Notre savant collegue, M. Raveret-Wattel, nous apprend,
d’apres une conversation qu’il a eue avec le docteur Compayo
(Bull. de la Svc. d’Aquiculture de France, t. I*" p. 45 a 49), que
« 'Ombre commune se trouve daus plusieurs rivieres du dépar-
tement des Pyveénées-Orientales et qu clle y est méme plus com-
mune que la Truite, dans la partie inférieure de ces cours d’eau.

Entre autres renseignements intéressants et utiles, M. Rave-
ret-Wattel ajoute encore que « I’Ombre peut vivree dans des
¢tangs de création récente, dontle fond est propre et vésistant ;
nmais elle ne paraitpas s’y 1'ep1*0dune et elle périt pr mnptemm.t
quand on l'introduitdansun ¢tang déja ancien et a fHnd vaseuy .
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(ienre Corégone — COREGONUS, ARTEDI

COREGONUS LAVARETU S, LinNeg,

Syn. :

Lavaretus, P BeLon.

— (FESSNER.

Salmo Warthmanni, BLocH
Coregonus Warthmanni, ScHINZ.

— lavaretus,

Lauaret. (P BerLon.)

Hecker et KNER.
SIEBOLD.
OGERIEN.
GUNTHER.
CH. BoNaPARrTE.
Cuv, et VaLENC.
BLANCHARD.
E. Moreavu.

Lavaret.

N. anc. : N. vulg. et étrang. :
Thymalus. Lavaret. (st de la Irance.)
Themero. Lavaron. — Lac du Bourget'.
Thymaro. Lavarette. (Suissefrancaise.,
— Vers le milien du NVIIe — D’apres Briper, cité par
siecle, le Lavaret était péché E. Rolland.
en « moult grande quantité es — ScHyiNz (d’appés E. Ror=-
lacs du Bourget, d’Aigucbelette Lanp) dit que le Lavaret ¢tait
et de Genesue ». (P Beron.) désigné, dans la Suisse al-
Tavarel. : :ﬁsg:;tiT lemande, selon. son  age,
EL. par les noms suivants :
N\. B. — Le Lavarct est par- Heurling.
fois péché dans le Rhone. Ilest Midelfiseh, | — Poissons
beaucoup plus rare dans I'\Ain, Miedelfisch. d'un an.
mais tres commun dans le lac Seclen. )
du Bourget. Stiben. — Deux ans.
(ie Poisson dépose ses wufs Ranken. — Trois ans.
sur les graviers lacustres re- Blaufelchen, Apres
couverts d'une faible coxche Felchen. } quatre ans.

d’eau. Grice a cette habitude, Schapel.— Lac de Constar.ce-
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Lauaret suite.)

« le Lavaret a pu étre introduit
facilement et avec succes, dit
M. Victor Fatio, il v a une di-
zaine d’années (1880 (7, , dans
le petit lac d'Aiguebelette, non
loin du Bourget, a 380™ d’alti-
tude ».

Si nous rapprochons la citation du savant naturaliste de Ge-
neve de celle de notre compatriote Pierre Belon, qui avait déja
constaté la présence du Lavaret dans ce lac d’.\iguebelette vers
1553. il faut supposer que ce Corégone devait avoir disparu du
lac d’Aiguebelette, puisque le comte de Chambost a eu l'idée, il
y a quelques années, de verser de nouveau un certain nombre

Lavaret suite.)

N. vulg. et étrang. :
Gwyniad. {Angleterre.
Povvan. (Ecosse.)
Pollan. (Irlande.)
Sick. (Norvege.)
Kytirit. (Finlande.)
Helt. (Danemark.)
Sig. (Russie.)

de Lavarets dans ce bassin lacustre.

M. E. Blanchard (Les Poissons des eaux douces de la France,
p. 468) aflirme, d’apres ses informations personnelles et d’apreés
celles du professeur Jurine, confirmées par Lunel, que le Lavaret

n'existait pas dans le lac de Geneve en 1862,

COREGONUS FERA, JuriNE

Syn.:

Ferra ou Pala, RONDELET

Salmo lavaretus, LINNE,
— Marena, BrocH.

—_ —  HartManN,

Coregonus lavaretus, GONTH.
- Jera, Cuv. BONAPARTE.
— - HEeckEeL et KNER.
— - SIEBOLD.
st - Cuv. et VaLENc.
= -— BraxtHARD.
—— -— Lun~eL.
-~ - - E. Morgat.
— Schinzii, Fatio.

Ferra. RoxprLeETr )

N. anc. :
Pala. Roxprrrt.
— Bejole étaitle nom que les

Corégone féra.

N. vulg. et élrang. :
Fera.

S
Féra. {5 )
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Ferra (suite.)

N. anc.:

Genevois donnaient déja, a La
Féra, en 1558.

— Le DrFatio (Faune des ver-
tébrés de la Suisse, t.V, p. 247)
cite une carte du Léman, dres-
sée par Jean Du Villard, en
1588, sur laquelle on voit —
dans les notes quil'accompa-
gnent — la Féra désignée sous
les noms de Bezoleou Ferra.

N. B. — Le Léman est peut-
étre de tous les lacs de la Suis-
se, celui ot 'on trouve le plus
grand nombre de Coregonus
fera. Cette espece se différencie
aisément du C. lavaretus par la
hauteur du corps, la grandeur
et I'épaisseur des écailles, la
saillie du museau, oblique d’a-
vant en arriere, ete.

Le Banc transversal, cail-
louteux et sabloneux, placé en
aval du port de Geneve, appelé
Banc de Travers, est réputé
pour 'excellente qualité de la
Féra quony péche;c'est pour-
quoi, on donne a ce Poisson le
nom de Féra de Travers. Elle
abandonne généralement ces

109

Corégone féra (suite.)

N. vulg. et étrang. :

Fara.

Féra.

Féra blanche.
Féra bleu.

Féra noire.

Féra verte.

Féra du Travers.
Ferra.

Besaula.
Bessola.
Bessula.

Besule.

Bzole.

Zouland. (Canton de Vaud.)
Adelfelchen.

Adelfisch. \
Balchen.

Ballen.

Blaulig.

Blauling.
Blaufelchen.
Edelblachen.
Felchen.
Krautbalchen.
Miesadler.
Sandfelchen. |
Weisfelchen. /
Sik loja. (Suede.)
Moika. (Finlande.)

(Suisse
francaise.
— Lac de
Geneve.)

(Suisse
allemande.

parages au commencement de 1’été, pour remonter vers Coppet
et vers Morges, en suivant les rives du lac.

Ce Coreégone fréquente également la région située entre Léche-
ron et Vézenas, bien connue des pécheurs du lac.

Les nuits les plus sombres sont les meilleures pour capturer
le Coregonus fera, dont I'agilité est surprenante.

La Féra, transportée dans la Nievre, a 1'étang des Settons,
— ou elle fut envoyée, en 1864, par les soins de M. Ph. Gauckler,
alors directeur de I'établissement d'Huningue, — dans le Puy-
de-Dome et au lac Chauvet, s'v est fort bien acclimatée.
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COREGONTUS HIEMALIS, Jurine,
Syn. ©
Coregonus hiemalis, Cu. BoNAPARTE.
—_ — SIEROLD.
— — GIINTHER.
— —_ Cirv. et VALENG.
— — BLANCHARD.
- - LUvNEL.
— — E. Moreav,
= — V' Fario.

Gravans. (Draae.) Gravenche.

N. anc. N. vulg. et étrang. :

Gravanche.

Bezeule. \
N B.— Les Gravenches, sui- Bézole.
vant les intéressantes observa- Bézule. .
tions deJurine, ne sont visibles Féra blanche. (Sms.se
pres de la surface des eaux du | Téra jaune. e ghises)
[.éman, — lac ou elles habi- Garvanche.
tent de préférence, — que pen- Gravanche,

dant une vingtaine de jours chaque année, au commencement
de décembre, ¢’est-a-dire pendant que dure le frai. Le restant de
I'année, le Coregonus hiemalis vit dans les profondeurs du lac de
Geneve, ont les pécheurs ont tros grand’peine a le capturer

Cest en 1825 que le professeur Jurine fit connaitre la Féra
blanche. plus généralement appelée Gravenche.

COREGONTUS OXYRIIYNCIIUS, Lacipipe.
Syn. :
Oxyrhynchus, RONDELET.

Salmo oxyrhynchus, Lisg,

— lavaretus. BrocH.

Salmo Thymallus latus, BrLoch.

Salmo oxyrhynchus, BonnaT.

Tripteronotus hautin, Lactripr.

Coregonus oxyrhynchus, LACEPEDE.
— —_ SELYS-LONGCHAMPS,
— — CH. BoNaPARTE.
— - SIEBOLD.,
_— - GUNTH,
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Coregonus oxyrhynchus, SCHLEGEL.
— — Cuv. et VALENC.

—- —_ OGERIEN.
— — BrLaNCHARD.
— — E. Moreavr
Hautin. (RoNDELET.) Corégone Houting.
N. anc. : N. vulg. et étrang. :
Schnepel.— Strashourg. xvi1® Outil. (Halle de Paris.)
siccle. (BALDNER.) Hautin. — Anvers.
Oxyrinque. (BONNATERRE . ) Houting. (En flamand.)
Triptéronote. (LLACEPEDE.) . Houting. (Hollande.)
Houting. (Cuv. ¢t VaLENC. 1 Sigh moskier (Sibérie.)

N. B. — Ce Salmonide parait ¢tre extrémement rare en France.
I1 vit dans les caux sauméatres ct dans les eaux donees. Les Hou-
tings que l'on vend & Paris viennent des mers du Nord, plus par-
ticulicrement de Hollande et de Belgique, ot on les péche en
abondance.

L'Elbe, le Weser et quelques autres rivieres allemandes en
fournissent nne certaine quantité a la consommation.

Ce Corégone, quon appelle aussi Schndpel en Alsace, remonte
le Rhin jusquau voisinage de Strasbourg. \u printemps, les
pécheurs de la Mecuse en capturent assez souvent. Il n'a jamais
été rencontré dans les eaux de la Suisse, dit le D Vietor Fatio.
Le Frere Ogérien prétend que les pécheurs du Doubs en pren-
nent quelquefois 7). Cette aflirmation mérite d’c¢tre séricusement
confirmée.

Le Coregonus oxyrhynchus n’a cncore fait l'objet d'aucunc
recherche seientifique approfondie, que je sache ; cette étude rc-
serve peut-ctre des surprises intéressantes a l'ichthyologiste qui
Pentreprendra.

L.es Gorégones

'NOTE ADDITIONNELLE)

Les Corégones forment un des principaux genres de la famille
des Salmonides. Ceux que l'on trouve dans la région septen-
trionale des \lpes, appartiennent, en tres grande partie. aux
espeees d'eau douce, mais paraissent provenir d’animaux marins.
Par quel concours de circonstances ces Salmonides. vraisembla-
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blement originaires des mers du Nord. sont-ils venus s’¢tablir
dans ces parages ? Combien de temps ont-ils mis avant de pou-
voir définitivement adapter leur existence & ce nouveau milieu ?
Quelle action ont exercée les influences locales, la nourriture, la
température ambiante, la sélection naturclle. ete. ? Voila, ce me
semble, une série de questions fort intéressantes, mais qui embar-
rasserait probablement plus d'un savant contemporain.

Quoi qu'il en soit des causes originelles avant pu provoquer les
transformations successives du type primordial, les Corégones
de I'époque actuelle présentent une telle diversité de formes, que,
de prime abord, leur classification rationnelle parait étre extre-
mement difficile a établir.

Ncéanmoins. grace aux savantes et laborieuses recherches de
M. le D Victor FFatio,la confusion qui existait parmiles diverses
especes et variétes des Corégones de la Suisse a pris fin depuis
quelques années. Malheurcusement, le cadre de la présente étude
m'interdisant d'entrer dans de plus grands détails a ce sujet, je
suis fore¢ de renvoyer directement le lecteur aux ouvrages du
Dr Fatio, ¢numcrés dans la partie bibliographique qui termine
cette notice. Je dirai donc simplement que le D* Fatio a établi,
dans sa classification nouvelle, deux catégories prineipales ainsi
nommees : Coregonus dispersus et Coregonus balleus. Ces deux
tvpes lacustres fondamentaux forment a leur tour plusicurs
especes et sous-especes. En outre, certaines formes mixtes ont
eté groupées sous le nom de Coregonus sp. composite,

Voici le résumé tres suceinet du travail de M. Fatio, accompa-
gn¢ d'une nomenclature synonymique des noms vulgaires appli-
queés aux prineipaux Corégones de la Suisse.

I'" Type Coregonus dispersus, I'ATi0.
I. Species COREGONTS WARTMANNI, Broch.

a. Formes subalpines.

Sous-espéces : N. vulg. . Habitat
lacustre :
C. (W.). ceruleus, ¥ Blaufelchen " Constance.
e - Seelen . —
—_ — — Heuerling. —
— — | (Meidel . . .. —

3

1) Le Lavaret (Goregonus lavaret, Guv. et Valenc.) ou Blaufelchen, que
\[. Fatio =épare dela Bejole. frave dan= lex grands fonds du lacde Constance,
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Habitat

N. vulg. :
lacustre :

Sous-espéces :

Midelfisl. . . . Constance,
Stitben. . —
Gangfisch . —
Renke . . —
Felchen. —
(Noms donnés successi-
vement, selon I’age. jus-
qu’a lear 3°ou 4° année. )
Albeli — Blauling. Larich.
Albeli. —
Albuli —
Blawlig —
Blaulig. . —
Blaalig’ o =
Blablig . . Walenstad.
Felchen —
Grundern —_—
Schweber = =
Weissfisch. . —
Plarrig. . Morat .
Plerrit. . —
Férit . —
Petite Féra. —

C. (W.), ceruleus, ¥

C.[W., dolosus, I

C. (W.), confusus, I

.), alpinus, I

nobilis, F..

compactus, I

Baleh-Plarrit
Brater

Pelite Palce. .
— Féra
.. 1) | Gibbion

b. Formes alpines.

Albock .
Balche (7 ..
Edelfisch.

Albeli — Albock .
) (Jeune).
Albock. Y 'Adulte’

Albeli

Bienne.

Neuchatel.

Thoune et Brienz.
Brienz.
(Quafre-Canlons.
Loug.

(1) C'est immédiatement apres le Coregonus (Wartmanni , confusus, parmi

les formes subalpines, que M. V

Tatio place le €. (W.) lavaretus, (Cuv. el

Valenc.), ou Lavaret du Bourget, dont il a été uestion précédemment (voir
p. 107,
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L. Species COREGONTUS ANNECTUSN, FaTio.

COREGONE ADJOINT.

Sous-espéces :

C. (A.), balleoides, ¥

| Hegling.

N. vulg. :

Hallwyler — Ballen. .
Baldegger — Ballen.
Balle.
Ballen
Balegy.
Hallwyl
Hagling. ,  \neienne-
ment. )

/

Habitat
lacustre :

Baldegg et Hallvyl.

HI. species COREGONUS EXIGUUS, KLUNSINGER.

CORLEGONE MIGNON.

C. (Fxiguus,, Nusslinii, F
C. E.\, Heglingus, GUVIER.

C. (E.), albellus, T

C. [E.), bondella, ¥

Ganglisch
Weissgangfisch. .
Wallfische  Ancicn. ).
llegling.
laglig . .
lleglig. .
llegling.
( Albula minima
de GEsSNER,—1598.
Weissfisch.
Nachtfisch (Aucien
Albele
Albeli.
Albule .
Brienzling . .
Kropflein
Férit .
Kropler. .
Plerrig.
Plerrig.
Plerrit .
Bondele
Bondelle.
Plerrit.

Constance.

Lurich.

Lucerne.

(Ouatre-Cantons

Brienz .
Thoune.
Morat .

Neuchalol.

Bienne.



NOMENCLATURE SYNONYMIQUE 115

11" Type. Coregonus balleus, I'ATIO.

IV Species COREGONUS ASPERI, Fario.

CORLEGONE ASPER.

Sous-especes : N. vulg. : Habitat
lacustre :

C. (Asperi), marenoides, ¥.. | Brailisch. . Lurich.
— —- - Blaulig. . —
. — — Blaalig. ==
— — — Blauling .. | ==
— — — Blawlig

— — -— Bodenblaaliy
— — — Felsenblaaliy .
—= — — Sehweb. . | —
C. (.1.), Sulzeri, NULSSLEN Pfeflikoner albuli.. Pfaffikon.
= = — Albeli o —
= = _— Albuli —
C. (\:.), dispary, F Greifensees albuli. Greifen.
= = — Atbeli. . .-

— —_— Albuli | —

IV Species COREGONUS SCHINZIT, Fatio.

COKEGONE ORDINAIRE.

C. (Schingii), Helveticus, ¥ |Balche. _

— —_ — Balchen.. ... Brienz, Thoune, Zoug
— — — Balle . et Lucerne.

— — -— Ballen

— — —_— Adelfelchen N Constance.

— — —_ Sandfelchen. —_

o= — — | Weissfelchen . o

— = — 1 Adelfisch. T — —
— . = Miesadler. ) 7 77 =
C. 3.}, palea, Cuv ct Varenc. |Palée. .. Neufchitel .
B — Palée blancle. . —
S _ Palée de bord. . —
my o = Palée de fond —
= == — Palée noire. —t
= = — | Petite palée. ) Premier -—

— era. ) age. =




118 Emile Belloc.

Sous-espéoes : N. vulg. : Habitat
lacustre :

C. S.), palea, Cvv. et Varexc. |Pelite féra. ;  Premier | Neuclilel.
— — - Gibbion (). )  age. —

-— — Balaie. . | Bieune.
o . Palchen , Adulle. o
_— — — Balchpleerrif . — Jeune —
I — 21| Palée .. | Morat.
C. S., duplex, F Blaalig. Lurich.
= - Blauling 8 e —
- — — Blawlig —-

—_ — — . . | Bratfiseh. —

VII. Species COREGONUS ACRONIUS, Rarr.
GOITREUX,

C. acronius, Raprp Kilch. Conslance.
-- - Kilchen —
— —_ Kirschfisch. . .. -
~ - Kropffelchen .. —

VII. Species COREGONUS HIEMALE. Jurine 3.

\

GRAVENCHE,

Species composita

VIII. Species COREGONTUS SUIDTERI, Fatio.

COREGONE DE SEMPACH.

C. Suidteri, I Balle. Sempach.
== == Ballen.. . —
- — Baleh. —
= - Balchen .. —
— — Sempacher Balle. . - -

(1) Les jeunes Corégones. rassemblés en grand nombre, sont appelés Gibbions,
parce que, en argot de pécheur neuchéatelois, Gibbionner veut dire abonder, fretil-
ler, pulluler (d’aprés M. Falio,.

(2) C’est immédiatement apres le Coregonus (Schingii), palea, que M. Fatio
place le C. (Schinzii) fera. F., dont il a été question précédemment voir p. 108).

(3) Voir Le Coregone gravenche (p. 110,. C’est immédiatement apreés la Gra-
venche, que M. Fatio place la Begjoule (Coregonus Bejola, I'.) du lac du
Bourget. — Voir la communication faite @ ’Académie des scicnees. par M, I'g-
tio, le 2% mai 1888,
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N. B. — La présente étude ne comportant pas de plus grands
développements, je dois borner aux citations ci-dessus ce simple
résumé de la nomenclature synonymique de Corégones de la
Suisse. Les personnes que la question intéresse trouveront, du
reste, d'amples renseignements dans les ouvrages de MM. V
Fatio, Asper, ete.

Genre Anguille — ANGUILLA.

ANGUILLA VULGARIS.

Syn.:

Anguilla, BELON.

Murcena anguilla, LINNE.

- — Brocs.

— — Risso.

- — J URINE.

— - HoLANDRE.
— — HARTMANN,
— — LacEpPEDE.
— — VaLror.
- - NILSsON.
— - CRESPON.
- — OGERIEN.
— unicolor, ARTEDI.
Angutlla acutirostris, Risso.

—  mediorostris, Risso.

—  oxycephala, PyLAIE.
Anguilla acutirostris, SELis-LoNccHAMPS.

— — Karvp.

- — BrancHARD.

—— vulgaris,  CH. BONAPARTE.

- — Costa.

-— = SIEBOLD.
== CANESTRINI.
- = . (EHIN,

—- - SCHLEGEL.

- — GUINTHER.

- - DArgsTE.

—  fuviatilis,  Agassiz.

— — HeckerL et Kner.
- vulgaris.  IBBLANCHARD.

9
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Anguilla vulgaris, SOLAND.

— - LuNEL.
—_ — E. Moreau,
- mediorostris, BLANCHARD.
— oblongirostris, BLANCHARD.
Anguille. Anguille vulgaire.
N. anc.: N. vulg. et étrang.:

: ( [Anc. idiome
Angmalo. { Toulousain.)
Anguila.
Buarel.

Enguilo.

O
\

— L' lnguille est un des Pois-
sons les  plus ancicnnement
connus. Pline, qui la cite dans
son Histoire naturelle, t. 1,
livre IX, p. 371 (Edit. Littré),
affirme que les Anguilles vivent
huit annces. Hors de 1'eau, dit
I'illustre naturaliste, « clles re-
sistent pendant six jours quand
I'aqutlon soulflle; elles résistent
moins quand cest le vent dn
midi. Elles cherchent leur
nourriture pendant la nuit ;
leur cadavre estle seul cadavre
de Poisson qui ne surnage pas ».

«— Maugue, auteur d'une His-
toire naturelle de la province
d’Alsace, dont le manuserit sc
trouve a la Bibliotheque natio-
nale, dit (t. I, p. 547 qu’il ne
sait pas pourquor Hippocrate,
qui d’ailleurs parlait avanta-
geusement de I'Anguille, « en
défend'usage aux pulmoniques
aux maigres et aux exténués,
puisquordinairement ces maux
doivent leur mnaissance aux
acretes du sang et que les re-

Ane. Provencal.

: — Carcassonne.
Andialo. {
I'arn.)
. — Dande-1a-Roche.
Andouille.{ (Vosges.)
[ (Lorraine.)

Andiille. =
— ) sliard.

Andrille. } Monthéliar

Angayie. — Lunéville.

Angele.
Angelo. )
Angelle (Bas-Armagnac.)

( (Languedoc.)

I (Correze.)
Anguiclo. (Provence.)

Fretin d'An-
gutlle. —
Languedoc. )

Anguieila. (Correze.)
Angureleto. (Tris petites An-
Anguileou. ? guilles. — Pro-
Anguicloun. g\'cncc, Langucdoe
Anguiclounét. ) Limousin, efe.)
Anguiella. (Les Martigues.
Anguiéra.
Anguilla.
Angubiero.
Anguiero.
" — Nice.
Anguillo. } Dauphin, e

: ? guedoc, Limousin,

Provence.

(Béarn.)
Anghialo.

Anguialun. |\
Angutelun. |

— Marseille

Tris crosse
Anguiellasso. 7 Anguille.
Mididelatrance.
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Anguille suite).

medes onctueux et halsamiques
sont les plus efficaces pour les
corriger. »

— Dans!'Ordonnance du Roy
Philippes IVe, dit Le Bel, don-
née au mois d’Aoust de l'an
1291, il est fait défense de pren-
dre les Anguilles, si «les quaire
ne valent un denier tournois ».

L’Ordonnance portant régle-
ment pour la pesche des Pois-
sons de Riviére,datée de Maux,
26 Juin 1326, rendue par Char-
les 1V, interdisait également
la péche des Anguilles, si les
deux ne valaient un denier.

— [lest dit,dans Le Ménagier
de Paris, composé vers la fin
du NXIVesieele, que I'Anguille
qui & « menue teste, beeque
déli¢, eruir reluisant, ondoiant
ct estincelant. petits yculx,gros
corps et grand, est la franche.
[’autre est & grosse teste, sor
(Jaunij ventre et cuir gros et
brun. »

— P Belon distinguait deux
sortes d’Anguilles « les noires
et les blanches » (1555 . Ron-
delet les divisait en « Anguilles
mdles ». appelées Margainon.
en Languaedoe. et en » Anguil-
les femelles », nommeécs An-
guilles fines (1538).

— Une croyance populaire
tres ancienne veut que les An-
guilles fraicut aveeles serpents.

N. B. — L’Anguille fournit a
la Parémiologie ichthyologique
une foule de decuments fort

119

Anguille vulgaire suite).

N. vulg. et étrang. :
Anguino. ‘Var.)
Angieil.
Angiele.
Anjieille.

(Landes).

; Provence.
ARG {((Limousin.g
Anwille. (Picardie.)
Enguiala. (Limousin.)

/— Toulouse.
(laute-Garonne.) | Arie-

Enguilo,
,‘ . ge. | (Lol-et-Garonne.)
Enguillo. } %
Aguito (Tarn--et-Garonne. )
— Quercy.
Angulle. (Normandie.)
Bomarenque. .
Lachin‘luq KBpUCires- -
o Rhoéne.)
gj&gzg’ﬁon' (Hérault.)
B (Gard.)

Pountchuroto. )
Chardi (moyenne).

Chardia (petite). (Gironde. )
Chardiat. Landes.. )
Mourgain.

Otailla. — Beauvoir-sur-Mecr.
Pibau. (Poitou.’

Serpent d’aie. Cote-d’Or )
Scrpent d'cau. (Loiret.)
(Qucurusen.
Sili.

Silien.
Siliou.
Taoudella. (Etang de Thaux.)
Verniaux.

N o \
(Bretagne.)

— Les Alevins d’Anguilles.
qui émigrent de lamer versles
caux douces en nombre incal-
culable, & une certaine ¢poque
de l'année, portent les noms
suvants ;
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Anguille suite.

curieux. qui permettent parfois
de retronver les noms anciens
de certains Poissons ayant ha-
bité. ou habitant encore. diver-
ses régions de la France et de
I'Etranger

Dans quelques cas particu-
liers,les proverbes et les tradi-
tions populaires peuvent faire
connaitre I’époque favorable
pour pécher I'Anguille dans
une contrée déterminée ; te-
moin le vieux dicton béarnais:
« Quoand la hoelhe deou bérn
ey coum [l'aourelhe d'u arrat.
I'Angéle qué sort déou hourat. »
(est-i-dire : Lorsque la feuille
de I'aulne a atteint les dimen-
sions de l'oreilled'un Rat, I’ An-
guille sort de son trou.

Cet ancien proverbe pyre-
neéen nous apprend donc denx
choses : premierement que I’An-
guille se cache dans les trous
pour passer l'hiver ; seconde-
ment quil ne faut pas essayer
de pecher ce Poisson pendant
la saison froide.

Parmiles maximes populaires
dont I’Anguille a fait I'objet, il
en est de fort peu flatteuses
pour la fidélité des Femmes, te-
moin celle-ci :

« Qui tién I'dngéle per la
coude et la hénne pér la fé, pot
disé que no tién arré. »

Autrement dit : Celui qui tient
I'Anguille par la queue et la
femme par la foi. peut dire quiil
ne tient rien.

Belloc.

Anguille vulgaire suitc.

N. vulg. et étrang.:

Bibole. — Soustons. Landes.)

Bicarel. - \
Provence. |

Bouiron. : -

Bbugsiren. B.Languedoc.

Cibele. -

Cive. % (B. Seine.

Civele. |
\ (Anjou.)

.. — Nantes.

\ Fisete: ? (Loire-Inférieure.)

~ |Sarthe.)

Pibale. ) (Gironde.

Pibole. ) (Landes.)

Montee. ! (Coles dg !’Océan’ el de
) la Méditerranée. )

Montinelle. |
Montinette. §
Al. \(-—Strasboul'g.

(Picardie.)

Aal. ; Saverne.

Ohl.) (Alsace.)

Anguille. )

Anguille noire. Suisse
Anguille pale. | francaise.)

Anguille jaune.
Aal.

Ohl.
Krautaal. |
Anguilla.
B}lrigh-di-lnguil A (suisse
Blssgu. ilalienae. )
Inguila. '
Prussiann. /
Anguille. \

Anguye. ‘

Murene. .
Quorvete.  (Belgique.
Awelé ‘Wallon \
Paling (Flamand .
Langfesch. (Luxemboury.

‘Suisse allemande. )
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Anguille suite.)

Ou bien encore cet autre pro-
verbe, connu des riverains de
la Loire-Inféricurce :

« Un veral'Anguille,
« U'n mari & la fille,
« Lesfont mordre alhamecon. »

« Ecorcher I'Anguille par la
queue », signifie qu'on a com-
menceé par ou l'on aurait du
finir.

I st peu de personnes qui
n‘aient entendu dire, en voyant
quelqu'un se plaindresans motif
sériecux : « Il est comme I’An-
guille de Melun, qui erie avant
quon I'écorche » ; mais la plu-
part de ces personnes seraient
probablement fort embarassces
pour expliquer le sens de ce
proverbe, car il ne s’agit nul-
lement de 'Animal connu sous
le nom d'Anguille, comme on
le croit généralement.

En effet, ce dicton vulgaire
se rapporte a un bourgeois de
Melun,nommeé I’ Anguille,lequel
ayant été chargé du role de
saint Barthélemy, dans une co-
médie, semit & pousser des hur-
lements assourdissants avant
que Tacteur qui devait faire
semblant de¢  Pécorcher, avee
son grand couteau, ettt appro-
ché : ee qui, pavait-il, fit rive
les spectacteurs jusquaux lar- |
nes,

ikl

Anguille vulgaire suite.)

N. vulg. et étrang. :

Anguila. 'Espagne.,
Anguia.
Inguia. }
Anguilia.
Anguiletta.

Buratelli. 5
Cieccolina.
Anghidda. Sardaigne.)
Anghila.

(Portugal.)

(Ttalie.)

/ 3 i
Anghilla, j Oénes.)
Anguila. (Piémont ; Vénitie.)
Bissetta. } :
Inguilla. § (Milan)
Inghvella. — Rome.

— Selon leurs différentes di-
mensions. les Vénitiens appel-
lent aussi les Anguilles :

Bisato.

/ (“ifio]% | (Lorsqu’elles sont
Vermo. ' de Detite taille.)
Bisatelo. (Celles de grande

taille.)
Buratelo. Quand leur dimen-

sion est moyenne.’
Aal. }
Langfisch. )
Ingola. (Hongrie.
Eel. Iy
Common Eel. ; Angleterrs,)
Argann. [rlande.)
Piart-aal. (Islande.)
All (Suede.
Paling.
Aal.
Bakaal.
ITapper
Siparu. (Roumanie.

T T —

(Allemagne.)

Z (Hollande

Dauns le Berey, 'Anguille sert encore quelquefois  d' Amu-
lette 5 ct, sl faut en croive George Sand, une peau d’Anguille

9
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contenant sept gros clous. est une offrande bien connue dans ¢es
campagnes. que I'on fait aux mauvais esprits pour se les rendre
favorables. »

— L Anguille vit pour ainsidire danstoutes los eaux, voire meme
hors de 'eau. Des Hommes sérieux ont mainles fois allumv avoir
rencontré des Anguilles au milieu des terres cultivees, loin des
rivieres ou des étangs. Pline, dit. en parlant des poissons «longs

et glissants comme des Annullles et des Congres », qu'ils chemi-
nent dans I'élément liquide, ecnimprimant a leur cmps des mou-
vements ondulatoires, comme font les serpents pour se mouvoir
sur terre, et qu’ils rampent également étant a sec. — (Histoire
naturelle, livre IN ; XXXVII.)

Dans son Essai d'Ichthyologie des cotes océaniques et de l'inté-
rieur dela France, Desvaux raconte que pendant I'été de 1802, il
a trouvé dans une prairie, a plus de trente metres de lariviere,
une Anguille parfaitement vivante. En outre, il aflirme qu'un
jour dumois de septembre 1811, il a mangé une .Anguille soule-
vée au milieu d’'un champ labouré, par le soc d'une charrue, a
plus de quatre cent metres de toute piece d’eau.

Plus récemment, M. de Lamarche a publié dans Etangs et Rivié-
res (n° 198, année 1896, un article fort curieux sur les Promena-
des nocturnes de certaines Anguilles venant a terre pour manger
des petits pois.

Selon M. Robert Villatte des Prignes Faune de larr de
Montlucon — Les Poissons), lorsque I'’Anguillerencontre des prai-
ries inondées, immédiatement en sortant d'un cours d’eau, elle
peut voyager assezloinhors de son élément. Mais, si elle doit tra-
verser un chemin ouun espace sablonneux, elle n’avance pas de
1 m. sans que le sable,la terre ou la poussicre, forment autour de
son corps «un enduit qui durcit rapidement a Iair, et finit par
paralyser tous ses mouvements ».

Les pécheurs de la Seine distinguent plusicurs formes d’An-
guille : 'Anguille noire, qui d])andonne rarement le limon hour-
beux au milieu duquel elle vit ;:1'Anguille coureuse. 1’ Anguille de
printemps. I'Anguille blonde, lAngmlle]aune et VAnguille verte,
que 1'on rencontre parfois hors de l'eau.

Les Anguilles péchées dans la Garonne, dans la lmub dans 1a
Seine sont excellentes et tres renommees, mais ¢'est ddns los
ctangs salés du littoral meéditerrancen qu a licu la grang,. péche
de I’Anguille.

Ce Poisson est aussiextréemement abondantdans les jhe.y litto
rauxd’eau douce du golfc de Gascogne. B
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Au moment de la montee, les petites Anguilles filiformes. c'est-
a-dire l'alevin (1), sont innombrables dans les canaux et dans
les ruisseauxou crastes qui donnent acces aux lacs girondins et
landais.

Ces vastes nappes d’eau, parmi lesquelles on voit les plus
grands lacs francais, qui pourraient devenir des bassins de cul-
ture aquicole considérables (2), donnent asile a d’énormes An-
guilles,vivant cote a cote avec des Brochets colossaux. Voici les
noms les plus connus sous lesquels on désigne les Anguilles,
selon leur dge, dans les départements de la Gironde, des Landes
et des Basses-Pyréneées.

A T'époque ou I'’Alevin émigre de la mer vers I'eau douce, on
I'appelle Bibale, Bibole, Pibale. La petite Anguille se nomme
Chardia, dans les étangs voisins de la région de Soustons, de
Ségnosse, etc. ; et,lorsqu’elle pese une livre environ, elle prend
le nom de Chard:.

Dans les lacs de Cazau-Sanguinet, de Biscarrosse-Parentis,
ete., I'Anguille ordinaire est appelée Mourgain. Le Mourgain est
meilleur, beaucoup plus fin et plus délicat que Y Anguille franche
ou « Anguille commune », au dire des pécheurs.

A la Teste-de-Busch, qui confine aubassin d’Arcachon, ¢t dans.
le canal servant d’¢missaire au lac de Lacanau et a celui de
Hourtin —le plus grand lac de France (3), — I’ « Anguille blanche »
porte aussi le nom de Mourgain et]l « Anguille verdatre » est
connue sous celui de Chardicat.

Les pccheurs des étangs littoraux de la Méditerranée donnent
également la préférence a I'Anguille blanche, qu’ils nomment
Anguille fine, réservant pour I'’Anguille commune, le nom de La-
chenaux.

(’est dans ces vastes étangs salés des bord